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SesavaliSesavaliSesavaliSesavali    

    

       modaloba araerTgzis yofila mecnierTa kvlevis sagani. Tumca, 

miuxedavad uamravi gamokvlevisa, romelic modalobis problematikas 

eZRvneba, mainc ar aris amowuruli misi gaSuqebis yvela SesaZlo aspeqti. 

rogorc specialuri literaturis Seswavlam gviCvena, modalobis 

kategoriis aRweris ZiriTad princips dRemde warmoadgens funqciur-

semantikuri principi, romelic, Tavis mxriv, orientirebulia enobrivi 

erTeulebis aRweris principze. 

       modalobis kategoriis semantikuri moculobisa da specifikis  

Sesaxeb sxvadasxvagvari midgoma arsebobs. igi, erTi mxriv, ganixileba, 

rogorc "urTierToba subieqtsa da predikats Soris"  (palmeri 1979: 56).  

meore mxriv, arsebobs modalobis sakmaod vrceli ganmarteba, sadac 

modaloba ganixileba, rogorc "mosaubris gramatikulad gamoxatuli 

damokidebuleba realobis mimarT" (liCi 1980: 29). am ganmartebaSi liCi 

gulisxmobs mosaubris damokidebulebas metyvelebis SinaarsTan, 

mosaubresTan, Tavis TavTan, metyvelebis formasTan, rac mTeli rigi 

mniSvnelobebis moyvanis saSualebas gvaZlevs: es SeiZleba iyos emociuri 

urTierTobis gamoxatva, mosaubris reaqcia (SiSi, mrisxaneba, sibraluli, 

moralur-eTikuri damokidebuleba) uflebrivi damokidebuleba 

mosaubresTan an sakuTar TavTan. 

     rogorc vTqviT, modalobis mravali gansazRvreba arsebobs. 

TiToeuli maTgani gamoxatavs mosaubris  damokidebulebasa da 

mimarTebas sametyvelo aqtebis, subieqturobis, arafaqtualobis, 

SesaZleblobis da aucileblobis mimarT. modalobis ramdenime saxe 

gamoiyofa, magram sxvadasxva mecnierTan es gansxvavebul klasifikaciis 

saxes iRebs. naSromis erT-erTi amocana modalobis tipebTan 

dakavSirebuli literaturis kritikulad mimoxilvacaa. 

       naSromisnaSromisnaSromisnaSromis mecnieruli siaxlemecnieruli siaxlemecnieruli siaxlemecnieruli siaxle        mdgomareobs imaSi, rom masSi 

gamokvleul masalaze dayrdnobiT, pirvelad xorcieldeba modalobis 

sistemis SepirispirebiTi analizi inglisur da qarTul enaSi. inglisuri 

da qarTuli enebis modalobis Semcvel enobriv erTeulTa gamokvlevisas 

naSromSi analizis masaladnaSromSi analizis masaladnaSromSi analizis masaladnaSromSi analizis masalad aRebulia ZiriTadad me _20 saukunis 
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inglisel, amerikel da qarTvel mweralTa mxatvruli nawarmoebebi. (ix. 

bibliografia) 

        naSromis ZiriTad mizans naSromis ZiriTad mizans naSromis ZiriTad mizans naSromis ZiriTad mizans warmoadgens modalobis funqciur-

semantikuri kategoriis kvleva, ara rogorc zogadenobrivi movlenisa, 

aramed rogorc konkretul enebSi arsebuli enobrivi fenomenisa. ori 

(inglisuri da qarTuli) struqturulad gansxvavebuli enis am 

mimarTebiT kvleva safuZvels iZleva davadginoT Cveni Sesaswavli 

obieqtis  _  epistemuri modalobis funqciur-semantikuri velis zogadi, 

universaluri da konkretul-specifikuri maxasiaTeblebi da  maT 

safuZvelze avagoT epistemuri modalobis funqciur-semantikuri veli  

inglisursa da qarTul enebSi. kvlevis miznebidan gamomdinare, naSromSi 

etapobrivad dasaxuli da gadaWrilia Semdegi Teoriuli da praqtikuli 

amocanebi: 

   1. gamovlenilia semantikuri velis gamomxatveli semantikur-

logikuri saSualebebi, Seswavlilia enis aRweris funqciur-semantikuri 

modeli; 

   2. gamovlenilia modalobis gamomxatvel saSualebaTa specifika 

inglisur da qarTul enebSi ( cal-calke); 

     3. Sepirispirebulia modalobis Semcveli konstruqciebi  inglisur 

da qarTul enebSi (kvlevis  meore etapze miRebul monacemebze 

dayrdnobiT) maT Soris arsebuli gansazRvruli 

Sesabamisoba/Seusabamobis dadgenis mizniT da agebulia epistemuri 

modalobis velebi. 

    4. dadgenilia epistemuri modalobis pragmatikuli parametrebi da 

niSan-Tvisebebi.                                                                                                                                                                                        

    kvlevis meTodadkvlevis meTodadkvlevis meTodadkvlevis meTodad  naSromSi gamoyenebulia kompleqsuri da 

SepispirebiTi analizi, romelic  faseuli gamodga naSromis rogorc   

Teoriuli, ise praqtikuli amocanebis gadasaWrelad. 

        disertaciis Teoriuli mniSvneloba        disertaciis Teoriuli mniSvneloba        disertaciis Teoriuli mniSvneloba        disertaciis Teoriuli mniSvneloba mdgomareobs imaSi, rom igi 

warmoadgens, Tumca mokrZalebul, magram mainc win gadadgmul nabijs 

enobrivi universaliebis SeswavlaSi, ufro konkretulad, modalobis 

funqcionirebisa da formebis gamovlenaSi. 
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         disertaciis praqtikuli mniSvnelobadisertaciis praqtikuli mniSvnelobadisertaciis praqtikuli mniSvnelobadisertaciis praqtikuli mniSvneloba ganisazRvreba imiT, rom am 

tipis analizi xels uwyobs enaTa Soris arsebuli interferenciis 

daZlevas. Sesabamisad, naSromis Sedegebi SeiZleba gamodges  enobrivi da 

Teoriuli kursebis rogorc Teoriul, ise praqtikul mecadineobebze. 

          Sromis struqtura: Sromis struqtura: Sromis struqtura: Sromis struqtura: naSromi  Sedgeba Sesavlis, sami Tavis da 

daskvniTi nawilisagan. disertacias Tan erTvis gamoyenebuli Teoriuli 

literaturisa da mxatvruli nawarmoebebis sia.     

    NnaSromis I TavSi "modalobis funqciur-semantikuri kategoria",  . 

dasabuTebulia, rom modalobis kategoriis aRweris ZiriTad princips 

warmoadgens funqciur-semantikuri principi, romelic, Tavis mxriv 

orientirebulia enobrivi erTeulebis funqcionirebis aRweris principze. 

funqciur-semantikuri midgomisas ZiriTad samuSao `aRsawer" erTeulad 

warmogvidgeba funqciur-semantikuri kategoria, romelic sxvadasxva 

donis enobriv erTeulTa erTianobas warmoadgens. funqciur-semantikuri 

kategoria organizebulia velis principiT, misTvis damaxasiaTebeli 

struqturiT - centraluri da periferiuli. I TavSi aseve ganxilulia 

semantikur velTan dakavSirebuli sakiTxebi da misi agebis ZiriTadi 

struqtura. 

 II TavSi "modaloba inglisur da qarTul enebSi", dawvrilebiT 

ganxilulia modalobis tipebi orive Sesaswavl enaSi. inglisur 

literaturaSi arsebobs azrTa sxvadasxvaoba modalobis tipebTan 

dakavSirebiT. Cven veTanxmebiT palmeris mosazrebas, romelic modalobis 

sam saxes gamoyofs: epistemuri, deonturi da dinamiuri. naSromis am 

nawilSi zogadad aris ganxiluli modalobis samive tipi. erTi qveTavi 

eZRvneba epistemuri da deonturi modalobebis Sedarebas, radganac orive 

maTgani subieqturia da zogjer xdeba am modalobis tipebis erTmaneTSi 

areva. xolo rac Seexeba modalobas qarTul enaSi, misi sruli 

klasifikacia jer ar arsebobs. Sesabamisad, SevecadeT qarTul enaSi 

modalobisadmi miZRvnil literaturaze dayrdnobiT da, meores mxriv, 

ganxiluli magaliTebis saSualebiT agvego modalobis garkveuli 

sistema qarTulSi da, amis Semdeg, Segvepirispirebina igi inglisuri 

masalisaTvis.      
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 naSromis III Tavi eZRvneba epistemuri modalobis SepirispirebiT 

analizs inglisursa da qarTulSi. gamovyofT epistemuri modalobis oTx 

saxes: albaTobas, aucileblobas, darwmunebulobasa da 

daurwmuneblobas,  dawvrilebiT ganvixilavT maT gamomxatvel modalur 

saSualebebs orive enaSi da vaxdenT msgavsebisa da gansxvavebis dadgenas. 

aseve kvlevis dros saWirod  miviCnieT eqsperimentis Catareba, romlis 

meSveobiTac Cven SevZeliT dagvenaxa rogor gadmoscems modalur  

elementebs ara mxolod profesionali mTargmneli, aramed studentic. 

kvlevis Sedegad avageT sqemebi, sadac gadmocemulia epistemuri 

modalobis gamomxatveli modaluri saSualebebi orive enaSi, aseve maTi 

gamoyenebis procentuli maCvenebeli.  
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Tavi ITavi ITavi ITavi I 

    

    modalobis funqciurmodalobis funqciurmodalobis funqciurmodalobis funqciur----semantikuri kategoriasemantikuri kategoriasemantikuri kategoriasemantikuri kategoria    

    

    

§1. semantiku1. semantiku1. semantiku1. semantikuri velis aRqma semantikurri velis aRqma semantikurri velis aRqma semantikurri velis aRqma semantikur----logiklogiklogiklogikuri saSualebebiTuri saSualebebiTuri saSualebebiTuri saSualebebiT    

 

bolo aTeuli wlebis enaTmecnierebaSi aRiniSneba Teoriul 

koncefciaTa da meTodur midgomaTa mravalferovneba sityvaTa Soris 

sistemuri urTierTobis Seswavlis TvalsazrisiT. 

enis sistemaze da, kerZod, mis semantikur sistemaze msjelobisas, 

ucxoel da rus lingvistTa mier Seqmnili specialuri literaturis 

ganxilvis Semdeg SeiZleba davaskvnaT, rom: 

 

1) zogierT naSromSi enis semantikuri sistema ganixileba, 

rogorc enobriv erTeulTa simravle, romelic sistemis wev-

rTa Sinagani urTierTobis analizis gareSe Seiswavleba. ase-

Ti kvleva mxolod enis leqsikuri maragis Tematur aRweras 

gulisxmobs (dolgixi 1970: 5). 

 

2) enis semantikuri sistema ganimarteba, rogorc  konkretul 

semantikur velTa erToblioba, romelic enaSi gamoixateba 

leqsikuri velis saSualebiT (i. triri, l. vaisgerberi). siste-

mis Seswavlisadmi aseTi midgoma moicavs enis sistemis ele-

mentTa Soris urTierTobis da urTierTmimarTebis analizs.  

 

3) enobrivi sistema ganimarteba rogorc `sityvaTa leqsikur-

semantikur velTa" erToblioba (a. iolesi, g. ipseni, a. 

kuznecova da sxvani) (dolgixi 1970: 6). 
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4) enobrivi semantikuri  sistema ganimarteba, rogorc 

sityvaTmawarmoebel saSualebaTa gaerTianeba (l. vaisgerberi, 

m. stepanova, e. aizbalti da sxvani).  

 

5) enobrivi sistema ganimarteba rogorc `implicituri Serwyma" 

zedsarTavi saxelisa da arsebiTi saxelisa (blondehair) an 

zmnisa da subieqtisa/obieqtisa (bark-dog, gasp-hand) (v. porcigi, 

g. miuleri da sxvani).  

 

 mniSvnelovnad gveCveneba enis semantikuri sistemisadmi sxvadasxva 

mecnierTa damokidebulebaze saubari, radganac maTi ganxilva da 

gaTvaliswineba aucileblad migvaCnia enis semantikur sistemaze 

saubrisas.   

amrigad, ZiriTadi Teoriuli koncefciebis gaanalizebisas SeiZleba 

SevniSnoT, rom leqsikis, rogorc sistemis, ganxilvis dros ZiriTadad 

ori urTierTsapirispiro midgoma gamoiyofa: logikuri da lingvisturi. 

mecnierTa garkveuli nawili leqsikis, rogorc sistemis, aRwerisas 

iyenebs logikur erTeulebs, radganac isini aigiveben cnebas da sityvas.  

semantikur mimarTebebs sqematurad asaxavs e.w. freges samkuTxedi anu 

semantikuri samkuTxedi, romlis uzogadesi saxe aseTia (gamyreliZe ... 

2003: 334): 
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sqema #1 

 
 
 samkuTxedis wveroebs Soris kavSirebi ar aris erTnairi: cneba 

damoukideblad ukavSirdeba rogorc sityvas, ise sagans, xolo mimarTeba 

sagansa da sityvas Soris, romelic naxatze wyvetili xaziT aris 

naCvenebi, gaSualebulia cnebiT. am mimarTebis damyarebis operacias 

referencia ewodeba. maSasadame, referencia aris gamonaTqvamis 

dakavSireba imasTan, rasac es gamonaTqvami gamoxatavs gareenobriv 

samyaroSi (gamyreliZe ... 2003: 335). 

 sagans, cnebasa da sityvas Soris logikuri mimarTebebi enaSi 

warmogvidgeba denotats, aRsaniSnsa da aRmniSvnels Soris mimarTebebis 

saxiT. cnebis logikuri kategoria enobriv niSanTan kavSirSi semantikur 

kategoriad ganixileba. mniSvneloba da cneba erTi konceptualuri 

sistemis ori mxarea: pirveli mimarTulia niSnisken, meore _ 

garesamyarosken. 

 semantikis rogorc enaTmecnierebis dargis sagania mniSvneloba anu 

mimarTeba aRsaniSnsa da aRmniSvnels Soris. aRmniSvneli gankuTvnilia 

raime Sinaarsis gadmosacemad da mas aRsaniSni Seesatyviseba. meore mxriv, 

aRsaniSni ar gveqneba, Tu mas gamoxatvis saSualeba, aRmniSvneli ar 

gaaCnia. aRsaniSnsa da aRmniSvnels (e. i. cnebasa da sityvas) Soris 

cneba 
("aRsaniSni") 

sityva 
("aRmniSvneli") 

sagani 
("denotati") 
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mimarTeba konversiulia, e. i. erTi aucileblad gulisxmobs meores da 

piruku. 

 ama Tu im Sinaarss enaSi konkretuli gamoxatuleba aqvs gaeda 

amisa, .aRsaniSnsa da aRmniSvnels Soris kavSiri dafiqsirebulia 

mocemul enaze molaparakeTa cnobierebaSi.  

 enaTa semantikur sistemebs mniSvnelobaTa simravleebi qmnian. 

cnebaTa logikuri sistemisagan gansxvavebiT, semantikuri sistemebi yovel 

enaSi Taviseburia. isini asaxaven xalxis materialuri da sulieri 

kulturis specifikas: yoveli ena Taviseburad ayalibebs da ajgufebs 

cnebebs maTTvis mniSvnelobis statusis miniWebisas. specifikuri niSnebis 

mixedviT Sedgenili cnebebi saerToenobriv mniSvnelobas iZens da 

warmogvidgeba sityvebis (an maTi ekvivalentebis) saxiT. aradiskretuli 

obieqtebi, magaliTad, ferTa speqtri, sxvadasxva enaSi sxvadasxvagvarad 

iyofa. magram, rac mTavaria, adamianebs erTi da imave azris gamoxatvis 

uamravi enobrivi saSualeba aqvT. semantikuri sistemebis TviTmyofadobis 

safuZvelia niSnis pirobiTobis principi, is, rom niSansa da cnebas 

Soris mimarTeba zogadad aramotivirebulia: garda amisa, mniSvnelobebi 

gamoixateba enaTa sxvadasxva ierarqiul doneze (erTi cneba SeiZleba 

erTze meti sityviT iqnes gamoxatuli. zogierT cnebas, romelic erT 

enaSi eqspliciturad, cxadad aris gamoxatuli, sxva enaSi SeiZleba 

konteqsti avlendes. 

 miuxedavad imisa, rom yoveli ena samyaros aRsawerad sakuTar 

saSualebebs iyenebs, rac am enaTa gamoxatulebis planSi aisaxeba, 

adamianebi arsebiTad msgavsad acnobiereben gareenobriv sinamdviles. ase 

rom ar yofiliyo, sxvadasxva enobrivi koleqtivebis wevrebi erTmaneTs 

ver gaugebdnen, ver moxerxdeboda erTi enidan meoreze Targmna, 

SeuZlebeli iqneboda ucxo enis Seswavlac.   (gamyreliZe . 2003: 337) 

 amgvarad, is zogadenobrivi da univeraluri gamocdileba, rac 

saerToa yvela adamianisaTvis, Tavisebur semantikur struqturebs qmnis 

TiToeul enaSi  (SeiZleba iTqvas, rom sxvadasxva enis semantikuri 

sistemebi erTi zogadi sistemis variantebia). es struqturebi 

Rirebulebas moklebulia mocemuli enis farglebs gareT. 



 10 

cneba, rogorc aRvniSneT, araidenturia sityvisa da piruku. nebismie-

ri cneba enaSi SeiZleba gamoxatuli iqnes sityviT an sityvaTa jgufiT. 

sityvam, Tavis mxriv, SeiZleba gamoxatos ara mxolod erTi cneba, aramed 

cnebebis mTeli erToblioba. sxvagvarad rom vTqvaT, cneba da sityva ar 

faravs erTmaneTs: Cans, am faqtis codna gvevlineba erT-erT mizezad imi-

sa, rom i. triris gagebis mixedviT, (semantikuri) veli ar emTxveva sityvi-

ers (leqsikurs), xolo leqsikuri midgoma, romelsac efuZneba i. triris 

da mis mimdevarTa koncefcia, sabolood naklebad dasabuTebuli aRmoC-

ndeba konkretuli enis leqsikis sistematizaciis dros. (dolgixi 1970: 6). 

leqsikisadmi "lingvisturi" midgoma warmodgenilia mkvlevarTa mier, 

romlebic leqsikis rogorc sistemis Seswavlis dros amodian TviT 

sityvis, rogorc erTeulis arsidan. amis gamo ZiriTadi am koncefciaSi 

aris maTi araidenturoba da, amave dros, cnebisa da sityvis ganuyofeli 

erToblioba. sityva aris erTeuli, romelic damokidebulia pragmatikul 

an sintaqsur mimarTebebze. leqsikis, rogorc sistemis Seswavlis 

lingvisturi midgomis efeqturoba dadasturebulia uamravi faqtoriT. 

 

semantikuri veli ( maT Soris modalobisa, zogadad, da epistemuri 

modalobisa, kerZod) etapobrivad da mizanmimarTulad SeiZleba 

Seswavlili iqnes Semdegnairad:  

1) kvlevis pirvel etapze aigeba konkretuli veli (zogadi 

moculobiT), 

2) kvlevis meore etapze igi iyofa semantikur jgufebad, 

3) kvlevis mesame etapze xdeba semantikuri jgufebis analizi. 

 

ganvixiloT TiToeuli maTgani ufro dawvrilebiT: 

kvlevis I etapze raime gansazRvruli specifikuri wesis (xerxis1) sa-

SualebiT aigeba konkretuli semantikuri veli.  

Tanamedrove semasiologiaSi SeiZleba gamoiyos semantikuri velis 

gamoxatvis eqvsi saSualeba, esenia: struqturuli, struqturul-

semantikuri, fsiqo-fiziologiuri, statistikuri, fsiqoligvnisturi da 

                                                
1
 xerxi - es aris mecnierul-kvleviT saSualebaTa erToblioba, romelic gamoiyeneba 
semantikuri velis asagebad  (dolgixi 1970: 7) 
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semantikur-logikuri. saSualebaTa es simravle da mravalferovneba 

gamarTlebulia imiT, rom, TavisTavad, enis semantikuri sistema iseve 

rTulia, rogoric samyaro, romelsac is asaxavs da amitom misi aRwera 

mxolod kompleqsuri gziT aris SesaZlebeli. swored amitom, 

Teoriulad, leqsikur-semantikuri velis aRweris zemoTmoyvanili 

saSualebebi sruliad marTebulad gveCveneba da TiToeul maTgans aqvs 

Tavisi dadebiTi mxareebi. Tumca  maT (cal-calke) axasiaTebT erTi 

saerTo seriozuli nakli: isini miiCnevian araekonomiurad da miuReblad 

semantikuri velis gamoyofisas. ufro ekonomiurad da efeqturad Cans 

enis leqsikis aRweris semantikur-logikuri xerxi (am mosazrebis 

WeSmariteba dadasturebulia imiT, rom umetesoba mkvlevarebisa 

upiratesobas aniWebs velTa gamoyofis semantikur-logikur xerxs. es 

saSualeba aRwerilia g. ipsenis, n. Sapilokis, v. salkovis, g. muninisa da 

sxvaTa SromebSi) (ix. bibliografia).  

 semantikur-logikuri xerxis aqtualizaciis ZiriTadi principia S. 

balis mier mocemuli identifikaciis principi, romelic gulisxmobs 

sityva-identifikatoris gamovlenas, romelmac, Tavis mxriv, unda 

gamoxatos cneba - idea zogad - abstraqtuli da neitraluri formiT 

(bali 1955: 97). 

kvlevis II etapze xdeba velSi sesesesemanmanmanmantitititikukukukuri jguri jguri jguri jgufis ganfis ganfis ganfis gansazsazsazsazRvraRvraRvraRvra raime 

erTi Tvalsazrisisa da kriteriumis momarjvebiT. es aris etapi, romlis 

drosac xdeba velisa da jgufis gagebisa da gansazRvris diferenciacia. 

zogadad SeiZleba iTqvas, rom  semantikuri veli ganixileba rogorc 

enis makrosistema, semantikuri jgufi ki _ enis mikrosistema. 

semantikuri velis ganxilvis fsiqo-lingvisturi xerxi dafuZnebulia 

enis matarebelTa cnobierebaSi sityvebs Soris urTierTobis 

asocirebaze. aseTi kavSirebi dgindeba fsiqo-lingvisturi eqsperimentis 

saSualebiT. 

semantikuri velis kvlevisa da ganxilvis struqturuli midgomis 

dros jgufebi gamoiyofa maTi formaluri niSan-Tvisebebis mixedviT, ker-

Zod ki maTi unaris mixedviT gamoyenebuli iqnan erTsa da imave sintaq-

sur konstruqciaSi. semantikur-logikuri gza ganisazRvreba sityvisa da 

cnebis mniSvnelobis ganuwyveteli erTianobiT. 
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es saSualebebi erTmaneTisagan  specifikuri xasiaTiTac gansxvavdeba. 

zogierTi maTgani Sinaarsobrivia (semantikur-logikuri, fsiqo-

lingvisturi, fsiqo-fiziologiuri), zogi- formaluri (struqturuli-

statistikuri), bolo maTgani ki - Sinaarsobriv-formaluri (semantikur-

gramatikuli da v.a. moskoviCis meTodi). 

garda struqturisa, semantikuri velis gamomxatveli saSualebebi 

erTmaneTisagan gansxvavdeba  leqsikis Seswavlisa da damuSavebis 

xarisxiTac. ufro srulad gamokvleulTa ricxvs SeiZleba mivakuTvnoT 

velis agebis semantikur-gramatikuli meTodi. ufro naklebad 

damuSavebulTa ricxvs ki miekuTvneba fsiqo-lingvisturi, fsiqo-

fiziologiuri, struqturuli, statistikuri, semantikur-logikuri 

meTodebi da e. w. v.a. moskoviCis meTodi. 

(v.a. moskoviCis meTodi xasiaTdeba maCvenebelTa (velisa da misi 

gamomxatveli jgufis) erTianobiT. es maCveneblebi enisa (semantika, grama-

tika, stilistika) da statistikur monacemTa sxvadasxva dones asaxaven). 

"velisa" da "jgufis" cnebebis diferencireba xorcieldeba 

semantikur-logikuri xerxiT, romelsac safuZvlad udevs 

gansazRvrulobis procesis cneba. es procesi warmogvidgeba, rogorc 

cnebis gansazRvrebis logikuri operacia, romelic gvaZlevs saSualebas 

SevasruloT gadasvla ufro zogadidan nakleb zogadisken, meti 

moculobis cnebidan naklebi moculobis cnebamde. amasTan, gradacia 

xdeba pirveladi cnebis niSan-Tvisebebze axali niSan-Tvisebebis dama-

tebiT, romlebic axasiaTebs pirvelad cnebaSi Semavali sagnebis mxolod 

nawils. 

 sistemis maorganizebeli niSan-Tvisebebis amorCeva da sityvebis 

mikuTvneba ama Tu im semantikuri jgufisadmi sruliad damokidebulia 

mkvlevarze da mis intuiciaze. a.i. smirnicki aRniSnavs: `yoveli sityvis 

semantikaSi SeiZleba gamoiyos ramdenime misTvis damaxasiaTebeli Tviseba, 

romliTac is ama Tu im logikur jgufSi SeiZleba gaerTiandes sxva 

sityvebTan erTad. leqsikologma SeZlebisdagvarad sworad unda gansaz-

Rvros TiToeuli am niSan-Tvisebis SefardebiTi mniSvneloba da swored 

mocemul enaSi maT Soris realuri urTierTdamokidebuleba apriorulad 
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miRebuli sqematizaciis gareSe, ise, rom misma klasifikaciam asaxos kon-

kretuli gradacia da am enaSi sityvaTa Soris semantikuri kavSirebis 

urTierTdamokidebuleba ". "В семантике каждово слова можно выделиь несколько 

признаков, по которым оно может быть объеденено в той или иной логической группе с 

другими словами. Легсиколог должен по возможности верно определить относительное 

значение каждого из этих признаков и реальные взаимоотношения между ними именно в 

данном языке, избегая какой-либо априорной схематизации, так, чтобы его классификация 

отражала конкретную градацию и конкретное переплетение семантических связей между 

словами в этом языке"  (smirnicki 1959: 179). 

semantikul-logikuri meTodis Sefasebisas ar SeiZleba ar vaRiaroT, 

rom  igi TamaSobs did rols Tanamedrove semantikaSi arsebuli semanti-

kuri velisa da semantikuri jgufis cnebaTa diferencirebis dros. misi 

daxmarebiT enaSi gamoyofili qvesistemebi asaxaven realur kavSirs 

obieqtur sinamdvilesTan. es xerxi saSualebas gvaZlevs obieqturad Se-

vicnoT  saganTa da movlenaTa erTianoba sxvadasxva maxasiaTeblebis 

mixedviT, romlebic enaSi hpoveben gamovlenas makrosistemebis da mikro-

sistemebis saxiT. es xerxi umjobesia imiTac, rom igi saSualebas 

gvaZlevs davadginoT urTierTobaTa ierarqia semantikur velsa da seman-

tikur jgufs Soris. da bolos, is martivad asagebi da, amasTanave, ekono-

miuria. 

kvlevis III etapze gansazRvruli meTodis saSualebiT tardeba velis 

analizi mis SemadgenelTa Taviseburebebis gamomJRavnebis mizniT. (meTodi  

gvesmis rogorc urTierTdakavSirebeli xerxebis sistema, romelic 

gamoiyeneba semantikuri velis analizis dros.) Tavisi ganviTarebis 

Tanamedrove etapze semasiologia gamoyofs velis analizis eqvs meTods: 

konteqtualur, distribuciul, transformaciul, statistikur, 

fsiqolingvistur da komponenturi analizis meTodebs. meTodebis aseTi 

mravalferovneba saSualebas gvaZlevs ufro dawvrilebiT SeviswavloT 

erTi da imave veli romelime calke aRebul enaSi. am SemTxveaSi, erTis 

mxriv, kombinirebuli gamoyeneba erTi da imave velis Seswavlisas 

gviqmnis raime kanonzomierebis yovelmxrivi gamovlenis .saukeTeso pi-

robebs. velis elementTa Tavisebureba, meores mxriv, SeiZleba Sevamow-
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moT imisda mixedviT, Tu ramdenad efeqturia esa Tu is meTodi romelime 

gansazRvruli velis kvlevis dros. 

velis Sesaxeb kvlevis mimarTulebebi, sabolood, SeiZleba dayvanil 

iqnes ramdenime etapamde, romlebsac viyenebT Cveni Sesaswavli obieqtis 

epistemuri modalobis funqciur-semantikuri velis asagebad: 

 

1. semantikuri velis cneba ganixileba rogorc makrosistema, 

romelic aerTianebs erTi metyvelebis nawilis erTeulebs 

dakavSirebuls erTmaneTTan sagnobriv-logikuri kavSiriT, da 

semantikuri jgufi - mikrosistemebis erToblioba, Semdgari 

erTnairi semantikis sityvebisagan, gvaZlevs urTierTobaTa 

ierarqiis dadgenis saSualebas. 

 

2. semantikuri velisa da semantikuli jgufis semantikur-

logikuri meTodiT gamoyofa saSualebas gvaZlevs ufro 

Rrmad SevicnoT erTi semantikis sityvaTa Soris korelacia 

da maTi kombinaciuri Taviseburebani. 

 

3. aseTi diferencirebuli midgoma avlens konkretuli sistemis 

saerTo niSnebs da semantikuri velis, rogorc enis sistemis 

semantikuri erTeulis Seswavlis specifikas. 

 

4.  kvlevis saboloo etapze xdeba kvlevis mesame etapze 

miRebuli Sedegenis  Sedareba-Sepirispireba 
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§2. 2. 2. 2. TYBCTYBCTYBCTYBC    FQOTHBCFQOTHBCFQOTHBCFQOTHBC    AEYMWBEHAEYMWBEHAEYMWBEHAEYMWBEH    CTVFYNBREHBCTVFYNBREHBCTVFYNBREHBCTVFYNBREHB    VJLTKBVJLTKBVJLTKBVJLTKB....    

    

    

    

 Tanamedrove enTmecniereba did interess iCens rogorc monaTesave, 

ise aramonaTesave (sxvadasxva sistemis) enebis SepirispirebiTi da 

tipologiuri analizisadmi. aseTi interesi gamowveulia imiT, rom 

kontrastuli gamokvlevebi gvexmareba SeviWraT enobrivi procesebis 

arsSi da ufro Rrmad CavwvdeT kanonebs, romlebsac es procesebi 

marTaven. amitom kontrastuli lingvistika is zonaa, sadac Teoriisa da 

praqtikis gzebi erTmaneTs hkveTs (iarceva 1981, 4; reformatski 1962, 24). 

 rogorc monaTesave, ise aramonaTesave enebis SepirispirebiTi 

Seswavla SesaZleblobas gvaZlevs ufro mkafiod da naTlad 

gamovavlinoT Sesaswavli enebis Taviseburebani, radgan “dedaenaSi 

araferia SesamCnevi – masSi yvelaferi martivi da TavisTavad cxadia da 

araviTar eWvs ar iwvevs. ucxouri ena ki, romelic SepirispirebiT planSi 

Seiswavleba,SesaZleblobas iZleva gadmovceT identuri azrebi sxva 

saSualebebiT. garda amisa igi gvexmareba gamovamJRavnoT gamoxatvis 

sxvadasxva saSualeba dedaenaSic. SevamCnioT konkretuli azris 

gamoxatvis gansxvavebuli elferi, romelic aqamde ver SegviniSnavs 

dedaenaSi” (SCerba 1947, 44). cxadia, enaTa gramatikuli agebulebis srul 

suraTs mxolod SedarebiTi_SepirispirebiTi analizi iZleva. 

 es rom asea,  anu is, rom enaTaSorisi kontrastuli analizi bevr 

SemTxvevaSi gacilebiT ufro efeqturia, vidre Sidaenobrivi da iZleva 

saSualebas aRmovaCinoT ama Tu im enis iseTi Taviseburebebi, romelTa 

dadgena Zneli iqneboda mxolod erTi enis kvlevisas, dadasturebulia 

Catarebuli enaTmecnieruli gamokvlevebiT (megreliSvili 1986: 5).  

 enaTa SepirispirebiTi Seswavla Rirebulia enaTmecnieruli 

TvalsazrisiTac, igi “faseulia gansazRvruli gramatikuli kategoriebis 

formirebisa da ganviTarebis zogadi sakiTxebis Sesaswavlad, zogadi 

principebisa da kanonzomierebaTa SesaTviseblad, romlebic 

zogadenaTmecnieruli TvalsazrisiTaa aqtualuri” (Ciqobava 1957, 3). 
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 miznebisa da obieqtebis mixedviT enaTmecnierebaSi gamoyofen enaTa 

SepirispirebiTi Seswavlis (lingvisturi konfrontaciis) sam meTods: 

istoriul-SedarebiTs, tipologiurs da SepirispirebiTs (kontrastuls), 

magram zRvari maT Soris jer kidev sakmaod meryevia, ar aris 

sayovelTaod aRiarebuli da mkveTri (megreliSvili 1986: 6). 

 aramonaTesave enebis kontrastuli analizis aucilebeli 

winapirobaa aRweris principi _ enisa da sxvadasxva donis Seswavlisadmi 

sistemuri da funqciuri midgoma. enis sistemuri Seswavla enobrivi 

movlenebis mTeli kompleqsis ganxilvas iTvaliswinebs. funqciuri 

midgomisas ki enobrivi faqtebi maTi funqciis TvalsazrisiTa da im 

roliT ganixileba, romelsac isini sakomunikacio procesSi asruleben. 

funqciuri midgoma saSualebas iZleva aRmovaCinoT erTi da igive 

enobrivi movlenis stilizaciis sxvadasxva saSualeba Sesapirispirebel 

enebSi, rac maTi struqturuli TaviseburebaTa Rrmad analizis 

winapirobaa. 

 enis gageba, rogorc sistemurad organizebuli erTianobisa, sadac 

yvela Semadgeneli nawili urTierTkavSirSia da urTierTganpirobebuli, 

saSualebas gvaZlevs davadginoT, Tu ra mimarTebaSia erTmaneTTan    

Sesapirispirebel enaTa sistemebi. funqciuri midgoma ki gvexmareba 

ganvsazRvroT erTi da imave enobrivi movlenis funqciobis sxvadasxva 

saSualeba Sesaswavl enebSi, rac aRsaweri enebis struqturul 

TaviseburebaTa ufro Rrma analizis saSualebas iZleva. 

 funqciuri analizis daxmarebiT SesaZloa ufro srulad avxsnaT 

enisa da metyvelebis struqtura, SesaZlo xdeba gamovavlinoT enobriv 

saSualebaTa Sidasistemuri distribucia da aRmovaCinoT maTi 

sametyvelo realizaciis specifika.  

 enaTmecnierTa didi jgufi, romelic enaTa kontrastuli 

Sepirispirebis problemebze muSaobs, SeuZleblad miiCnevs 

Sesapirispirebel enaTa Soris mxolod calkeuli formebis msgavseba-

gansxvavebis gamovlenas. maTi TvalsazrisiT, pirvel yovlisa, saWiroa 

kategoriul, sistemur movlenaTa Sepirispireba da "ar SeiZleba 

SemovifargloT mocemuli movlenis formaluri aRweriT jer erT, xolo 

mere meore enaSi" (iarceva 1981: 8). iarcevas aseve miaCnia, rom 
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aucilebelia mocemuli gramatikuli movlenis funqciuri Rirebulebis 

Seswavla da misi adgilis gansazRvra enis gramatikul sistemaSi 

mTlianad. 

 sistemuroba kontrastuli kvlevis wamyvan principad gvevlineba. am 

principis gareSe SeuZlebelia aramonaTesave enebis sxvadasxva sistemebis 

Sepirispireba, radgan sistemuroba ara calkeuli faqtebis Sedareba-

Sepirispirebas, aramed mTlianad ori enis sistemis (romelic 

sakomunikacio miznebs emsaxureba)  Sepirispirebas iTvaliswinebs. am 

dros, pirvel rigSi, unda moxdes enis sistemuri analizi da, roca 

mocemul konkretul enaSi sistemur kavSirebsa da urTierTobebs 

davadgenT, mxolod amis Semdeg SeiZleba funqciaTa analizi 

(megreliSvili 1986: 13). 

 aramonaTesave enebis, iseve rogorc, saerTod, enaTa struqturebis 

Sepirispirebisas, arsebiTia konkretuli masalis aRweris mimarTulebis 

gansazRvra: formidan Sinaarsisaken, Tu Sinaarsidan Fformisaken. Tumca 

yvela enis Sedarebis etalonis Ziebisas zogierTi lingvisti im 

daskvnamde mivida, rom "kontrastuli analizisas unda amovides cnebaTa 

sistemidan, romelic Tavis gamoxatulebas enaSi poulobs. ase warmoiSva 

kvlevis mimarTuleba Sinaarsidan formisaken" (iarceva 1967: 204).  

am principis gamoyenebiT SesaZlebelia warmatebiT SeviswavloT 

funqciur-semantikuri kategoriebi, e. i. morfologiuri, sintaqsuri, 

leqsikuri, konteqsturi gamoxatvis saSualebani, romlebic zogad 

semantikur invariantad erTiandeba. “sxvadasxva enis (miuxedavad maTi 

warmoSobisa) faqtebis Sedareba-Sepirispireba saSualebas gvaZlevs ukeT 

SevamCnioT, davaxasiaToT da gaviazroT yoveli Sesaswavli enis 

specifikuri Taviseburebani, es ki cxadia, umniSvnelovanesi winapirobaa 

imisa, rom aRmovaCinoT da yovelmxriv gamovikvlioT enis ganviTarebis 

Sinagani kanonebi” (smirnicki 1953: 3).  

zemoTqmulis gaTvaliswinebiT, SeiZleba iTqvas, Cveni sakvlevi 

obieqtis, modalobis kategoriis aRweris ZiriTad princips warmoadgens 

funqciur-semantikuri principi, romelic, Tavis mxriv, orientirebulia 

enobrivi erTeulebis funqcionirebis aRweris principze. Cven gamovdi-

varT modalobis cnebidan, romelic aRiarebulia rogorc enobrivi kate-
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goria, romlis saSualebiTac vlindeba mosaubresa da obieqts Soris ur-

TierToba. enaSi modalobas gamoxatvis sxvadasxva refleqsi gaCnda, e.i. 

modalobis kategoria gamoixateba sxvadasxva enobriv doneze, swored 

amis gamo mxolod funqciur-semantikuri modeli warmovigdeba adekvatur 

saSualebad mocemuli kategoriis asaRwerad. 

funqciur-semantikuri midgomisas ZiriTad samuSao `aRsawer" 

erTeulad warmogvidgeba funqciur-semantikuri kategoria, romelic 

sxvadasxva donis enobriv erTeulTa erTianobas warmoadgens. funqciur-

semantikuri kategoria organizebulia velis principiT, misTvis 

damaxasiaTebeli struqturiT - centraluri da periferiuli. rogorc 

cnobilia, funqciur semantikuri veli, mniSvnelobis sirTulis mixedviT, 

SeiZleba daiyos mikrovelebad, romlebic minimalur funqciur-semantikur 

erTianobas warmoadgenen, maTTvis damaxasiaTebelia formisa da 

Sinaarsis erTianoba. rogorc wesi, yovel velSi aris dominanti da 

periferia, Tumca SesaZlebelia sxva konfiguraciebic. funqciur-

semantikuri TvalsazrisiT, modaloba ar warmoadgens erTian monoliTur 

kategorias, aramed igi gvevlineba calkeul funqciur-semantikur velTa 

erTianobad.  

iseve rogorc cneba, enac warmoadgens mudmivad cvalebad 

mravalwaxnagovan obieqts, romelic SeiZleba SeviswavloT sxvadasxva 

TvalsazrisiT. kvlevis konkretul sagans ki is aspeqti ganapirobebs, 

romelSic mocemuli obieqti ganixileba da sadac gansakuTrebiT naTlad 

Cans sagnobrivsa da sistemurs Soris dapirispireba. am ukanasknelSi 

SeiZleba gamovyoT enis sistemis aRweris ZiriTadi mimarTulebani 

(modelebi): inventarul-taqsonomiuri, funqciuri, kerZo struqturuli, 

stratifikaciuri, tipologiuri da sxva (zogadi enaTmecniereba . . . 1972: 

44). 

bolo periodis manZilze  gansakuTrebiT intensiurad muSavdeboda 

stratifikaciuli modeli, romlis Tanaxmadac `enobrivi sistema Sedgeba 

qvesitemebisagan, romlebic ierarqiulad ewyoba erTmaneTs mkacrad 

reglamentirebuli rigiT" (gasparovi 1973: 137). 

enisadmi funqciuri midgoma efuZneba enobrivi sistemis cnebas, ro-

gorc ` azrisa da komunikaciis instruments", aseve im saSualebaTa siste-
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mas, romelic raRac garkveul mizans emsaxureba". (vaxeki 1967: 100) enobriv 

movlenaTa ganxilvisas aseTi midgoma axasiaTebs semantikur-funqciur 

princips, romelic ar eyrdnoba enobrivi erTeulebis formalur da re-

latiur Tvisebebs, aramed metyvelebaSi maT mniSvnelobasa da funqcioni-

rebas. enobrivi faqtebis ufro farTo ganxilva,  funqciis Teoriisadmi 

Tanamedrove midgomis yvelaze damaxasiaTebel Tvisebas warmoadgens 

(sliusareva 1981: 56). 

funqciur gramatikaSi Seswavlis obieqtad SeiZleba arCeuli iqnes 

sxvadasxva donis enobriv saSualebaTa kompleqsebi. am kompleqsebs sxva-

dasxva mkvlevari sxvadasxvagvard moixseniebs: gramatikul-leqsikur ve-

lebad, funqcionalur qvesistemebad, funqciur-semantikur velebad. 

(guliga 1969: 170, lomovi 1977: 87). Cven yvelaze misaRebad migvaCnia 

termini `funqciur-semantikuri veli". radganac  is asaxavs rogorc 

movlenis arss, aseve enis qvesistemis struqturasac. funqciur-

semantikuri veli - `es aris ormxrivi erTianoba, formirebuli mocemuli 

enis gramatikuli da sityvaTwarmoqmnis elementebiT, romelic imave 

semantikur vels ganekuTvneba. (bondarko 1983: 40) 

funqciur-semantikur vels axasiaTebs specifikuri damaxasiaTebeli 

Tvisebebi, romelsac sxvadasxva dros miuTiTebdnen. v.g. admoni, e.g. 

guliga, e.i. Sendelsi, a.v. bondarko da sxvani. (bondarko 1983: 424) funqci-

ur-semantikuri velis ZiriTadi damaxasiaTebeli niSani aris semantikuri 

funqciis erTianoba da misi gamoxatvis saSualebaTa mravalferovneba - 

es aris integrirebuli RerZi, romelic aerTianebs sistemaSi sxvadasxva 

saxis enobriv elementebs - morfologiurs, sintaqsurs, leqsikurs da a.S. 

maTi urTierTkavSiri ki funqciur-semantikuri velis meore mxarea, rome-

lic ganasxvavebs mas enis sxva qvesistemebisagan. funqciuri principi 

gramatikaSi enobrivi saSualebebis sistemuri urTierTobis paradigmatu-

li da sintagmaturi kvlevisas TiToeuli elementis rols gansakuT-

rebul yuradRebas uTmobs. funqciur-semantikur velSi SemadgenelTa pa-

radigmatuli urTierTkavSiris ganxilvisas yuradReba gamaxvilebulia 

erTi da imave mniSvnelobis sxvadasxva erTeuliT gamoxatvis gansxvavebis 

Tvisebis analizze. mag: brZanebis gamoxatvisas, brZanebiT kiloSi moda-

luri zmnebis infinitivTan gamoyenebisas: wadi! /Sen unda waxvide. pirvel 
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SemTxvevaSi asaxulia brZanebis zogadi mniSvneloba abstraqtul 

gramatikul formaSi subieqtisa da obieqtis ganzraxvis eqsplicituri 

gamoxatvis gareSe, meore SemTxvevaSi ki gamoiyofa brZanebis obieqti da 

brZanebis xasiaTi ufro diferencirebuladaa warmodgenili. erTi 

funqciur-semantikuri velis erTeulTa sintagmaturi damokidebuleba, 

warmodgenili gamoTqmis doneze, SegviZlia warmovidginoT Semdegi 

urTierTobebis saxiT: 

 

1) sintagmaturi determinireba: zogierTi funqciur-semantikuri 

velis erTeuli sintagmatur gavlenas axdens, gansazRvravs 

sxva erTeulebs. magaliTad: "bavSvi skolaSi wavida". aq 

gamoixateba faqtSi darwmunebuloba. xolo Tu am 

winadadebaSi CavsvamT modalur nawilaks "iqneb", is 

mniSvnelobas ucvlis winadadebas da miviRebT varauds: "bavSvi 

iqneb skolaSi wavida."  

 

2) sintagmatuli SeuTavsebloba: gamoTqmaSi funqciur-

semantikuri velis erTi erTeulis arseboba gamoricxavs 

meores gamoCenas. magaliTad: inglisur enaSi zmnis 

perfeqtuli forma ar miuTiTebs moqmedebis zust dros. 

magaliTad: I have not been able to memorize this poem. 

 

3) sintaqsuri konstelacia: erTi da igive elementi SeiZleba 

gamoyenebuli iqnes funqciur-semantikuri velis sxvadasxva 

konstituentebTan. magaliTad, zmnizeda always inglisur enaSi 

SeiZleba gamoyenebuli iqnes funqciur-semantikuri velis or 

elementTan - rogorc ganusazRvrel ise gangrZobiTi drois 

formebTan. magaliTad: 

   I always get up early. 

  She is always losing her things. 

 

4) konkretizacia: erTi funqciur-semantikuri velis elementi 

azustebs, akonkretebs meore funqciur-semantikuri velis 



 21 

elementebis mniSvnelobas. magaliTad: leqsikuri 

komponentebis gamoyeneba momavlis gamomxatveli velis `xval", 

`ori dRis Semdeg" da a.S. akonkretebs da momavlis 

abstraqtuli mniSvnelobis lokalizebas axdens romelic 

gamoxatulia momavali drois gramatikuli formiT:  

  mama xval Camodis.   I can do it tomorrow.  

 

 

enis funqciur-semantikuri qvesistemebis ZiriTad struqturul 

maxasiaTeblad  miRebulia velis struqtura (Suri 1974: 12). vels, 

rogorc enis qvesistemis organizaciis princips, aqvs gansakuTrebuli 

sistema, romelic gamoirCeva kompaqturobiT, velis centrSi velis agebis 

ZiriTadi maxasiaTebeli niSnebis maqsimaluri koncentraciiT da 

periferiaSi am niSnis SedarebiT ganeitralebiT: - velis asaxvisas 

gamoyofen dominantul elementebs, romelic gadmogvcems mocemuli 

velis yvela SesaZlo mniSvelobas. periferiaze ganlagebulia erTeulebi, 

romlebic erTmniSvnelovnad miesadagebian mxolod ama Tu im 

mniSvnelobas. urTierToba velis dominantsa da periferias Soris igeba 

mniSvnelobis `daviwroebis principiT". Sesabamisad, velis dominanturi 

erTeulebi semantikuri moculobis sivrceSi gvevlinebian rogorc sxva 

velTa periferiuli elementebi. magaliTad, mravali mniSvnelobis mqone 

modaluri zmna must ZiriTadi mniSvnelobis garda, gamoxatavs `Sefasebas" 

da `varauds", romelic, aqedan gamomdinare, Sedis periferiis mikrovelSi. 

brZanebiTi kilos formebi agreTve imyofeba obieqturi aucileblobis 

velSi. funqciur-semantikuri velis Sinaarsis moculoba iyofa 

semantikur zonebad velis gamaerTianebeli diferencirebuli 

mniSvnelobis mixedviT. es mniSvnelobebi qmnian funqciur-semantikuri 

velis semantikur sivrces, romelic ganisazRvreba mocemuli enis am 

konkretul velSi Semavali specifikuri sistemuri komponentebiTa da 

enobrivi erTeulebis semantikiT (beliaeva 1979: 14). 

funqciur-semantikur velSi Semaval yovel erTeuls aqvs Tavisi 

specifikuri mniSvneloba - gramatikuli an velis agebis principis 

mixedviT, leqsikuri. funqciur-semantikurma velma SeiZleba yvela es 
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mniSvneloba ar moicvas. saWiroa aRvniSnoT gansxvaveba cnebebis 

mniSvnelobasa da maT funqcias Soris: Tu mniSvneloba formis Sinagani 

sistemuri Tvisebaa, maSin funqcia aris ama Tu im saSualebis gamoyenebis 

mizani. SesaZlebelia xdebodes funqciebisa da mniSvnelobebis 

nawilobrivi an sruli damTxveva, rac aqtualizdeba formis funqciebis 

gansazRvruli enobrivi mniSvnelobis gamoxatvis SemTxvevaSi (bondarko 

1983: 37). 

funqciur-semantikuri velis yvela semantikuri niSani ar SeiZleba 

iyos Tanabaruflebiani. velSi arsebobs ierarqia. naTelia, rom 

semantikurad dominirebul Taviseburebad SeiZleba CaiTvalos funqciur-

semantikuri konstruqciebi `romlebic ufro srulad asaxaven mocemuli 

funqciur-semantikuri velis specifikas". ase magaliTad, "iZulebis" 

mikrovelSi aseTi Tviseba iqneba `obieqtis determinirebuli kavSiri 

zogierTi moqmedebisa da mdgomareobisadmi", romelic arsebobs velis 

yvela elementis semantikur struqturaSi, masze damokidebuli iqneba 

`Sinagani" da `garegani" Tvisebebi.  

"funqciur-semantikuri" veli gansxvavdeba "cnebis" kategoriisgan, 

romelsac universaluri xasiaTi aqvs. cnebis kategoriis struqtura 

efuZneba gagebis universalur cnebas, maSin roca funqciur-semantikuri 

velis Sinaarss aqvs konkretul-enobrivi xasiaTi. `funqciur-semantikuri 

velis struqtura igeba segmentebis saSualebiT, romelic ganisazRvreba 

mocemuli enis konkretul mniSvnelobebTan SefardebiT" (bondarko 

1976:207). gramatikaSi velis konfiguracia damokidebulia komponentebis 

Semadgenlobasa da im mniSvnelobaTa sirTuleze, romelTac isini ga-

moxataven (bondarko 1976: 207). 

enaTmecnierebaSi sadaoa funqciur-semantikuri velis gamoyofis 

principis sakiTxic. erTis mxriv,  gamoyofen funqciur-semantikuri velis 

morfologiur kategorias, meores mxriv ki `principulad SesaZlebelia 

sxva situaciac, rodesac funqciur qvesistemas ar eqneba gramatikuli 

birTvi" (bondarko 1971: 10). ufro marTebulad meore mosazreba gveCveneba, 

radganac, rogorc kvlevis praqtikam gviCvena, raime gramatikuli katego-

ria, romelic erT enaSi morfologiuri saSualebiT gamoixateba, 

SesaZloa meore enaSi sxva saSualebiT iqnas asaxuli. yovelive amis 
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gaTvaliswinebas mivyavarT im daskvnamde, rom arsebobs funqciur-semanti-

kuri velis tipTa mravalsaxeoba, gansxavebuli Semdegi gramatikuli Tvi-

sebebiT: gramatikuli centrirebis xarisxi, centris lingvisturi statu-

si, erTcentraloba da mravalcentraloba da sxva. 

gansakuTrebul  movlenas warmoadgens funqciur-semantikuri velis 

gadakveTis problema, romelsac `saerTo segmentebis", gardamavali 

zonebis arsebobasTan mivyavarT (admoni 1968: 99).  gardamavali zonebi 

ar miiCneva mTlianis nawilebad dayofis principidan gadaxvevad, ara-

med gaxlavT dakanonebuli movlena enis velis struqturis mniSvne-

lovani aspeqtis dasanaxad. velTa  gadakveTa dafuZnebuli da ganpi-

robebulia enobrivi erTeulebis mraval Tvisebaze. erTi  da igive 

erTeuli SeiZleba Sevides sxvadasxva velis SemadgenlobaSi. ase 

magaliTad, inglisur enaSi indikativis formebi axlandeli drois 

meore piris nacvalsaxelebTan erTad gamoxatavs brZanebas. 

magaliTad: You can go. 

 

enis qvesistemebSi movlenebis urTierTgadakveTaze dayrdnobiT 

yuradReba gamaxvilebulia enis rogorc Tvisobriv gansxvavebaze. aseve 

urTierTkavSiris zonebi Seadgenen enis aRweris funqciur-semantikuri 

midgomis erT-erT meTodur saSualebas. orientirebulia ra enobrivi 

erTeulebis semantikaze, gavrcelebuli mosazrebebis mixedviT, mocemuli 

midgoma ufro esadageba gavrcelebuli azris maxasiaTeblebs, ramdenadac 

enis niSnobrivi funqcia komunikaciis procesSi uSualod realizebulia 

aRniSnuli niSniT da ara misi aRmniSvneliT. am midgomis upiratesoba 

imaSi mdgomareobs, rom mkvlevaris yuradReba mimarTulia sxvadasxva 

saxis elementebis Seswavlaze, romlebic erTgvar mniSvnelobebs ga-

moxataven. funqciur-semantikuri modeli axdens sxvadasxva enobrivi er-

Teulebis integrirebas, romelic gamoiyeneba gansazRvruli gramatikuli 

azris gamosaxatavad, rac enobrivi saSualebebiT semantikuri funqciis 

gamoxatvis sakmaod naTel suraTs iZleva.  

 enobrivi movlenis aRweris sistemur-enobrivi kategoriuli aspeqti 

ASeivseba funqcionirebis aspeqtiT, metyvelebaSi ganxiluli ereulebiT 

(bondarko 1983: 47). arsebobs Sexeduleba, rom funqcionaluri gramatika 
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warmoadgens `enis sinqronul-lingvisturi aRweris onomasiologiur mo-

dels", romelic moicavs sxvadasxva donis enobriv saSualebebs. isic 

cxadia, rom enis aRwerisas, kontrastul kvlevaSi funqciur-semantikur 

midgomas eniWeba didi mniSvneloba, gansakuTrebiT aramonaTesave enebis 

Sedarebisas. kvlevis sizustisa da adekvaturobisaTvis kontrastuli 

kvleva unda moicavdes formaTa sistemur Sedarebas da dapirispirebuli 

enebis struqturis erTeulTa yvela mniSvnelobas. aseTi kvlevis 

amosavali principia enebs Soris bazobrivi msgavsebis arseboba da 

mocemuli enebis diferencireba (iarceva 1981: 29). 

Sesabamisad, ganxiluli masalis safuZvelze SegviZlia davaskvnaT, 

rom funqciur-semantikuri veli SeiZleba gaxdes  enebis Sedarebis saime-

do baza im TvalsazrisiT, romlis mixedviTac SeiZleba ganvsazRvroT 

sxvadasxva tipis enaSi ama Tu im saerTo mniSvnelobis gamoxatvis saSua-

lebaTa Tavisebureba da gavakeToT daskvna maTi msgavsebisa da gansxva-

vebis Sesaxeb. maSasadame, enobrivi faqtebis Sedareba unda gakeTdes masa-

lis etapobrivi aRweris Sedegad, romlis pirvel safexursac yoveli 

enis Sesabamisi mikrosistemebis aRwera warmoadgens, meores - am niSan-

TvisebaTa Sepirispireba_gansxvavebaTa aRwera da mxolod mesames - Seda-

rebis procesi. 
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  §3. 3. 3. 3. modaloba, rogorc funqciurmodaloba, rogorc funqciurmodaloba, rogorc funqciurmodaloba, rogorc funqciur----semantikuri kategoriasemantikuri kategoriasemantikuri kategoriasemantikuri kategoria    

    

    

    

yoveli velis aRwerisas, pirvel rigSi, kvleva unda daviwyoT 

saerTo velis struqturis ganmartebidan; saWiroa, aseve, gamovyoT misi 

komponentebi TiToeul enaSi, ganvsazRvroT TiToeuli maTganis 

lingvisturi statusi, SeviswavloT maTi semantikuri Tvisebebi, 

romlebic gansazRraven Sinaarsis struqturas, an semantikuri velis Zi-

riTad zonebs.  

modalobis cnebam ganicada jer kidev aristoteles formalur-logi-

kuri swavlebis Zlieri gavlena. am midgomis anarekli enaSi gaxlavT ki-

los sami kategoriis gamoyofa: TxrobiTis, kiTxviTisa da brZanebiTis, 

romlebic arsebobdnen logikaSi modaluri kavSiris Sesabamisad. moda-

lobis mravalferovneba, romelic SeiZleba gamoixatos enis saSualebiT, 

dayvanili iqna sam mkacrad SezRudul jgufamde, sadac modalobis ga-

moxatvis erTaderT xerxad miRebuli gaxda morfologiuri formebi. war-

moiSva winaaRmdegoba modalobis cnebis, rogorc winadadebis kategorii-

sa da kilos, rogorc sityvis kategoriis gagebas Soris. aRmoCnda, rom 

modalobis kategoriis arsi ganixileba sintaqsur doneze, xolo misi ga-

moxatva - morfologiur doneze (nebikova 1972: 2). miuxedavad amisa, sxva-

dasxva enis gramatikaSi modaloba dRemde ganixileba, rogorc morfolo-

giuri movlena da aucileblad ganixileba  kilos gramatikul kategori-

asTan erTad. TviT cneba `kilos" gageba bolo periodSi gafarTovda imis 

gamo, rom mis formaTa sistemaSi CarTulia gamoxatvis sinTezuri da ana-

lizuri xerxebic, ramac, TavisTavad gamoiwvia kilos kategoriis gafar-

Toeba. 

cnobilia, rom kilo zmnis is gramatikuli kategoriaa, romelic 

gamoxatavs mosaubris damokidebulebas gamoxatuli azris mimarT. 

tradiciulad, kilos ganixilaven rogorc zmnis erT-erT 

gramatikul kategorias, radganac, umetes SemTxvevaSi, es aris zmnis 

formaTa erToblioba, romelic gamoxatavs mosaubris damokidebulebas 

faqtobriobis an pirobis Sesruleba/Seusruleblobis mimarT. kilos 
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kategoria mTlianad winadadebis mniSvnelobas ganekuTvneba da ara 

mxolod zmnas. 

rogorc ukve aRvniSneT, inglisur enaSi kilos sami tipi gamoiyofa: 

TxrobiTi (Indicative), brZanebiTi (Imperative) da kavSirebiTi (Subjunctive). 

komunikaciisas kilos es sami tipi realizdeba iseTi sametyvelo aqtebiT, 

rogoricaa: Txovna, moTxovna, brZaneba, neba-survili, wadili, ndoma, 

natvra, Civili, dapireba, eWvi, albaToba da sxva.   

TxrobiTi kilo aramarkirebuli formaa da molaparakis azrebs 

warmogvidgens rogorc faqtobrivs. es faqti an faqtebi SeiZleba iyos 

namdvili an yalbi, Sesrulebuli an Seusrulebeli, mosalodneli an 

moulodneli da a.S. 

kilos am formisaTvis arsebiTia drois gamoxatva da amdenad, 

TxrobiTi kilo Sewyvilebulia da gadaxlarTulia gramatikuli drois 

kategoriasTan. inglisur enaSi TxrobiTi kilos formebi realizdeba 

axlandeli, warsuli da momavali drois gramatikuli kategoriis 

meSveobiT. 

brZanebiTi kilo ki markirebuli formaa da Semdeg mniSvnelobebs 

gadmogvcems: brZanebas, iZulebas, waqezebas, darigebas, Wkuis swavlebas 

da a.S. xazgasmiT unda aRiniSnos, rom ingliselebi dRes yovelnairad 

eridebian kategoriul-imperatiuli  mniSvnlobebis kategoriuli formiT 

gadmocemas da Sesabamisad Tanamedrove inglisur enaSi uxvadaa 

warmodgenili brZanebis Tu darigebis mniSvnelobaTa gadmosacemi 

arapirdapiri, arakategoriuli formebi. 

sityva `subjunctive" etimologiurad niSnavs raimeze zednadebs. es 

"zednadebi", "dasamatebeli" nawili gamoxatavs pirobas, hipoTezas, 

SesaZleblobas. sityva etimologiurad dakavSirebulia laTinur 

sityvasTan subjunctivus `kavSirebiTi", rac niSnavs `dakavSirebuls". es 

mniSvneloba dominirebs kavSirebiT kiloSi, radganac moqmedebebi, 

romlebic am saSualebiT gamoixateba, SeiZleba iyos aSkarad, 

eqspliciurad gamoxatuli an nagulisxmebi, implicituri.  swored amitom 

logikuria, rom kaSirebiTi kilos forma, ZiriTadad, damokidebul wina-

dadebaSi ixmareba.  



 27 

kavSirebiTi kilos ZiriTadi funqciaa warmoadginos molaparakis 

moqmedeba rogorc arafaqtobrivi, saTuo, ararealuri, SeuZlebeli. es 

mniSvnelobebi gamoixateba rigi sinTezuri da analizuri formebiT. 

jer kidev vinogradovs miaCnda, rom `yoveli winadadeba Seicavs 

modaluri mniSvnelobis arsebiT konstruqciul niSans, e.i. miuTiTebs 

realobasTan kavSirze (vinogradovi 1950: 41). sintaqsuri midgomis 

TvalsazrisiT gansxvavebebs `modalur" semantikaSi miesadageba 

sxvadasxva winadadebaTa struqturuli modelebi. sintaqsuri midgoma, 

enaSi modaluri urTierTobebis gamosaxatavad, sruli mravalferovnebis 

mTlian aRweras ver axerxebs. magaliTad, arc Tu ise naTelia 

struqturis "modalur zmnas + infinitivi" statusi. zogjer 

tipologiaSi aseTi winadadebebi aRiarebulia damoukidebel modelebad, 

romelic asaxavs modaluri urTierTobis Semdeg saxeebs: SesaZlebloba, 

brZaneba, valdebuleba: He can go, He must go. arc erT CvenTvis nacnob 

tipologiur klasifikaciaSi ar aris naxsenebi molaparakis subieqturi 

damokidebuleba gamoTqmulisadmi, romelic realizdeba "modalur zmnas 

+ infinitivi" saSualebiT.  

es da sxva sakiTxebi, romelic arsebobs modalobisadmi Tanamedrove 

midgomaSi, Cveni azriT, SeiZleba garkveulwilad gavaneitraloT 

funqciur-semantikuri midgomiT, romelic dafuZnebulia enobrivi 

kategoriebis gamoyofis da maTi gamoxatvis semantikur principze. azri 

enaSi modalobis gamoxatvis sxvadasxva donis Sesaxeb gavrcelebuli iyo 

rusuli skolis lingvistTa SromebSi. mag.: b.a. iliSi aRniSnavda, rom 

`winadadebaSi modaloba gamoixateba sxvadasxva saSualebiT. modaluri 

sityvebiT, modaluri zmnebiT, zogjer ubralod sityvaTa jgufiT, 

intonaciiT da bolos, zmnis kiloTi (iliSi 1948: 190). vinogradovi 

modalobas ganmartavda rogorc semantikur kategorias, romelic enaSi 

sxvadasxva sistemebiT xasiaTdeba kerZod, `Sereuli, ekleqtikuri 

leqsikur-gramatikuli xasiaTiT" da magaliTad mohyavda leqsikur-

gramatikuli da leqsikur-sintaqsuri xerxebis mravalmxrivoba. is 

dasZenda, rom `zmnis kilos,  romelic modalobis gamoxatvis erTaderT 

saSualebad iTvleba, funqciuri semantikiT unda daukavSirdes is 

tipiuri sityvaTSeTanxmebebi, romlebic Sedgeba modalobasTan 
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miaxloebuli leqsikuri mniSvnelobis zmnis formebisagan da sxva zmnis 

infinitivis formebi" (vinogradovi 1950: 52). 

magram praqtikam da gamocdilebam gviCvena, rom realobaSi inglisur 

enaSi modalobis funqciuri erTeulebiT gamoxatva ver damkvidrda. 

mcdeloba, raTa modaloba gramatikuli kategoria gamxdariyo germanul 

enaSi, kvlav gadauwyvetelia, Tumca funqciuri da komunikaciuri 

midgomis elementebi realizebulia zogierT SromaSi (zolotova 1973: 

112).  

zogierT enaSi funqciur-semantikuri kategoriebis aRnusxvisa da 

klasifikaciis simwire ufro rTuls xdis am kategoriis SedarebiT 

aRweras. garda amisa, aseTi kvlevis ganxorcielebisas warmoqmnil 

sirTuleebs kidev ufro amZimebs a) modalobis kategoriis semantikuri 

moculobis erTiani midgomis ararseboba da misi gaigiveba enis sxva 

kategoriebTan b) modalobis mniSvnelobis gamosaxatavad arsebuli 

xerxebis arasakmarisoba, g) modalobis gamomxatveli zogierTi formis 

gramatikuli statusis gansxvavebuli gageba da sxva. 

meti uTanxmoeba wamoiWreba predikatulobisa da modalobis 

kategoriis SefasebasTan dakavSirebiT, modalobisa da kiTxviTobis, 

pirobiTobis, da aseve mtkiceba-uaryofisa da komunikaciuri perspeqtivis 

gamoxatvisas. Cven SevecdebiT gamovxatoT Cveni damokidebuleba am 

sakiTxisadmi, radganac modalobaze saubrisas aucilebelia yvela 

maTganis gaTvaliswineba. 

vinogradovi gamoxatavda gavrcelebul Tvalsazriss predikaciis 

kategoriasTan dakavSirebiT, romlis Tanaxmadac `predikaciis kategoriis 

zogadi mniSvneloba da funqcia, romelic axdens winadadebis 

formirebas, gamoixateba realobasTan winadadebis Sinaarsis 

misadagebaSi" da `gamoixateba droisa da piris modalobis sintaqsuri 

kategoriebiT" .amrigad, predikatuli kategoria Tavisi moculobiT ufro 

farToa, vidre modalobis kategoria. Tumca SesaZlebloba enaSi iseTi 

mniSvnelobis gamoxatvisa, romelSic ara droisa da piris kategoria, 

aramed mxolod modaluri mniSvnelobaa aqtualizebuli (magaliTad `Zi-

li kargi iqneboda!"), gvaZlevs saSualebas aucilebel Tvisebad CavTva-

loT winadadebis ara marto predikatuloba, aramed modalobac da es 
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ukanaskneli SevafasoT, rogorc ufro farTo kategoria, vidre predikati 

(Sapiro 1958: 23). 

zogierTi mecnieris azriT, saWiro iyo daecalkavebinaT predikaciisa 

da modalobis cnebebi. Sesabamisad, isini varaudobdnen, rom `enobriv 

doneze predikacia unda ganvixiloT rogorc logikur-sintaqsuri 

kategoria, xolo metyvelebis doneze modaloba - rogorc 

komunikaciursintaqsuri kategoria " (petrovi 1982: 8). 

modalobis kategoriis semantikuri moculobis Sesaxeb 

sxvadasxvagvari azri arsebobs. erTis mxriv, igi ganixileba rogorc 

`urTierToba subieqtsa da predikats Soris" (palmeri 1979: 56) Tumca, 

meores mxriv, arsebobs modalobis sakmaod vrceli ganmarteba, rodesac 

modaloba ganixileba, rogorc `mosaubris mier realurobis mimarT 

gramatikulad gamoxatuli damokidebuleba" (liCi 1980: 29) e.i. misi 

damokidebuleba metyvelebis SinaarsTan, molaparakesTan, Tavis TavTan, 

metyvelebis formasTan, rac mTeli rigi mniSvnelobebis moyvanis 

saSualebas gvaZlevs, esenia: emociuri urTierTobis gamoxatva, mosaubris 

reaqcia (SiSi, mrisxaneba, sibraluli, moralur-eTikuri kvalifikacia), 

uflebrivi damokidebuleba mosaubresTan an sakuTar TavTan da a.S. 

(helidei 1970: 335). 

aseTi interpretaciiT modaloba warmogvidgeba, rogorc 

yovlismomcveli kategoria, romelic moicavs mniSvnelobebis farTo 

wres, `uzurpacias" uwevs iseT kategoriebs, rogoricaa komunikaciuri 

frazebi, eqspresiul-emociuri da stilisturi mniSvnelobis gamoxatva. 

ar arsebobs aucilebloba, rom Tavisi xasiaTiT amrigad gansxvavebuli 

mniSvnelobebi gavaerTianoT erTi dasaxelebis qveS. TviToeul maTgans 

aqvs Tavisi gamoxatvis meTodebi da sakomunikacio funqcia. es 

kategoriebi mWidrod exeba modalobis kategorias da maT SeiZleba 

hqondeT masTan saerTo gadakveTis wertilebi da zonebi. udavoa, 

modalobasTan miznobrivi kategoriis mWidro kavSiri mosaubris mier 

informaciis gadacemisas an miRebisas, romelic gamoxatulia kiTxviTi da 

TxrobiTi winadadebebiT. ZiriTadi nawili kiTxviTi winadadebebisa 

modalurad neitraluria: rodis Camova is? ratom movida is? rogor 

movida TeatrTan? da a.S. Tumca zogierTi kiTxviTi gamoTqmis tipma 
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SeiZleba miiRos modaluri elferi. magaliTad, zogadi xasiaTis kiTxvebi 

mosaubris mxridan moiTxoven  kiTxvis dadasturebas an uaryofas: is Ca-

mova? kategoriuli `diax" da `aras" garda, SeiZleba warmoadgendes epis-

temuri Sefasebis mTel gamas, varaudidan darwmunebamde: is Camova? SesaZ-

lebelia (ra Tqma unda), albaT ara (SeiZleba), me veWvob, (aseve) 

valdebulia da a.S. epistemuri modalobis elementebi SeiZleba CarTuli 

iqnes kiTxva-diskusiis aspeqtSi, romelic miuTiTebs realobasTan 

dakavSirebuli obieqtisa da Tvisebis winaswar Sefasebaze. "is albaT mo-

va (He might come)". 

inglisur enaSi, sadac kiTxvis dasmis kategoria formalurad 

gamoixateba qvemdebaris win damxmare zmnis gadmotaniT (1) Did he see you? 

arsebobs zogadi kiTxvis salaparako forma sityvaTa pirdapiri wyobiT, 

magram kiTxviTi intonaciiT (2) He saw you? (2) gamoTqmaSi dasaSvebia 

sistematuri modaluri modifikatorebis gamoyeneba (He probably saw you?) 

rac SeuZlebelia (1) kiTxvaSi. inglisur enaSi aseve gamoiyofa 

metyvelebaSi sakmaod gavrcelebuli SekiTxvis specialuri forma, 

romelic, daRmaval intonaciasTan erTad, aRniSnavs ara SekiTxvas 

informaciis miRebis mizniT, aramed ufro metad, mosaubris daurwmu-

neblobas: He's ill, isn't he? 

zogierTi kiTxviTi winadadebis tipi gansazRvrul konteqtSi 

gamoxatavs ara informaciis misaRebad dasmul SekiTxvas, aramed mo-

saubris mier situaciis emociur Sefasebas. winadadebaSi: "ramdenjer un-

da iTqvas erTi da igive?" - aqtualizdeba aRSfoTebis emociuri funqcia, 

xolo winadadebaSi "ramdenjer unda davdoT fsoni?" _ msgavsi struqtu-

ris farglebSi, garda aRSfoTebisa, SeiZleba aqtualizdes informaciis 

moTxovna. 

kiTxviTma winadadebam SeiZleba gamoxatos SeTavazeba, mowveva: Cai 

xom ar dagvelia? SegiZlia win da ukan ar iaro, rogorc momarTulma? 

What about going to the zoo? Must you smoke so much? 

naTelia, rom kiTxvis kategoria gadakveTs modalobis funqciur-

semantikur kategorias da Seadgens zogierTi misi mikrovelis 

periferias: SeZaxils, varauds, rac, rasakvirvelia, ar arTmevs 

kiTxviTobas damoukideblad arsebobis uflebas.  
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rac Seexeba emociur-eqspresiul Sefasebas, misi mizandasaxuloba 

ganixileba rogorc damoukidebeli kategoria,  romelic  modalobis ka-

tegoriidan racionaluri SefasebiT gansxvavdeba. es gvaZlevs saSualebas 

Tavidan aviciloT moculobis zedmetad gafarToeba da yuradReba gada-

vitanoT semantikis Seswavlis Taviseburebebze da gamoxatvis 

saSualebebze, radganac maT aqvT Sexebis wertilebi, kerZod,A orTave ga-

moxatavs molaparakis pozicias gamonaTqvamisadmi, magram gansxvavdeba ma-

Ti gamoxatvis xasiaTi  da safuZveli. 

modalobis semantikuri moculobis gansazRvris dros yvelaze 

dasabuTebulad miaCniaT Tvalsazrisi, romelic modalobis urTierTobas 

sami tipis farglebSi warmoaCens, (ermolaeva 1964: 121; zvereva 1983: 25; 

panfilovi 1977, 39). es urTierTobebia: 1) gamonaTqvamis Sinaarsis 

mimarTeba sinamdvilesTan realoba/irealobis planSi, nebelobis CarTviT; 

2) mosaubris mimarTeba gamonaTqvamisadmi, realobis obieqtsa da mis 

damaxasiaTebel niSan-Tvisebas Soris SesaZleblobis, aucileblobisa da 

sasurvelobis planSi da aseve, 3) misi WeSmaritebis/araWeSmaritebis 

TvalsazrisiT. modalobis es tipebi gansxvavebulad klasificirdeba: 

rogorc Sida da gare, rogorc obieqturi da subieqturi, rogorc 

Sidasintaqsuri da garesintaqsuri. arsebobs modalur urTierTobaTa 

gamoxatvisa da interpretaciis sxva midgomebic. 

 bolo dros mravali Sroma mieZRvna pirobiTobasTan dakavSirebul 

problematikas. Cveni azriT sainteresoa maTi ganxilvac. magaliTad 

gordoni da leikofi (gordoni ... 1971, 63) kamaToben rom  QWeSmariti 

Txovna "pirobiTad" moicavs Semdegs: 

A a) mosaubres surs Sesruldes moqmedeba, 

 b) msmenels SeuZlia amis gakeTeba, 

 g) msmenels surs amis gakeTeba, 

 d) msmeneli, vidre ar Txoven ar Seasrulebs am moqmedebas. 

 yovelive es Semdegi winadadebebis saSualebiT SeiZleba iqnes 

gadmocemuli: 

 a) I want you to take the book to the library. 

 b) Can you take the book to the library? 

 c) Are you willing to take the book to the library? 
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 d) Will you take the book to the library? 

 SeiZleba gamoyofili iqnes kavSiri am winadadebebsa da principebs  

Soris, sadac winadadeba (a)  efuZneba mosaubris gulwrfelobas.   

yovelive amis Sedegad SeiZleba mivideT daskvnamde: Txovna SeiZleba 

realizebuli iqnes 1) mtkicebulebiT - dafuZnebuli mosauberis 

gulwrfelobaze da 2) SekiTxviT -  dafuZnebuli msmenelis 

gulwrfelobaze. 

 problema iqmneba (d) tipis winadadebebSi, sadac piroba uaryofiTia 

miuxedavad imisa, rom dadebiTi formis kiTxvaa dasmuli. gamosavali 

SeiZleba advilad moiZebnos. Will ar gulisxmobs keTebas, ase rom iyos, 

rTuli iqneboda misi ganmarteba da aseve, Cveulebriv, ver vityodiT:  Are  

you going to take the book to the library? es ufro Sexsenebaa, vidre Txovna, will  aq 

ufro survilis gamosaxatavad aris gamoyenebuli, vidre momavlisa. anu 

am SemTxvevaSi, am konkretuli mniSvnelobis gamosaxatavad Cven, arc 

uaryofiTi forma gvWirdeba da arc sxva raime damatebiTi fraza.  

 r. leikofi  ganixilavs ramdenime winadadebas (leikofi 1972b: 47): 

 You must have some of this cake. 

 You should have some of this cake. 

 You may have some of this cake.  

 am magaliTebSi diasaxlisi stumrebs Tavis gamomcxvar namcxvars 

sTavazobs. leikofi aRniSnavs, rom es winadadebebi Tavazianobis 

gamoxatvis TvalsazrisiT TanmimdevrobiT aris mocemuli da miiCnevs, 

rom pirveli yvelaze zrdilobiani forma emsgavseba  sxva enebSi. 

mokrZalebulobis gamomxatvel winadadebebs. 

gaurkvevelia, Tu romeli modaluri zmnis gamoyeneba ufro Tavaziani 

iqneboda- must-isa Tu may-s. ratom aris ufro Tavaziani valdebulebis 

gamoxatva, vidre rCevis micema an nebis darTva? leikofi dasZens, rom 

Cven viyenebT valdebulebas im SemTxvevaSi, rodesac adamiani sxvagvarad 

ar Seasrulebs da ar gaiTvaliswinebs mocemul pirobas. 

 

 ver vityviT, rom ar aris kavSiri mniSvnelobasa da winadadebas Tu 

konteqsts Soris an mniSvneloba gaugebari iyos konteqstidan 

gamomdinare. ra Tqma unda am SemTxvevaSi must-is gamoiyeneba unda 
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miviCnioT Tavazian saSualebad stumrisaTvis sakvebis SeTavazebis dros. 

magram amisaTvis lingvisturi axsna ar gvWirdeba, am SemTxvevaSi saqme 

ufro metad exeba eqstralingvistur sakiTxebs, vidre lingvistikas.  

 winadadebebs, romlebsac  ganvixilavdiT aqvT ori damaxasiaTebeli 

Tviseba. erTis mxriv, isini arian eqsplicituri (mniSvneloba pirdapir 

aris mocemuli), meores mxriv ki maTi mniSvneloba SeiZleba 

igulisxmebodes (nakarnaxebia konteqstis saSualebiT). 

 arsebobs iseTi gamonaTqvamebi, romlebSic SeiZleba 

aqtualizdebodes zemoTmoyvanil mniSvnelobaTagan erT-erTi. magaliTad 

How do you do? aris sruliad pirobiTi forma, magram rTuli iqneboda misi 

mniSvnelobis gardaqmna sityvaTa ufro literaturuli mniSvnelobidan. 

magaliTad SeiZleba nebismierma adamianma Tqvas It's hot in here imisaTvis rom 

vinmes gaaRebinos fanjara. msgavsad, identuri pragmatuli efeqti 

SeiZleba iqnes miRweuli Semdegi winadadebebis saSualebiT: 

 Here, June, can you give me a hand with this harness? 

 This harness is too heavy for me to move. 

 gansxvaveba am ori tipis gamonaTqvams Soris sruliad naTelia: 

 winadadebaTa forma, romlebic pirobiTi implikaciiT SeiZleba 

iqnes gamoyenebuli, SezRudulia (Can you .  .  .? Will you .  .  . ? Would you .  .  . ?). 

SezRuduli ar aris amave azris gamomxatveli sxva formebi, fanjris 

gasaRebad SeiZleba nebismierma adamianma Tqvas It's stuffy in here, I'm hot, There's 

not much air da a.S. 

 pirobiTobis  lingvisturi gamoxatva yvela enaSi gansxvavebulia, 

magram nebismier enaSi zemoT moyvanil magaliTs SeiZleba mosdevs 

fanjris gaReba (miuxedavad imisa, rom ra Tqma unda, SeiZleba iyos 

xelisSemSleli an piriqiT xelSemwyobi  pirobebi).   

 davubrundeT Cvens Sesaswavl sakiTxs - modalobas. Cveni gagebiT 

modaloba - es aris enobrivi kategoria, romelic gamoxatavs molaparakis 

azrs realobis raime obieqtsa da mis raime Tvisebas Soris kavSiris Se-

saxeb. modalobas safuZvlad udevs saerTo Sefasebis kategoria, Tumca 

es Sefaseba SeiZleba iyos ara emociuri, aramed inteleqtualur-mentalu-

ri, rac, Cvni azriT, ar gvaZlevs uflebas modalobis sferoSi CavrToT 

emociur-eTikuri da sxva saxis Sefasebani. anu modaloba warmogvidgeba, 
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rogorc gramatikuli mniSvnelobis sistema, romelic enis sxvadasxva do-

neze mJRavndeba. am enobrivi saSualebebis gamoxatvis Tavisebureba 

gansazRvravs sxvadasxva enaSi mocemuli kategoriis erovnul specifikas, 

konfiguracias da misi qvesistemis semantikur dayofas. (beliaeva 1979: 19) 

rogorc aRmoCnda, inglisurSi modalobis funqciur-semantikur vels 

aqvs rTuli struqtura. modalobis mTeli kategoria SeiZleba davyoT 

or mikrovelad: realobis veli da ararealobis veli. ararealobis 

mikroveli, Tavis mxriv, iSleba rig velebad: irealoba, sagnobrivi 

modalobis veli (anu potencialuroba), survilis gamoxatvis veli da 

,aseve, epistemuri modalobis veli. realobisa da irealobis 

mniSvnelobebi qmnian kompozicias, romlebic gamoxatulia brZanebiTi da 

TxrobiTi kilos formebiT, danarCeni modaluri mniSvnelobebi 

imyofebian araopoziciur urTierTobaSi, radganac maT ara aqvT dayofis 

erTiani safuZveli.  

realobis vels, romelic gamoxatavs realur urTierTobas obieqtsa 

da niSans Soris, axasiaTebs mkafio morfologiuri dominanti - 

brZanebiTi kilo, romelic inglisur enaSi sxvadasxva formebiT 

gamoixateba. velis periferiaze ganlagebulia is leqsikuri da 

gramatikuli saSualebebi, romlebic aRniSnavs realobis mniSvnelobas. 

inglisur enaSi, iseTi modaluri sityvebis garda rogoricaa - really, 

indeed, actually, positively, am mniSvnelobebis gadmosacemad gvexmareba Semdegi 

formebi: intonacia damxmare zmnis drois analitikur formebTan erTad, 

nawilobrivi inversia (was she beatiful!) da egreTwodebuli `funqciuri, emfa-

turi do"-s gamoyeneba (He did come yesterday).    

irealobis velSi Tavmoyrilia obieqtsa da niSans Soris hipoTezuri 

kavSiris gamoxatvis saSualebebi. velis dominants Seadgens TxrobiTi 

kilos morfologiuri formebi, periferiis leqsikur-gramatikuli 

saSualebani, kavSirebi, sintaqsuri konstruqciebi. magaliTad, inglisur 

enaSi periferiaze ganlagebulia TxrobiTi kilos zmnebi, kavSirebiTi as 

if, as though, supposing that axlandeli drois koniuqtivis formebi da agreTve 

naxevradgramatikuli modaluri zmnis SeTanxmeba should infinitivTan da 

zogierTi gramatikuli da idiomaturi gamoTqmebi zmnasTan may, might.  
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nebarTvis gamomatveli veli ori mikrovelisagan Sedgeba: optaturi 

da direqtuli modalobis veli, romelTa mniSvnelobebi gansxvavdeba 

adresatobis/araadresatobis survilis gamoxatvis niSniT. velis 

semantikuri invariantia - survilis gansxvavebuli xarisxis gamoxatva, 

romelic realizdeba misi survilis gansaxorcieleblad obieqtsa da mis 

niSans Soris kavSiris meSveobiT. direqtuli modaloba gamoxatavs 

molaparakis swarfvas gaamxnevos da waaxalisos adresati, raTa man 

Seasrulos raime moqmedeba an Secvalos raime mdgomareoba. optaturi 

modaloba gamoxatavs mosaubris aramyar survils, ganaxorcielos kaSiri 

raime obieqtsa da Tvisebas Soris. am mikrovels gaaCnia rTuli 

semantikuri struqtura da Seicavs gamoxatvis mravalferovan 

saSualebebs. 

epistemuri modalobis velis semantikur safuZvels warmoadgens 

obieqtsa da niSans Soris urTierTobis dros mosaubris codnis xarisxis 

Sefaseba. modalur logikaSi epistemuri modaloba gamoiyofa rogorc 

modaluri codna da es termini gamoiyeneba lingvistikaSi modaluri Se-

fasebis aRsaniSnavad, romelic asaxavs mosaubris `codnis" xarisxs 

realobasTan mimarTebaSi. termini `epistemuri", Cemi azriT, adekvaturad 

asaxavs am modalobis tipis arss, miuTiTebs ra subieqturi modalobis 

Sefasebis xasiaTze, romelic gamoxatulia gamonaTqvamebSi. 

Sefasebis xasiaTidan gamomdinare, am velSi gamoiyofa darwmunebis, 

eWvis, logikuri SesaZleblobis da logikuri aucileblobis 

mikrovelebi. mocemul velSi gamoxatvis ZiriTad saSualebad Cans 

modalur zmnebTan erTad leqsikuri erTeulebi da leqsikur-

gramatikuli konstruqciebi. 

sagnobrivi modaloba (termini Semotana i. petem)  aris kategoria, 

romelic gamoxatavs obieqtsa da mis raime Tvisebas Soris kavSiris 

Sefasebas, romelic warmoiqmneba TviT Sefasebis procesSi. es mocemuli 

kavSiri ar aris realobis faqti, aramed mosubre mas uyurebs rogorc 

SesaZlebels, aucilebels an sasurvels. Sesabamisad, sagnobrivi 

modalobis veli SeiZleba daiyos SesaZleblobis, iZulebis da survilis 

mikrovelebad (vizgina 1973: 3). 
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enis rogorc sistemis sruli da adeqvaturi aRwera SeuZlebelia 

misi sakomunikacio aspeqtis gamokvlevis gareSe. enis komunikaciur 

aspeqtSi Cven vgulisxmobT enobrivi sistemis gamoyenebis pirobebs, mis 

erTeulebs da qvesistemebis urTierTobebs konkretul metyvelebis 

aqtebSi, enobrivi erTeulebis gamoyenebas da maT arCevas komunikaciis 

procesSi. SesaZlebelia visaubroT komunikaciur lingvitikaze, anu 

diskursis kvlevaze rogorc enis aRweris modelze, romelic gulisxmobs 

`kerZo enobrivi kategoriebis kvlevas, romelic gamoiyeneba  

sakomunikacio funqciebis Sesasruleblad". komunikaciuri midgomisas 

yuradRebis centrSi gvxvdeba konkretul metyvelebis aqtebSi enis 

gamoyenebasTan dakavSirebuli sakiTxebi, aseve sakiTxebi, romlebic 

ukavSirdeba enobrivi da metyvelebis movlenebis variantulobas, 

arCevanis damokidebulebas da enobrivi erTeulebis damokidebulebas 

eqstralinvgistur faqtorebze. 

sakomunikacio aspeqti warmoadgens funqciur-semantikuri modelis 

aucilebel danamats, romelic, Tavis mxriv, Sedgeba enis sxvadasxva 

donis saSualebebisagan. enobrivi kategoriebis funqcionirebisaTvis 

salaparako aspeqtis Seswavla saSualebas gvaZlevs gavaRrmavoT Cveni 

warmogena enis ganviTarebaze. SeiZleba gamovyoT rigi sakiTxebisa, 

romelic, kerZod, exeba modalobis kategorias, romelTa gadawyvetac 

gagviZneldeba, Tu ar mivmarTavT komunikaciis aqts, an, ufro zustad, 

metyvelebis aqtebis Teorias.  

upirveles yovlisa, enobrivi kategoriebis Seswavlisas 

komunikaciuri midgoma gvaZlevs saSualebas mniSvnelobaTa pirdapiri, 

(konvenciuli) saSualebebiT gamoxatvis garda, CavrToT semantikuri da 

arakonvenciuri saSualebebi, romlebic imave komunikaciur funqcias 

asrulebdnen. magaliTad zogierTi modaluri mniSvneloba SeiZleba 

gamoixatos enobrivi saSualebebiT. meores mxriv, rig SemTxvevebSi, Tu ar 

mivmarTeT sakomunikacio aspeqts, SeuZlebelia zustad ganvsazRvroT 

semantikuri gansxvaveba im modalur erTeulebs Soris, romelTac msgavsi 

mniSvneloba aqvT, magaliTad: gansxvaveba modalur zmnebs must da should-s 

Soris. (must gamoxatavs moqmedebis logikur aucileblobas. should ki 

varauds movlenebis Semdgom ganviTarebaze). (niumeni 1976: 284) aseTi 
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gansxvaveba arsebobs may  (nebis darTvis mniSvnelobiT) da mis 

ekvivalents be allowed Soris. kerZod, May miuTiTebs imaze, rom moqmedeba 

sanqcirebulia TviT mosaubris mier, xolo, roca gamoiyeneba 

konstruqcia be allowed TviT molaparakis damokidebuleba ar aris 

gamoxatuli, ufro metic, igi SeiZleba uaryofiTic ki iyos (leikofi 

1972b: 240). 

komunikaciuri situaciis Taviseburebani gansazRvravs komunikaciis 

procesSi enobrivi formebis arCevis pirobebs. magaliTad, inglisur 

enaSi Txovnis gamoxatvis struqturuli variantis arCeva damokidebulia 

molaparakis moTxovnis kategoriulobaze, adresatis SesaZleblobaze, 

urTierTobaze da maT Soris kavSiris siaxlovis socialur-fsiqologiur 

xasiaTze. 

situaciuri analizi saSualebas gvaZlevs semantikurad ganvasxvavoT 

iseTi saxis elemenetebi, rogorica rCeva, Txovna, brZaneba, mowveva da 

sxva. ar SeiZleba iTqvas, rom msgavsi faqtebi arasodes xvdeboda 

mkvlevarTa mxedvelobis areSi. komunikaciuri aqti Seiswavleba 

sxvadasxvamecnierebebis mier: fsiqolingvistikaSi, metyvelebis komunika-

ciis TeoriaSi, metyvelebis aqtebis TeoriaSi, mikrosocialur lingvisti-

kaSi. es sakiTxebi muSavdeba pragmatikaSic, romlis amocanaa Seqmnas 

metyvelebis nimuSTa interpretaciis Teoria, gamovlenili ama Tu im sa-

komunikacio konteqstSi". Tumca pragmatikis sazRvrebi garkveulwilad 

aferxebda pragmatikaSi am mimarTulebis sagnisa da statusis gansaz-

Rvras. (serli 1969: 58). 

dResdReobiT pragmatikis farglebSi gamoiyofa sul mcire sami 

sxvadasxva mimdinareoba dakavSirebuli formalur logikasTan, 

lingvistur semantikasTan da enis filosofiasTan. pirveli mimaTruleba 

warmodgenilia C. morisis da r. karnapis mimdevarTa mier da 

konteqstualuri indeqsTa gamoyenebiT gansazRvravs mocemul gamoTqmaSi 

gamoyenebuli sametyvelo aqtis saxes. meore mimarTuleba 

orientirebulia pragmatikisa da semantikis gansxvavebis sakiTxebze 

(kaTzi 1977: 74). 

pragmatikis sagnad aq iTvleba konteqstis Seswavla dafuZnebuli 

konteqstis aqtualur mniSvnelobebze, romelic exmareba molaparakes da 
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msmenels ganvsazRvroT aqtualuri mniSvneloba, im dros, rodesac 

semantikas eniWeba konteqsturi Seswavlis funqcia (liCi 1980: 5), anu, 

semantika unda moqmedebdes wesebiT, romelic bgerebsa da denotats 

Soris urTierTobas xsnis, pragmatika ki xsnis swori sametyvelo qcevis 

wesebsa da principebs. da bolos, mesame mimarTuleba pragmatikaSi 

warmodgenilia g. graisis, d. serlisa da sxvaTa mier. xSirad semantikas 

da pragmatikas calke ar yofen, miaCniaT, ra, rom ena imyofeba pragmati-

kis kompetenciaSi, romlis Semadgenel nawils komunikaciurad 

orientirebuli lingvistikis TeoriaSi warmoadgens masTan 

dakavSirebuli metyvelebis aqtis cneba (metyvelebis ...1980: 9). 

am Teoriis Tanaxmad, gamonaTqvami warmoadgens rTul aqts, 

romelSic gamoiyofa sami aspeqti: 1) lokucia, 2) perlokucia, 3) 

ilokucia, e.i. darwmuneba, dapireba, Txovna, madlobis gamoxatva da sxva. 

ilokuciuri gamonaTqvamis Zala da kategoriuloba SeiZleba iqnes 

gamoxatuli performatuli zmnis saxiT, magaliTad: me vamtkiceb, rom; me 

gTxov; me gibrZanebT da a.S.  gamonaTqvamis ilokuciuri Zala ori meTo-

diT gamoixateba: pirdapiri da iribi. pirdapiri sametyvelo aqti 

xorcieldeba konvenciuri enobrivi formebiT, mag: brZanebiTi kilo brZa-

nebis gamosaxatvad, kiTxviTi winadadabebi informaciis misaRebad, 

TxrobiTi kilo realobis dasadastureblad. iribi metyvelebis aqtisas 

gamonaTqvami iZens ilokuciur Zalas. magaliTad, SesaZleblobis gamoxat-

va kiTxviTi winadadebiT modalur zmnasTan erTad: Can yot pass me the salt? 

pragmatikaSi gansakuTrebuli adgili uWiravs mimdinareobas, 

romelic Seiswavlis sametyvelo urTierTobis strategiasa da taqtikas, 

da dialogis koheziis pragmatul aspeqtebs (graisi 1975: 49). 

aq gansakuTrebiT mniSvnelovania msmenelis poziciis meqanizmi, misi 

SesaZleblobebi gamoicnos iribi metyvelebis aqtebSi gadmocemuli 

mosaubris komunikaciuri ganzraxva. g. graisi, ZiriTad principad 

kooperaciis princips Tvlida. am princips aqvs sxvadasxva rakursi 

molaparakisa da msmenelisaTvis; molaparakisagan is moiTxovs Tavisi 

wvlili Seitanos diskursSi, raTa ar dairRvevs kooperaciis principi, 

komunikaciur postulatebs g. graisi yofs oTx jgufad romelTagan 

TiTeoulSi gansazRvrulia mosaubris qceva saubrisas  (graisi 1978, 3). 
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1) raodenobis postulatebi romelic aregulirebs gamoTqmis 

informaciul dones _ Seitane Seni wvlili dialogSi sakmaod 

informaciulad; ar Seitano is ufro metad informaciulad, 

vidre saWiroeba moiTxovs.  

 

2) xarisxis postulatebi, romelic gansazRvravs gamonaTqvamis 

WeSmaritebis dones: ar Tqva is, rac mcdarad migaCnia. ar Tqva 

is risi sakmarisi dadasturebac ar gaqvs. 

 

3) marTebulobis (Sesabamisobis) postulati: iyavi relevanturi 

e.i. Tqvi is rac saqmes Seefereba. 

 

4) maneraTa postulatebi: moeride gamonaTvqamis bundovanebas, 

moeride orazrovnebas, iyavi mokle da dalagebulad gadmoeci 

azrebi. 

 

kooperaciis principi da misi postulatebi unda daexmaros msmenels 

naTqvamidan gamoitanos eqsplicituri da implicituri mniSvneloba, 

rasac g. graisi implikacias uwodebda. implikacia warmogvidgeba, 

rogorc informaciis komponenti. xolo  komunikaciuri implikacia 

sakmaod martivad gamoiyofa warmoTqmulis Sinaarsidan. 

graisis implikacia nawilobriv, emTxveva serlis ilokuciuri Zalis 

cnebas (graisi 1975: 51). maT Soris gansxvaveba SemdegSia: ilokuciuri 

Zala Zevs yovel gamonaTqvamSi, yovel metyvelebis aqtSi, maSin roca 

implikaciuri diskursi damaxasiaTebelia mxolod iribi metyvelebis 

aqtisTvis. komunikaciuri ganzraxvis gamoxatvis mocemuli SemTxvevebi 

warmoadgens gamoxatvis arakonvenciur  xerxebs da konkretuli 

gamoyenebisas saWiroebs konkretul axsna-ganmartebas. komunikaciuri 

saqmianoba - es aris informaciis gadacemis procesi. zepiri komunikacia 

xorcieldeba metyvelebis aqtebis saxiT: gamonaqvami ori xerxiT atarebs 

da gadmoscems informacias: konvenciuri da arakonvenciuri gziT. 

informaciis konvenciuri forma warmoiqmneba pirdapiri metyvelebis 
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aqtebSi enobrivi formebis meSveobiT maTi sistemuri semantikis xarjze. 

arakonvenciuri informaciis gadmocema xdeba irib sametyvelo aqtebSi da 

gamomdinareobs 1) winadadebis pirdapiri semantikuri Sinaarsidan 2) 

lingvisturi da sametyvelo konteqstidan da 3) codnis donidan, imis 

gaTvaliswinebiT, rom komunikaciis monawileT aqvT saerTo mizani 

urTierTgagebis misaRwevad. 

enis stilisturi daxasiaTeba warmoadgens enobriv erTeulTa 

Sigastruqturul markirebas, maSin roca registris arsi 

eqstralingvisturi cnebaa. Tumca mocemuli parametris relatiuroba 

saubris sazRvrebis gansazvrisas gardauvalia. magaliTad, modaluri ur-

TierTobebis gamoxatvis bevri forma ganisazRvreba im pirobebis erTia-

nobiT, romlebic komunikaciis registrs Seadgenen. yovelive es saWiroa 

komunikaciuri aspeqtis modalobis qvesistemis Seswavlisas.  

yoveli zemoTTqmulis safuZvelze SegviZlia davaskvnaT, rom 

funqciur-semantikuri veli aris Sedarebisas kvlevis saimedo baza, 

romlis mixedviTac SegviZlia ganvsazRvroT sxvadasxva tipis enaSi ama 

Tu im saerTo mniSvnelobis gamoxatvis saSualebaTa Tavisebureba da 

gavakeToT daskvna maTi msgavsebisa da gansxvavebis Sesaxeb.  

inglisur enaSi modalobis funqciur-semantikur vels aqvs rTuli 

struqtura.  modaloba warmogvidgeba, rogorc gramatikuli mniSvne-

lobis sistema, romelic enis sxvadasxva doneze mJRavndeba. am enobrivi 

saSualebebis gamoxatvis Tavisebureba gansazRvravs sxvadasxva enaSi mo-

cemuli kategoriis erovnul specifikas, konfiguracias da misi qvesiste-

mis semantikuri danawevrebis saxes . 
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TaviTaviTaviTavi II  II  II  II     

modalobis tipebi inglisur da qarTul enebSimodalobis tipebi inglisur da qarTul enebSimodalobis tipebi inglisur da qarTul enebSimodalobis tipebi inglisur da qarTul enebSi    

    

§1. 1. 1. 1. modalobis tipebi inglisur enaSimodalobis tipebi inglisur enaSimodalobis tipebi inglisur enaSimodalobis tipebi inglisur enaSi    

    

    

 

rogorc aRvniSneT, modalobis mravali gansazRvreba arsebobs. es 

gansazRvrebebi iTvaliswinebs molaparakis damokidebulebas sametyvelo 

aqtebis, subieqturobis, arafaqtualobis, SesaZleblobis da 

aucileblobis mimarT. zogadad, enaTmecnierebaSi modalobis ramdenime 

saxe gamoiyofa, magram sxvadasxva mecnierTan es gansxvavebul 

kriteriumze dayrdnobiT xdeba. 

sainteresoa r. hadlstonis, j. laionzisa da f. palmeris azri, 

romelTac miaCniaT, rom gansxvaveba kilosa (gramatikul kategoriasa) da 

modalobas (semantikur kategorias) Soris analogiuria zmnis droTa 

(tense) da astronomiur dros (time) Soris arsebuli gansxvavebisa. 

naTelia, rom modalobis kategoria scildeba lingvisturi semantikis 

farglebs da logikis, saerTod, azrovnebis filosofiis sferoSi iWreba 

(Wanturia 1998: 104). 

fon vraiTma miznad daisaxa modalobis saxeobebisa da sistemebis 

gamokvleva, romlebic, misi azriT, aSkarad amoicnoba enaSi. fon vraiTma 

Tavis naSromSi, romelic eZRvneba modalur logikas, gamoyo oTxi saxis 

modaloba: (fon vraiti 1951: 28) 

1) alevTuri anu WeSmaritebis modaloba 

2) epistemuri anu codnis modaloba 

3) deonturi anu valdebulebis modaloba 

4) egzistencialuri anu arsebobis modaloba 

j. laionzi, Tavis mxriv, modalobis sam Skalas gvaZlevs. esenia: 

`survili, dapireba" (wish, intention), `aucilebloba", `valdebuleba, (necessity, 

obligation) da `darwmunebuloba", `SesaZlebloba" (certainty, possibility) (palmeri 

1976: 2). 
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sxva mecnierebisagan gansxvavebiT, f. palmerma Tavdapirvelad, 

gansxvavebulad dahyo modalobis kategoria. man ganasxvava: epistemuri, 

qvemdebareze orientirebuli da diskursze orientirebuli modaluri 

elementebi. ase magaliTad, can da will, misi azriT, qvemdebareze orienti-

rebuli modalebia, xolo may, shall da must diskursze orientirebuli. am 

or modalobas Soris semantikur gansxvavebas f. palmeri Semdegnairad 

xsnis: qvemdebareze orientirebuli modaluri zmnebi miuTiTeben winada-

debis qvemdebaris SesaZleblobasa da survilze konkretuli moqmedebis 

mimarT, da swored amiT axorcieleben kavSirs moqmedebasTan. diskursze 

orientirebuli modalebi ukavSirdebian mosaubris moqmedebas, iZlevian 

raimes uflebas, pirobas an  raime valdebulebas akisreben obieqts. 

palmeri miiCnevs, rom termin `mosaubreze orientirebulis" nacvlad 

umjobesia vixmaroT termini `diskursze orientirebuli", imitom, rom  

konkretul konteqstSi SeiZleba rogorc raime nebarTvis micema, ise 

nebarTvis Txovnac. magaliTad May I come in? - winadadebaSi Semosvlisas 

nebis darTva msmenelis da ara mosaubris prerogativaa. 

sagulisxmoa, rom mogvianebiT f. palmeri uaryofs Tavis azrs 

modalobis am klasifikaciis Sesaxeb, miiCnevs mas arazustad da Semoaqvs 

modalobis gansxvavebuli sami ZiriTadi saxe. amjerad, is amjobinebs fon 

vraiTis mier SemoRebul terminebs: epistemuri, deonturi da dinamiuri.  

 

1) epistemuri modalobis damaxasiaTebelia `SesaZleblobis" 

aRmniSvneli may da `aucileblobis" must. 

2) deonturi modaloba, mokled rom vTqvaT, naCvenebia `uflebis" 

aRmniSvneli modaluri zmniT may da `valdebulebis" 

aRmniSvneliT must. 

3) dinamiur modalobaSi gamoiyofa ori jgufi. pirveli, 

neitraluri, gamoxatuli zmnebis can da must mniSvnelobebiT 

`SesaZlebeli" (possible ) da `aucilebeli" (necessary ), xolo meo-

re _ qvemdebareze orientirebuli qvejgufi, gamoxatuli moda-

liT can _ `SesaZleblobis" mniSvnelobiT. 
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rogorc zemoT aRvniSneT, fon vraiTi modalur logikaSi gamoyofs 

modalobis oTx saxes, romelTagan bolo tipis modaloba (egzistenciu-

ri) kvantifikaciis Teorias ganekuTvneba, da amitom, xSirad arc aris 

miCneuli modalobis erT-erT qvetipad, Tumca, avtori iqve aRniSnavs, rom 

arsebobs msgavseba am da sxva modalobis saxeebs Soris. gansjis Semdeg 

avtori modalobis Semdeg sqemas iZleva: 

 

Alethic  Epistemic  Deontic  Existential 

Necessary verified  obligatory  universal 

possible                permitted  existing 

contingent undecided  indifferent  _______ 

impossible falsified  forbidden  empty 

 

 

modaluri zmnebis may da must-is gamoyenebisas da maT Soris 

mniSvnelobaTa gansxvavebis aRsaniSnad lingvistebi xSirad iyeneben 

termin `epistemurs" magaliTad, He may be there, He must be there. fon vraiTi 

aRniSnavs, rom sityva `SesaZlebeli" Cveulebrivad enaSi gamoiyeneba 

epistemuri gagebiT. mis sistemaSi `SesaZlebeli" ekuTvnis modalobis 

aleTur qvetips da termini `epistemuri" gamoyenebisas "ganusazRvrelia" 

(fon vraiti 1951: 25).  

deontur modalobas gansazRvruli adgili uWiravs Cveulebriv 

metyvelebaSi. magram epistemur modalobis msgavsad, is, Cveulebriv, 

subieqturia. fon vraiTisTvis modaloba absoluturia, magram, avtoris 

azriT, is SeiZleba iyos relatiuric. deonturi modaloba ki, Cveu-

lebriv, performatulia (ostinis gagebiT). 

modalobis egzistenciuri saxe, rogorc fon vraiTi aRniSnavs, aris 

raodenobrivi logikis Sesaswavli sakiTxi. erTis mxriv can gamoiyeneba 

egzistenciuri gagebiT `some"-is mniSvnelobiT Lions can be dangeroius. meores 

mxriv ki - logikuri ekvivalentobis wesi uaryofasTan erTad egzistenci-

ur modalobaSi msgavsia sxva modalebisa, gansakuTrebiT ki epistemurisa. 
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j. laionzi saubrobs `kilosa" da `modalobas" Soris sxvaobaze. am 

diqotomiaSi kilo gramatikuli kategoriaa. is iZleva modalobis sam 

kategorizacias: 1) `survili" (wish) da `ganzraxva" (intention), 2) 

`aucilebloba" (necessity) da `valdebuleba" (obligation) da 3) `sinamdvile" 

(certatinty) da `SesaZlebloba" (possibility). laionzis moer gamoyofil bolo 

or wyvils fon vraiTi `deontur" da `epistemur" modalobas uwodebs, 

SesaZleblobasa da aucileblobas ukavSirebs `faqtobrivs" (factive), 

`kontra-faqtobrivsa" (contra-factive) da `ara faqtobrivs" (non-factive). 

ZiriTadi gansxvaveba naTelia: `kilo"  aris gramatikuli termini, maSin 

rodesac `modaloba" - semantikuri terminia dakavSirebuli 

mniSvnelobasTan, romelic, Cveulebriv, kilosTan asocirdeba (laionzi 

1968: 307). 

laionzi aRniSnavs, rom SesaZlebelia dro ganvixiloT, rogorc 

modaloba da drois logika CavrToT modalobis logikaSi. aq unda 

vaxsenoT is mniSvnelovani faqtic, rom filosofosebis didi xnis davis 

sagania, SeiZleba Tu ara momavali miviCnioT faqtualurad, radganac ar 

viciT zustad Tu ra moxdeba momavalSi (laionzi 1979: 214). 

liCs Taviseburi midgoma aqvs modalobisadmi. igi gvTavazobs mis 

`struqturul da komponentur aRweras". es moicavs Svid sistemas: 

mizezobrioba (causation) -"causes"; "is caused by" 

realoba (actuality) -"actual, real"; non-actual, unreal, hypothetical" 

iZuleba (constraint) - "weak" (e.g. permission), "strong" (e.s. obligation) 

Zalaufleba (authoruty) - "has permission/is obliged to"; "converse" 

survili (volition) - "wishes", "is wished by" 

SesaZlebloba (ability) - "is able to"; converse 

albaToba (probability) - "probable"; "improbable" (palmeri 1976: 13) 

lebrenis gansxvaveba `fizikuri SesaZleblobis", `moraluri SesaZ-

leblobis" da `logikuri SesaZleblobis" aqtualur kvlevaSi ufro Se-

saferisia, vidre liCis kategoriebi. palmeris azriT yvelaze didi sisus-

te am analizisa aris is, rom is ufro klasificiuri xasiaTisaa, vidre 

axsniTi (palmeri 1976: 14).  



 45 

 modalobis tipebze saubrisas aseve sainteresoa gaviTvaliswinoT 

lengekeris mosazreba. is modalobis oTx safexurs gvTavazobs, sadac 

modalobis gamomxatvel saSualebaTa forma da mniSvneloba Serwymulia 

(harisi… 2008: 1). es klasifikacia modalobis ramdenime tips iZleva: 

obieqtur, egzistencialur, epistemur da Zireul (anu deontur) fenebs.   

 transformaciul garmatikaSi raime movlenis Tu obieqtis aRweris 

formulirebisas pirveli nabiji aris ZiriTadi komponentebisa da 

siRrmiseuli struqturis ganxilva. magaliTad, rodesac mosaubre 

miuTiTebs skamze, siRrmiseuli struqtura, romelic am erTeuls Tan 

sdevs Semdegia: “skami + exla + arsebobs.” Tu rogor aRviqvamT am 

informacias, fsiqolog omrodis azriT  dafuZnebulia “codnis gonebriv 

erTeulze romelic warmoadgens msgavs saganTa da SemTxvevaTa jgufs” 

(harisi ... 2008: 2). mecnieri am erTeuls uwodebs sqemas, romelic 

gansxvavdeba individualuri kulturisa da xalxis mixedviT. skamis sqema 

SeiZleba eyrdnobodes garkveul varaudebs, rogoricaa: mas aqvs 

dasajdomi, adgili, aqvs oTxi fexi, aris saklaso oTaxebsa da ofisebSi, 

ver vnaxavT fexburTis moedanze da a. S.  

 rogorc lengekeri dasZens “codnis egzistencialuri done 

gvkarnaxobs situaciis arsebobas” (harisi, 2008: 1). mosaubris 

subieqturoba moiTxovs logikur SesaZleblobasa da garkveuli 

sirTuleebis daZlevas, raTa moxdes mniSvnelobis formireba samyaroSi. 

Sedegebi TavisaTavadia da dgindeba urTierTmoqmedebis safuZvelze. es 

urTierTqmedeba ayalibebs garkveul azrs mosaubresa da 

obieqts/pirovnebas an moqmedebas Soris. 

 inglisur enaSi mniSvnelobis daZleva moicavs epistemuri 

modalobis gamoyenebas. mosaubre mniSvnelobas ganaviTarebs epistemur 

doneze modalebis gamoyenebiT  raime moqmedebis SesaZleblobis an  

aucileblobis dros da SeTavazebaze daTanxmebis an uaryofis 

SemTxvevaSi. (kvirki 1985: 85) 

 behoulis mosazrebiT “subieqturoba aris modalobis ZiriTadi 

kriteriumi, radganac is aris mosaubris ganzraxvisa da azris 

gramatikuli Camoyalibeba” (behouli 1984, 22). Tu moviyvanT or magaliTs: 

That might be a chair  da    That must be a chair due to these reasons…  Cans rom might be 



 46 

gamoiyeneba SesaZleblobis gamosaxatavad da must be ki logikuri 

aucileblobisa.  

  modalobis Zireuli  (anu deonturi) safexuri gansxvavdeba 

epistemurisa da egzistencialurisagan. Zireuli modalebi gamoiyeneba 

mdgomareobis gakontrolebis, nebarTvis, valdebulebisa da survilis 

gamoxatvisas. socialuri mdgomareoba garkveul rols TamaSobs. 

mosaubreTa statusis mixedviT xdeba saTanado modaluri elementebis 

SerCeva. magaliTad, bavSvma MmSobels SeiZleba sTxovos  “May I go to see the 

trapeze artists?”. May gamoiyeneba nebarTvis misaRebad radganac am situacias 

mSoblebi akontroleben. im SemTxvevaSi, Tu pasuxad mSoblebi ityvian: 

“No, you should find your sister first.”  aq should valdebulebas gamoxatavs.  

 ganzraxva, wadili da daJineba gamoiyeneba winadadebaSi survilis 

gadmosacemad. survilis gamomxatvelia Semdegi winadadebebi:  

The baker said the clowns will be here at one o’clock. (gamoixateba ganzraxva) 

We will go to see elephants first if you want. (gamoixateba survili) 

The monkeys will keep screaming if we do not feed them. (gamoixateba daJineba) 

 ganxiluli magaliTebi modalebis kategoriebad dayofas 

gulisxmoben. Zireuli modaloba funqcionirebs maSin, rodesac adamiani 

akontrolebs konkretul obieqtsa Tu moqmedebas, da modalebis SerCeva 

xdeba Semdeg socialur garemoebaTa mixedviT.  

Cven amjerad zogadad davaxasiaTebT modalobis sam tips, radganac 

sami saxis modalobis (epistemiuri, dinamiuri, deonturi) gaTvaliswineba 

aucilebelia inglisuri modaluri zmnebiT an modaluri sityvebiT 

gamoxatuli mniSvnlobebis sworad interpretirebisaTvis. 

termini epistemuri berZnuli `episteme"- dan warmoiSva da `codnas" 

niSnavs, amdenad epistemuri modaloba WeSmaritebis statuss aniWebs 

gamonaTqvams molaparakis codnis fonze (goqsaZe ... 1988: 124). 

epistemuri modaloba subieqturia da gulisxmobs: `es asea, 

ramdenadac me vici" (da ara rogorc cnobilia). 

epistemuri modaloba propozicias aZlevs aucileblobis statuss. 

gamonaTvami, romelic epistemur modalobas Seicavs, propozicias 

warmoaCens rogorc yalbs an WeSmarits. 
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ganarCeven epistemuri modalobis or saxes: epistemuri SesaZlebloba, 

varaudi (Epistemic possibility) da epistemuri aucilebloba, gardauvaloba 

(Epistemic necessity). 

epistemuri varaudis SemTxvevaSi xazgasmulia propoziciis 

WeSmariteba, epistemuri aucileblobisas ki, molaparakes, mis mier 

SeZenili codnis safuZvelze miaCnia, rom varaudi raime gamonaTqvamis 

Sesaxeb  WeSmaritia da propoziciis WeSmariteba ar SeiZleba eWvis qveS 

iyos dayenebuli. 

epistemuri varaudi, umTavresad, may modaluri zmniT gadmoicema, 

magaliTad: I may have a temperature, I feel nasty. am winadadebis zusti perefrazi 

aseTia: It is possible that I  have a temperature, because I feel nasty. am SemTxvevaSi 

albaToba imisa, rom me sicxe maqvs, didia, radgan me vici, rom roca Tavs 

ase cudad vgrZnob, sicxe maqvs xolme. 

varaudi, Cveulebriv, sxvadasxva donisaa da xarisxisaa, rac kargad 

Cans Semdeg magaliTSi: warmovidginoT, rom yuTSi oTxi gasaRebia, 

amaTgan mxolod erTi aRebs kars. pirveli gasaRebis amoRebis dros 

vityviT - SeiZleba (egeb) aman gaaRos - this may be (=perhaps this is) the key. Tu 

ase ganvagrZobT, meoTxe ukve is gasaRebi iqneba, romelic namdvilad 

gaaRebs kars, rasac inglisurSi must Seesatyviseba (qarTulSi - 

namdvilad) this must be the key. vfiqrobT, naTelia, rom am magaliTSi  

varaudi TandaTanobiT aucileblobaSi gadadis. erTi SexedviT SeiZleba 

vifiqroT, rom this must be the key winadadebis implikacia aris - It is necessary 

that it is the key, magram am da sxva misi msgaavsi winadadebebis zusti impli-

kacia Semdegia: SeuZlebelia, rom es ase ar iyos, radgan gamocdilebiT 

miRebuli codnis safuZvelze am logikur daskvnamde mivediT. 

epistemuri aucilebloba garkveuli doziT mainc Seicavs varauds, 

ufro zustad, igi SeuZleblobis uaryofas warmoadgens da amdenad, 

propozicias warmogviCens rogorc TiTqmis ueWvels: If Fred left here at four 

o'clock he must be home now - fredis saxlSi yofnis albaToba Zalian didia. 

TiTqmis SeuZlebelia, rom fredi saxlSi ar iyos, magram raRaca eWvi 

mainc rCeba (anu SeiZleba is, rom fredi SeiZleba gzaSi raime mizeziT 

Seyovnda an sadme gaiara). 
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epistemuri aucilebloba msjelobis Sedegia, rac kargad Cans Semdeg 

magaliTSi:  

Mrs. Green was fairly advanced in years when I was a boy; now she must be eighty if she's 

a day (oTxmocis namdvilad iqneba);  

A:Pam has a house in London, a flat in Paris and a bungalow in Italy;  

B: She must be very rich 

SevadaroT ori magaliTi: I ache all over, it may rain tomorrow (albaT 

iwvimebs) da there is not a bit of blue sky between the clouds, we don't expect sunny skies for 

the next two days, it must rain again tomorrow (namdvilad iwvimebs). 

darwmunebulobis xarisxi pirvel winadadebaSi SedarebiT mcirea, 

molaparake msmenels mxolod garkveul varauds uziarebs. meore 

winadadebaSi, garkveuli obieqturi mizezebis safuZvelze, molaparakes 

miaCnia, rom es uTuod ase iqneba. igi darwmunebulia Tavisi varaudis 

sisworeSi da amas msmenels atyobinebs. 

varauds may-s msgavsad, might modalic gadmoscems. xSirad isini 

urTierTCanacvlebadni arian, This may (might) be the key; He may (might) be ill. 

Might msgavs SemTxvevebSi darwmunebulobis odnav nakleb xarisxs 

gadmoscems, vidre may. 

aseve urTierTCanacvlebadia epistemuri aucileblobis gamomxatveli 

must da should, im gansxvavebiT, rom should odnav ufro moridebuli, 

Tavaziani formaa da misi xmareba Tanamedrove inglisurSi ufro xSiria. 

magaliTad:  

A coat like that must cost about fifty dollars.  

A coat like that should cost about fifty dollars. 

epistemuri varaudi xSirad will modaliT gadmoicema:  

Tell him Prof. Rayfield has translated this poem, he will know Prof. Rayfield. 

 (mas uTuod ecodineba profesori reifildi) am SemTxveaSic darwmu-

nebulobis xarisxi sakmaod maRalia. 

moyvanili analizis Sedegad, vfiqrobT, umarTebulo ar iqneba 

Semdegi daskvnis gamotana: epistemuri modaloba mxolod varaudis 

modalobaa. es varaudi ki safexurebrivi, gradualuri xasiaTisaa, 

romlis umdables safexurze gvaqvs didi eWvi da amis Sesabamisad 



 49 

daurwmunebulobis maRali xarisxi, xolo momdevno safexurze eWvi 

TandaTanobiT mcirdeba darwmunebulobis maqsimalurad gazrdis xarjze. 

termini deonturic berZnulidan momdinareobs da `raRac 

valdebulebiT dabmas, mijaWvas" niSnavs. deonturi modaloba, 

epistemuris msgavsad, subieqturia, magram subieqturoba deontur 

modalobaSi imaSi vlindeba, rom subieqti raime moqmedebis gardauvlad, 

aucileblad Sesrulebas avalebs msmenels (goqsaZe ... 1988: 125). 

SesaZlebloba - varaudi deontur modalobaSi xazs usvams im faqts, 

rom moqmedeba Sesruldeba, radgan amis potenciuri SesaZlebloba ar-

sebobs. 

deonturi modalobis SemTxvevaSi aseve xazgasmulia qmedeba, kerZod 

is, rom msmenelma raRac unda moimoqmedos,  radgan amis potenciuri 

SesaZlebloba arsebobs. deontur modalobaSic ganarCeven deontur 

SesaZleblobas da deontur aucileblobas - gardauvalobas. 

deonturi SesaZlebloba, umTavresad, nebarTvas moicavs da may da can 

zmnebiT gadmoicema. Tanamedrove sasaubro inglisurSi am mniSvnelobiT 

can-is xmarebis are imdenad gaizarda, rom man TiTqmis gandevna may. 

nebarTvis mniSvnelobiT may ufro xSiria kiTxviT, xolo 

SesaZleblobis mniSvnelobiT _ mtkicebiT winadadebebSi. 

zogjer nebarTvisa da SesaZleblobis mniSvneloba grafikulad 

identur gamoxatvas poulobs da saqme gvaqvs orazrovan winadadebasTan: 

He may leave tomorrow - SeiZleba orgvarad gavigoT: 

a) SeuZlia wavides xval (anu nebas vrTav),  

b) SeiZleba (egeb) xval wavides (aris amis albaTobac da 

SesaZleblobac). 

gansxvaveba ,raRa Tqma unda, konteqstSi dgindeba. 

deonturi aucileblobis mniSvnelobiT erTiandeba must, need da ought 

to, magram es elementebi intensiurobis xarisxis niSniT gansxvavdebian 

erTmaneTisagan. 

You must get a hair-cut (Tma aucileblad unda SeiWra) - metad 

kategoriulia. aq molaparakis avtoritetia kategoriuladaa win 

wamoweuli, You need to get a hair-cut nakleb kategoriulia da gulisxmobs, 

rom molaparakis TvalsazrisiT, msmenels Cveulebrivze ufro grZeli 
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Tma aqvs amJamad da mis varcxnilobas mowesrigeba sWirdeba. aq, wina 

magaliTisgan gansxvavebiT, msmeneli da misi Tmis varcxnilobaa win wamo-

weuli; You ought to get a hair-cut - yvelaze nakleb kategoriulia da taqtian 

rCevas gamoxatavs.  

sagulisxmoa, rom ought to xSirad iseT valdebulebas gamoxatavs, 

romelic ar Sesruldeba.  

I ought to see John tonight. 

(amaRam joni unda vnaxo) gulisxmobs - unda vnaxo, magram albaT 

saamisod ar mecleba.  

He ought to pay for the broken window. 

(mas evaleba Camtvreuli fanjris safasuris gadaxda, magram albaT 

Tavs daiZvrens da ar gadaixdis). 

dinamiuri modalobis etimiologiac berZnuls ukavSirdeba da 

niSnavs `SemiZlia, radgan Zlieri var, Zala maqvs". John can speak ten languages 

niSnavs, rom jons didi midrekileba aqvs enebisadmi, advilad SeuZlia 

maTi daufleba, dinamiuri modaloba xazs usvams molaparakis ganwyoba-

midrekilebas. igi, garda amisa, aucilebloba-gardauvalobasac 

gamoxatavs, magram deonturisagan gansxvavebiT, es iseTi aucilebloba-

gardauvalobaa, romelic iqmneba situaciiT, subieqtis ganwyobiT an misi 

neba-surviliT. 

dinamiuri modaloba, iseve rogorc deonturi modaloba, qmedebis 

modalobaa (modality of events) da arsebiTad gansxvavdeba epistemurisagan, 

romelic propoziciis modalobas warmoadgens. 

j. laionzi deontur modalobas gansazRvravs, rogorc: `modalobas, 

romlisTvisac mniSvnelovania moralurad pasuxismgebeli adamianis mier 

Sesrulebuli moqmedebis `aucilebloba" da `SesaZlebloba". 

epistemurisagan gansxavebiT, romlisTvisac mniSvnelovania WeSmariteba, 

codna, rwmena da sxva, deonturisaTvis mTavaria moqmedeba, sxvebis mier 

Tu TviT mosaubris mier Sesrulebuli (laionzi 1968: 310). 

aRsaniSnavia, rom termini `deonturis" nacvlad r. kverki xmarobs 

termins "intrinsic" (`Sinaganad damaxasiaTebeli"), xolo epistemuris 

nacvlad "extrinsic" (`garegani") garda amisa, deonturs, rogorc zemoT 

aRvniSneT aseve `Zireul" ("root") modalobasac uwodeben (palmeri 1976: 58). 
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fon vraiTis mier dadgenili termini `deonturi", palmeris azriT, 

terminologiuri simartivisaTvis ixmareba. Cans, palmeri orWofobs 

terminebis arCevaSi. mas zogjer `subieqtze" da `diskursze" 

orientirebuli modaloba ufro zustad miaCnia, vidre deonturi da 

epistemuri. Cveni azriT, ar unda xdebodes modalobis amgvari gamijvna, 

radganac, laionzis kvaldakval vfiqrobT, rom epistemuri modaloba 

subieqtzea orientirebuli, deonturi ki - diskursze (laionzi 1968: 59). 

deonturi modaloba performatulia. konkretuli modalis xmarebiT 

konteqstSi mosaubres SeuZlia msmenels misces ufleba (may, can), piroba, 

daemuqros (shall) an kidev daakisros raime valdebuleba (must). 

performatuloba deonturi modalobis mTavari damaxasiaTebeli 

kriteriumia. es modalebi, rogorc mtkicebiT, ise uaryofiT formaSi, im 

SemTxvevaSi, sadac moqmedebaa uaryofili da ara modaloba, performatu-

lebad rCebian. deontur modalebs, Cveulebriv, warsulis arc erTi for-

ma ar gaaCniaT, swored im mizeziT, rom performativebi (performativebis 

bunebis gaTvaliswinebiT) verc iqnebian warsul droSi, radgan moqmedeba 

saubris momentSi xdeba. 

 ar unda iyos gasakviri, rom modalebis nebismier klasifikacias 

Tan sdevs garkveuli gaurkvevloba. modalobis sxva tipebisagan 

gansxvavebiT, mxolod epistemuri modalobaa naTlad gamokveTili, 

rogorc semantikuri aseve sintaqsuri TvalsazrisiT. miuxedavad am 

faqtisa, zogjer, dasaSvebia, konteqstis gaTvaliswinebiT SeuZlebeli 

gaxdes erTmaneTisagan ganvasxvaoT epistemuri da deonturi modaloba.  

aris SemTxvevebi, sadac ar aris naTeli gansxvaveba am or tips Soris, 

maSin rodesac zogierTi magaliTi SeiZleba ekuTvnodes erT saxes, 

zogierTi meores da zogierTi sadRac maT Soris aRmoCndeba. es 

problema SeiZleba sam etapad iqnes ganxiluli: 

 

1. "SesaZleblobis" gamoxatvis SemTxvevaSi, yovelTvis ar aris 

SesaZlebeli naTlad ganvasxvavoT neitraluri, dinamiuri da 

subieqtze orientirebul  modaloba ("ability"). modalurma 

zmnam   can  SeiZleba gamoxatos,  Tu ra aris SesaZlebeli an 

risi gakeTebis SesaZlebloba aqvs subieqts da gansxvavebas 
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eqneba sintaqsuri safuZveli, magram mainc, zogjer rTulia 

gansxvavebis povna. 

 

2. "aucileblobis" modalobis dros, yovelTvis ar aris 

SesaZlebeli erTmaneTisagan ganvasxvavoT deonturi da  

dinamiuri modaluri zmna must, maSin rodesac have (got) to  

gamoyeneba uaryofis SemTxvevaSi gansxvavebas ufro naTels 

xdis, uaryofiT formaSi es forma arasodes aris deonturi. 

yovelive amis sapirispirod, nakleb rTulia erTmaneTisagan 

ganvasxvaoT deonturi da dinamiuri SesaZlebloba. 

 

  3. aseve yovelTvis ar aris SesaZlebeli erTmaneTisagan  

  ganvasxvaoT will survilis gamomxatvelia Tu momavlisa.  

 

Tavdapirvelad SevecadoT, CavwvdeT deonturi modalobis 

gamomxatvel TiToeul saSualebas. daviwyoT deonturi `SesaZleblobiT", 

romelic, arsebiTad, mxolod uflebis gacemas niSnavs. am mniSvnelobiT 

modalur zmna can-s dRes ufro farTo gamoyeneba aqvs, vidre modals 

may. 

modaluri zmna can, Cveulebriv, sasaubro enaSi ixmareba nebis 

dasarTavad. am modalma, bolo wlebSi, werilobiTi inglisuris bevr 

formaSic daimkvidra adgili da misaRebi gaxda. da mainc, Zalian 

oficialuri gamoyenebisas, magaliTad raime oficialuri instruqciebis 

dasawerad, modalur zmna can   rogorc wesi, modaluri zmna may cvlis. 

mag.: 

Persons under 14 unaccompainied by an adult may not enter. 

zemoTqmulidan gamomdinare, deonturi may naklebad gamoiyeneba da 

ufro metad oficialur inglisurSi gvxvdeba, vidre deonturi modali 

can, romelic TiTqmis yvela SemTxvevaSi SeiZleba Caenacvlos may-s. es 

SeuZlebelia mxolod maSin, rodesac gvaqvs Tavaziani forma "If I may" 

(`Tu SeiZleba"). 

mag.: If I may continue, I should like to show some more slides. 
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aqve aRsaniSnavia, rom modaluri zmnis may nebis darTvis 

mniSvnelobiT gamoyenebisas, uflebas mosaubre mxare iZleva. magaliTad 

r. kverks Semdegi ori winadadeba mohyavs TvalsaCinoebisaTvis: 

1) You may leave when you like. 

2) You can leave when you like. 

pirveli  gaiSifreba Semdegnairad: me gaZlev uflebas, roca ginda 

maSin waxvide (I permit you) maSin rodesac meoreSi amis ufleba saerTod 

gvaqvs mocemuli. 

im azris dasamtkiceblad, rom nebarTvis gacemis mniSvnelobiT zmna 

can ukve ufro xSiria oficialur weriT inglisurSic, vidre modaluri 

zmna may, britanul gazeTSi "gardienSi" aTi statiis ganxilvis Semdeg 

deonturi may-s gamoyenebis mxolod ori magaliTi Segvxvda, xolo can-is 

ocdaxuTi magaliTi. es gvibiZgebs daveTanxmoT daskvnas, rom can bevrad 

ufro gavrcelebuli da xmarebuli gaxda, vidre es adre iyo, am mxriv, 

Cveni dakvirveba eTanxeba dolgopolovas gamocdilebas (dolgopolova 

1961: 38 ). 

sayuradReboa, rom modaluri zmna can SeiZleba ixmarebodes 

naklebad Tavaziani mniSvnelobiT. 

mag: You needn't take this down and you can scrub that out of this. 

zog SemTxvevaSi, uflebis micemas Tan axlavs pirobiTi miniSneba 

imaze, rom pirovnebam, romelsac mimarTaven unda, an sjobs, rom 

Seasrulos moqmedeba. 

mag: You can sit here until I get back, if you like. 

an You can have a piece of cake if you eat your vegetables. 

rac Seexeba modalur zmnas must, palmers moyvanili aqvs must-is 

gamoyenebis is SemTxvevebi, romlebSic mosaubre valdebulebas iRebs, 

aiZulos msmeneli Seasrulos raime moqmedeba. 

mag: I've been telling Peter, as I've been telling several people,  you must get into 

permanent jobs and I've been urging Peter to get back to school teaching or something, where 

he's very, very good. 

am magaliTSi mosaubre gadmogvcems, rom is arwmunebs viRacas an 

cdilobs daiyolios igi, daubrundes skolas. 
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rasakvirvelia, mosaubrem SeiZleba iribi metyvelebiTac gadmogvces 

is, rasac sxva, konteqstSi CarTuli pirovneba deonturad moiTxovs. 

mag: The university is saying: "These people must be expelled if they disrupt lectures". 

uCveulod SeiZleba mogveCvenos, magram must zogjer SeTavazebas 

aRniSnavs, Tumca mas emfaturi elferi dahkravs. 

mag: Well, you must say what you want for a present. 

You must come and stay with us for the weekend. 

orive SemTxvevaSi qvemdebare aris you. magram mniSvnelovani am 

SemTxvevaSi is aris, rom, Cveulebriv, deonturi aucilebloba 

gulisxmobs mosaubris mier brZanebis gacemasa Tu msmenelis 

davaldebulebas. amitomac, SeTavazebaSi ucnauri iqneboda raimes Txovna 

Tu daJineba. logikurad, Tavazianad iTvleba mxolod iseTi raimes 

daJinebiT moTxovna, rac msmenelisaTvis sasargebloa. e.i. modaluri zmna 

must gamoyenebiT Tavisuflad SegviZlia moviTxovoT, rom gviTxran, Tu (1) 

ra saCuqris miReba surT an (2) rom gvestumron. aqedan gamomdinare, 

araferia ucnauri must-is am konkretuli SeTavazebis mniSvnelobiT 

xmarebaSi. es mxolod socialuri pirobiTobaa. 

modaluri must xSirad ufro `susti", naklebad kategoriuli 

mniSvnelobiT gamoiyeneba SezRuduli raodenobis zmnebTan, 

romelTaganac yvela konkretul sametyvelo aqts ukavSirdeba. mag: I must 

say /admit/ be honest /ask you/ confess /mention/concede/ da you must remember /admit/ 

realize/understand da sxva misT. 

am magaliTebSi, Cveni azriT, kvlav Cans diskursze orientaciis 

elementi. mosaubre an Tavis Tavze iRebs valdebulebas, an amiT 

asrulebs moqmedebas, (mag: I must admit=I do admit) an sTxovs Tavis msmenels 

mis msgavsadve moiqces. mag: 

 I must say, I didn't know what to do. 

 I think, I must make a confession here. 

rac Seexeba shall modaluri zmnis xmarebas, aq molaparake iZleva 

garantias an pasuxismgeblobas iRebs Tavis Tavze imis Taobaze, rom 

moqmedeba namdvilad Sesruldeba. am mxriv shall modaluri zmna must-ze 

ufro Zlieric ki aris, vinaidan is ara mxolod iRebs pasuxismgeblobas 



 55 

raRac qmedebis Sesrulebaze, aramed, sinamdvileSi, am moqmedebis 

Sesrulebis garantiasac iZleva: 

 You shall go to the ball, Cinderella. 

 I'm determined that she shall not be allowed to suffer.  

 He shall be there by six o'clock. 

modaluri zmna shall TiTqmis formulis saxiTac ixmareba garkveuli 

wesebis gadmosacemad. Sesabamisad, igi xSirad gvxvdeba Sinaganawesis an 

kontraqtis dreos: 

The school rules state that no child shall be allowed out of school during the day unless 

accompanied by an adult.  

The vendor shall maintain the equipment in good repair. 

am magaliTebSi shall uaxlovdeba mniSvnelobiT must-s. 

zogjer modaluri zmna shall brZanebis gacemis mniSvnelobiTac 

SeiZleba Segvxdes. mag: 

You shall do exactly as I say. 

He shall be punished if he disobeys. 

an kidev muqaris saxiT: 

You shall suffer for this. 

am SemTxvevaSi mosaubris mtkice gadawyvetileba Cans. 

sagulisxmoa, rom deonturi modalebi can, may, must da shall 

SeuTavsebelia pirveli piris nacvalsaxelebTan I/we. es bunebrivicaa, 

radgan rogorc nebarTvis micema, ise valdebuleba mimarTulia vinme 

sxvis mimarT da ara sakuTari Tavis mimarT. gamonaklisia must-is pirveli 

piris nacvalsaxelTan gamoyenebis ramdenime SemTxveva, sadac mosaubre 

TiTqos Tavis Tavs akontrolebs da Tavs axsenebs movaleobas. 

magaliTad: 

I must remember to write to aunt Ann. 

I'm afraid I must go now, I promised to be home at ten. 

an kidev fiqsirebuli fraza I must say (`unda vTqva"), romelSic 

valdebuleba metad Sesustebulia da must ufro emfazisaTvis ixmareba. 

mag: You are looking very well, I must say. 

aseTive gamonakliss warmoadgens fraza I shall apologize, sadac momavlis 

mniSvneloba Warbobs sxva raime niuanss. 
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deonturi modalebis ramdenime mkacri SezRudva arsebobs. deonturi 

modaloba, palmeris azriT, gramatikuli saSualebebiT gamoixateba. es 

kargad Cans uaryofaSi, sadac rogorc modalobis, ise moqmedebis 

uaryofa xdeba. SesaZlebelia, vinmem gasces brZaneba an misces ufleba 

raime moqmedebis arSesrulebaze, an kidev, piriqiT, uari Tqvas, dablokos 

moqmedebis Sesruleba. magaliTad, sainteresoa, rom may not da can not 

uaryofen modalobas, e.i. isini uars amboben uflebis gacemaze, maSin 

roca must not da shall not uaryofen moqmedebas, e.i. isini pasuxismgeblobas 

iReben imaze, rom moqmedeba ar Sesruldeba (palmeri 1976: 63). 

am msjelobidan gamomdinare, situacia sakmaod rTulia: 

modalobis uarsayofad, erTnairad ixmareba rogorc may, ise can. 

mag: You may not/can not leave now. 

"Mustn't come" tipis SemTxvevebSi wamyvania elementTa daqvemdebarebis 

uaryofa, xolo valdebuleba daqvemdebarebul rols asrulebs. mustn't-s 

ar Seswevs `aucileblobis" gamoxatvis unari. es funqcia akisria needn't. 

magaliTad: 

You needn't take this down. 

aRsaniSnavia, rom modalobis uarsayofad ar xdeba shall modaluri 

zmnis gamoyeneba. Cven shall-is gamoyenebiT pasuxismgeblobis aRebaze ver 

vityviT uars. samagierod, SeiZleba vixmaroT, magaliTad I don't promise 

(`ver Segpirdebi") an I don't guarantee (`ver mogcem garantias"). magram 

uaryofis forma shan't uaryofs moqmedebas, anu is iZleva garantias, rom 

moqmedeba ar Sesruldeba. magaliTad: 

You shan't go there tomorrow. 

He shan't come in. 

deonturi modalebi (araperformatulad, rasakvirvelia) SeiZleba 

kiTxviT winadadebaSic gamoiyenebodnen imisaTvis, rom daafiqsiron 

SekiTxva mosaubris mimarT, aZlevs Tu ara igi raime uflebas, akisrebs 

Tu ara valdebulebas da a. S. rac Seexeba may, can da shall modalebs aq 

mdgomareoba sakmaod martivia. mag: 

May/can I leave now? 

Shall I receive it tomorrow? 



 57 

igive zmnebi kiTxviT im winadadebaSic gvxvdeba, romlebzec 

mosalodnelia dadebiTi pasuxi. mag: 

May I not/can I go now? 

Shan't I have it tomorrow? 

uaryofiT propoziciaze kiTxvis dasmisas emfaturi not SeiZleba 

gamoiyenebodes. mag: 

Can I/ May I not go now? 

Shall I not have it tomorrow? 

aucileblobis gamomxatvel modalebTan mdgomareoba ufro rTulia, 

radgan zmna need gamoiyeneba modalobis uarsayofad, SesaZlebelia misi 

kiTxviT winadadebaSi gamoyenebac: 

Need I come tomorrow? 

magram aRsaniSnavia, rom need-is xmarebisas, diskursze orientacia 

TiTqmis ar Cans. Tu adamians, romelsac mivmarTavT, xelewifeba 

Zalaufleba daakisros vinmes raime valdebuleba, maSin aseT SemTxvevaSi 

must unda ixmarebodes. magaliTad: 

Must I sing this? No, you needn't. 

palmeris azriT, ufro metad may da ufro naklebad can gamoiyeneba, 

rasac TviTonve uwodebs `pirobiTad implicitur" mniSvnelobas. 

magaliTad: 

May I leave my phone number? 

Can I get you a drink? 

am winadadebebSi mosaubre nebarTvas iTxovs, magram am SemTxvevaSi 

nebarTvis Txovna Tavazianobis maCvenebelia. aseT SemTxvevaSi uflebis 

Txovna SeiZleba gulisxmobdes, rom pirovnebam, visac mivmarTavT, TviTon 

unda imoqmedos, raTa Sesaferisi moqmedeba Sesruldes. yvelasaTvis 

nacnobi magaliTia: 

May I/Can I have salt please? 

am SemTxvevaSi adamianma, visac mivmarTavT, ara mxolod unda mogvces 

ufleba, aramed unda imoqmedos kidec da miawodos marili mosaubres. 

aseve saintereso magaliTi aqvs moyvanili palmers: "May I finish, please?" 

aq msmenels Txoven ar gaawyvetinos sityva da SesaZlebloba misces 

mosaubres, daasrulos saTqmeli. aseTi saxis Txovnisas saubarSi orive 
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modali can da may ixmareba da amasTan, maTi xmareba oficialur stils 

aRar miekuTvneba. 

kidev erTi saintereso SemTxveva may-s gamoyenebiT. es aris fraza 

"may I ask", romliTac mosaubre Tavazianad gamoxatavs Tavis 

ukmayofilebas raimes mimarT. mag: 

What, may I ask, has the point of repeating the tests? 

cxadia, konteqstSi am magaliTma SeiZleba sarkazmuli xasiaTi 

miiRos. 

implicituri Txovnisas SesaZlebelia Segvxvdes if. mag: 

I'd like to come back again in the afternoon if I may. 

msgavsad gamoiyeneba modaluri zmna shall: 

Shall I have a cup of coffee? 

 an 

Here's our coffee, shall I pour? 

yvela zemoTmoyvanil magaliTSi mosabure ekiTxeba msmenels, surs 

Tu ara mas imoqmedos. igi akisrebs msmenels pasuxismgeblobas 

gadawyvitos, moqmedeba moxdes Tu ara. magram, amasTan erTad, msmeneli 

dainteresebuli ar aris mxolod informaciis miRebiT, aramed mas ufro 

metad moqmedeba ainteresebs. 

rogorc cnobilia, deontur modalebs ar SeuZliaT warsuli drois 

warmoeba. arc modalobaSi da arc moqmedebaSi warsuli drois miniSnebac 

ki ar SeiZleba iyos, radgan saubrisas ver SevZlebT vinmesTvis nebarTvis 

micemas, Tu vinmeze raime valdebulebis dakisrebisas warsulSi. Tumca, 

warsuli drois forma SeiZleba gamoCndes irib TqmaSi. mag: 

He said that, if he wanted to call the doctor, he might do so. 

He said, that I should have it the next day. 

modalur zmnas can warsulis forma aqvs - could. modals must ki 

warsulis forma ara aqvs. zogjer miCneulia, rom misi warsuli 

gamoixateba damxmare formiT had to, magram aSkaraa, rom igi have to-s 

warsulis formas warmoadgens, romelic arasodes gamoiyeneba deonturi 

mniSvnelobiT. swored warsulis formis arqoniT mtkicdeba kidec, rom 

must wmindad deonturi modalia. 
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imave mizeziT ver xerxdeba deonturi momavali drois gamoxatva. 

Tumca SesaZlebelia momaval droSi Semdegi sametyvelo aqtebiT _ 

uflebis micema, valdebulebis miniWeba_gamoxatva srulmniSvnelovani 

zmnebis gamoyenebiT, mag: I shall permit you..., I promise you... moqmedeba, 

rasakvirvelia, yovelTvis momavalSia, radgan uflebis gacemisas is 

mxolod saubris Semdeg moxdeba. 

amgvarad, SeiZleba davaskvnaT Semdegi: 

 

1) modaluri zmna can `nebarTvis" mniSvnelobiT ukve ufro 

farTod ixmareba, vidre modaluri may oficialur weriT 

inglisurSic ki. 

2) modaluri zmna may-s xmarebisas konteqstis mixedviT 

sasurvel uflebas mosaubre gvaZlevs, xolo can-is xmarebisas 

konkretuli konteqsturi ufleba sazogadod gvaqvs 

mocemuli. 

3) modaluri zmna must SeiZleba ixmarebodes raimes 

SeTavazebisas, socialuri pirobiTobis elferiT. 

4) deonturi modalebi can, may, must, shall ar uTavsdeba pirveli 

piris nacvalsaxelebs I/we, Tumca SeiZleba iyos ramdenime 

gamonaklisi. 

5) uaryofisas, may not da can not uaryofen modalobas, xolo must 

not uaryofs moqmedebas. 

6) modaluri zmna may, can xSirad gamoiyeneba e.w. `piobiTi 

implicituri" mniSvnelobiT Tavaziani nebarTvis saTxovnelad. 

7) deontur modalebs ar SeuZliaT warsuli da momavali drois 

warmoeba, radgan isini bunebiT performativebs  warmoadgenen. 
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§2222.... epistemuri da deonturi modaloba epistemuri da deonturi modaloba epistemuri da deonturi modaloba epistemuri da deonturi modaloba    

    

 

 Cveni Temis ZiriTadi mizania gamovikvlioT epistemuri modaloba. 

imisaTvis, rom ufro naTeli gaxdes yovelive es, vfiqrobT, aucilebelia 

modalobis sxvadasxva tipis Sepirispireba. am TvalsazrisiT erTmaneTs 

SevupirispireT epistemuri da deonturi modaloba, radganac orive 

maTgani subieqturia.  

    epistemuri modaloba WeSmaritebis statuss aniWebs gamonaTqvams 

molaparakis codnis fonze. is subieqturia da gulisxmobs "es asea, 

ramdenadac me vici". epistemuri modalobis SemTxvevaSi xazgasmulia 

propoziciis WeSmariteba, epistemuri aucileblobisas ki molaparakes mis 

mier SeZenili codnis safuZvelze miaCnia, rom varaudi raime 

gamonaTqvamis Sesaxeb aucileblad sworia da rom propoziciis 

WeSmariteba ar SeiZleba eWvis qveS iyos dayenebuli.  

    deonturi ki "raRac valdebulebiT dabmas, mijaWvas" niSnavs. 

subieqturoba deontur modalobaSi imaSi vlindeba, rom subieqti raime 

moqmedebis gardauvalad, aucileblad Sesrulebas avalebs msmenels. 

deonturi modaloba ZiriTadad qmediTia, performatulia, igi moiTxovs 

msmenelisagan aucileblad Seasrulos esa Tu is moqmedeba. deontur 

modalobaSi xazi esmeba im faqts, rom moqmedeba Sesruldeba, radgan amis 

potenciuri SesaZlebloba arsebobs. 

modalur gamoTqmebs `Zireul" (anu deontur) da `epistemur" 

mniSvnelobas Soris orazrovneba da garkveulwilad damTxveva didi xnis 

win iqna SeniSnuli. lingvistebi Zireuls uwodeben iseT mniSvnelobebs, 

romelic realuri samyaros mimarT valdebulebas gamoxatavs. mas aseve 

SeuZlia gamoxatos nebarTva an SesaZlebloba (rogorc 1 magaliTSia), 

xolo epistemurs uwodeben iseT modalobas, romelic gamoxatavs 

aucileblobas, mosalodnelobas da SesaZleblobas garkveuli 

dasabuTebiT (2 magaliTi). 

1) John must be home by ten, mother won't let him stay out any later. 

2) John must be home already. I see his coat. 
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bevri aramonaTesave ena erTmaneTs emsgavseba imiT, rom am enebSi 

arsebobs iseTi modalebi, romelTac aqvT, rogorc Zireuli, aseve 

epistemuri modaluri mniSvnelobebi, Tundac msgavsad inglisuri 

modaluri zmnebisa. Cveulebriv, aseT SemTxvevaSi aqtualizdeda 

predikatTa  morfosintaqsurad gansazRvruli da momcro jgufiT. 

arsebobs Zlieri istoriuli, sociolingvisturi da 

fsiqolingvisturi safuZveli imisa, rom modalTa epistemuri gamoyeneba 

miviCnioT, rogorc garkveuli "gavrceleba", gafarToeba masze ufro 

ZiriTadi, Zireuli mniSvnelobisa, an orive tipis modaloba vaRiaroT, 

rogorc qvejgufi am fenomenis ufro ZiriTadi zogadi superordinaluri 

gagebisa. istoriulad inglisurma modalebma gaiares ganviTarebis gza 

ara_modaluri mniSvnelobebidan (mag. rogoricaa fizikuri Zalis 

gamomxatveli O.E. magan "be strong, be able") deontur modalur 

mniSvnelobamde, mogvianebiT es areali ufro gafarTovda da moicva 

epistemuri gagebac. bavSvebis enis Seswavlam gviCvena, rom bavSvebi 

modalur zmnebis deontur gagebas ufro adre iZenen, vidre epistemurs 

(svitseri 1997: 50). 

Tanamedrove specialuri literatura amtkicebs, rom modalur 

zmnebs ara aqvT am ori saxis modalebis gansxvavebuli, erTmaneTTan 

daSorebuli gageba, isini, ufro metad, gviCvenebs Zireuli mniSvnelobis 

gavrcobas epistemuramde. Tanamedrove lingvisturi midgoma inglisur 

modalur zmnebs ganixilavs, ZiriTadad, rogorc omonimiis SemTxvevas da 

ara polisemias,  rac gulisxmobs, rom epistemuri da Zireuli modalebi 

sinqronulad daukavSirebelia (leikofi 1972a: 103).  

erT-erTi ZiriTadi dabrkoleba modalobis `gaerTianebuli" gagebisa 

aris is, rom semantikuri  analizi Zireuli modalobisa sistematurad ar 

ukavSirdeba logikur aucileblobas an SesaZleblobas. ase rom, Zireuli 

modalobis analizs sifrTxiliT unda mivudgeT, Tu ar gvsurs misi 

epistemur modalobaSi areva. talmi varaudobs, rom Zireuli modalobis 

semantika saukeTesod gaigeba dinamiuri mamoZravebeli Zalebis 

terminebiT (Force dynamic) romelic lingvisturi gagebiT, raime 

dabrkolebas aRniSnavs. magaliTad, nebis darTva (may, let da allow) 

SeiZleba ganixilos, rogorc potenciuri barieris gadalaxvis magaliTi. 
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Let-isa da allow-s SemTxvevaSi barieri SeiZleba iyos fizikuri (magaliTi 

3) an socialuri (4); may, Tavisi sociofizikuri gamoyenebiT, Tanamedrove 

inglisurSi ufro SezRudulia im konteqstebSi, romlebic im socialuri 

nebarTvis miRebas gulisxmobs (svitseri 1997: 52).    

3) The crack in the stone let the water flow through. 

4) I begged Mary to let me have another cookie. 

orive SemTxvevaSi gamoyenebulia let. talmi must-s ganixilavs rogorc 

bariers, romelic zRudavs moqmedebis sferos gansazRvruli qmedebisas. 

magram must-is gamoyenebiT mosaubrem SeiZleba ubrZanos msmenels raimes 

gakeTeba. rodesac vambobT "You must be home by ten", Cven vaiZulebT 

mosaubres daemorCilos Cven survils (an, yovel SemTxvevaSi, vcdilobT 

amas), da Cven amas vakeTebT sxva raime alternativis, nebarTvis gareSe. 

rogorc Cans, can-Tan mimarTebaSi SezRudva ufro rTulia, vidre 

may-sTan da must-Tan. Can SeiZleba gavaanalizoT, rogorc struqturiT 

may-is msgavsi, magram SedarebiT nakleb kategoriuli. amiT aixsneba can-

isa da may-is xmarebis sferoebis xSiri aRreva. Can gamoxatavs dadebiT 

SesaZleblobas Semsruleblis mxridan (anu, ase vTqvaT, Signidan), may ki 

mcire akrZalvas garedan. 

Ought to, have to da need to - must-is msgavsia valdebulebisa da 

aucileblobis gamoxatvis mimarTebebiT, gansxvaveba ki valdebulebis 

xarisxSia. Ought to nakleb Zlieria, sxva, msgavs modalebTan SedarebiT, 

aseve igi nakleb gamoxatavs socialurad SeTanxmebul valdebulebas. 

rogorc cnobilia, have to-s ufro  metad aqvs zemodan, garedan 

Tavsmoxveuli wesisadmi damorCilebis mniSvneloba. need gamoxatavs, rom 

valdebuleba mimarTulia Semsrulebelze "Signidan". 

 

5)  I have 

 I need 

 

 

6) I have  

You need 

 

}to stay home, or Mom will get mad at me. 

 

}to stay home, because I say so. 
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7)  I need 

  I have 

 

Need an have to SeiZleba gamoviyenoT (7) winadadebaSi, radganac aq 

valdebuleba "garegania" erTi gagebiT, da "Sinagani" meoreTi (studentma 

SeiZleba arc imecadinos, miuxedavad testSi CaWris riskisa).  

Have to da need to-s aqvs warsulis formebi, magram msgavsad yvela 

uRlebadi inglisuri zmnisa, maTi warsulis forma ar aris pirobiTi 

winadadebaSi. sabolood would gamoxatavs distalur formas orive,-

momavlisa da Zaldatanebis gamomxatveli will-isa. saerTod, yoveli 

modaluri zmnis awmyo forma gamoxatavs garkveul Zaldatanebas an 

aRmarTavs garkveuli moqmedebis Sesrulebis bariers, zmnis distaluri 

forma ki gamoxatavs amasve pirobiTad (saerTod) an warsul droSi. 

Cveni azriT, laionzis idea ufro marTebuli sawyisi wertilia, 

vidre nebismieri sxva analizi, romelic varaudobs superordinaluri 

modalobis arsebobas deontur da epistemur qve-jgufebSi: 

sabolood, unda aRvniSnoT, rom epistemuri modalobis semantikaSi 

figurirebs garkveuli varaudi, rom must-s SeiZleba hqondes ori 

mniSvneloba, romelic Semdeg magaliTebSia gaanalizebuli: 

 

You must come home. (deontic) 

saxlSi unda moxvide.  

You must have been home last night. (epistemic) 

guSin saxlSi unda yofiliyavi. 

 

am magaliTebidan Cans, rom epistemuri modaloba gvaZlevs daskvnas, 

ris gamoc igi "aiZulebs" mosaubres daemorCilos mas, maSin rodesac 

deonturi modaloba aiZulebs qvemdebares Seasrulos propoziciis mier 

gamoxatuli moqmedeba. 

}to stay home tonight to study for the test. 
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Tu Zireuli modalobas miviCnevT nebarTvis micemis an socialuri 

valdebulebis gamoxatvis saSualebad, maSin mcire arsenaliRa rCeba 

aseTi analizis epistemur analizad gasavrcobad. palmeri marTebulad 

dasZens, rom abstraqtuli aucileblobisa da SesaZleblobis 

gamomxatveli alevTuri modalebi umniSvnelo rols TamaSoben bunebrivi 

enis semantikaSi. avtori aseve marTebulad aRniSnavs, rom inglisuri 

modalebi Tavisi epistemuri gagebiT farTod gamoxataven mosaubris azrs 

(palmeri 1979: 58). 

orive, sociofizikur, anu realur da epistemur samyaroSi cxadia, 

rom raime cvlilebis SemTxvevaSi SeiZleba raRacam Seaferxos 

movlenaTa jaWvi. magaliTad, nebarTva an sxva sociofizikuri pirobebi 

SeiZleba Seicvalos da damatebiTma winapirobam SeiZleba warmoSvas 

gansxvavebuli Sedegi. 

epistemur sferoSi SeiZleba diferenciacia movaxdinoT 

Zalauflebisa da valdebulebis gamomxatvel aqtebs Soris; should da 

ought ar SeiZleba exebodes moralur Zalauflebas im samyaroSi, sadac 

morali ar arsebobs (as opposed to authority or threats, for example). qvemoT 

moyvanil magaliTebSi kontrasti mocemulia modalobis gamoyenebisas 

realuri samyaros aRqmisas (a) da misi Sesabamisi gamoyenebisas epistemur 

samyaroSi (b). 

May 

 (a) John may go. 

"John is not barred by (me or some other) authority from going". 

joni ar aris SezRuduli (Cems an sxva pirovnebis mier), mas SeuZlia 

wavides. 

(b) John may be there. 

"I'm not barred by my premises from the conclusion that he is there". 

garkveuli winapiroba saSualebas maZlevs davaskvna, rom joni iq 

aris. 

Must 

 (a) You must come here by ten. (Mom said so) 

"The direct force (of mom's authority) compels you to come home by ten.  
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pirdapiri Zalaufleba (am SemTxvevaSi dedis avtoriteti) gaiZulebs, 

rom aTisTvis saxlSi iyo. 

(b) You must have been home last night. 

"The available (direct) evidence comples me to the conclusion that you were home". 

arsebuli mtkice safuZveli saSualebas maZlevs davaskvna, rom 

saxlSi iyavi. 

aseTi kontrasti bunebrivi Sedegia realur da epistemur samyaros 

Soris sxvaobisas. 

Can 

 (a) I can lift fifty kilos. 

"Some potentiality enables me to lift 50 kilos." 

garkveuli SesaZlebloba saSualebas maZlevs avwio 50 kilo (anu 

SemiZlia, Cemi SesaZleblobis farglebSi gavakeTo es). 

(b) You can't have lifted fifty kilos. 

"Some set of permises dis-enables me from concluding that you lifted 50 kilos." 

garkveuli winapiroba ar maZlevs saSualebas davaskvna, rom 50 kolo 

awie. 

Can modaluri zmnis dadebiTi forma yovlad gamouyenebelia 

epistemuri gagebisas. magram misi kiTxviTi da uaryofiTi formebi 

savsebiT misaRebia da gamoxatavs mosaubris mier kiTxviT an uaryofiT 

epistemur SesaZleblobas. 

Ought to  

(a) You ought to go. 

"Certain forces (or moral obligation) influence you towards going". 

raRac Zala (magaliTad, moraluri valdebuleba) gibiZgebs 

wasvlisaken. 

(b) That ought to be the right answer. 

"The available set of premises (mental obligations or forces) influence me to conclude that 

that is the right answer". 

MmTeli rigi winapirobebi, (magaliTad: mentaluri an logikuri) 

gibiZgebs, rom davaskvnaT, rom es aris swori pasuxi. 

Have to 

 (a) He has to be home by ten. 
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"Some force of authority compels him to be home by ten". 

garkveuli Zala an avtoriteti aiZulebs mas saxlSi iyos aTi 

saaTisaTvis. 

(b) He has to be a new Yorker, with that accent. 

"The available premises, including his accent, compel me to conclude he's from New 

York". 

arsebuli mdgomareoba, misi aqcentis CaTvliT, mibiZgebs davaskvna, 

rom is niu-iorkidan aris.   

Need to  

(a) He needs to get to the grocery store. 

"Some internal forces (e.g. wanting to eat tonight) compel him to get to the store". 

raRac Sinaganma Zalam (magaliTad, SimSilis grZnobam) aiZula is 

maRaziaSi wasuliyo. 

(b) No, he needn't be a New Yorker - he could just have lived there a long time, or imatate 

accents well.  

"The available prmises do not force me to conclude that he's a New Yorker - they could 

also lead to other conclusions". 

garkveli winapiroba ar maZlevs saSualebas davaskna, rom is 

niuiorkelia _ winapirobam SeiZleba sxva daskvnamdec mimiyvanos. 

es analizi kvlav gviCvenebs msgavsebas modalobis Zireul da 

epistemur gamoyenebas Soris. sociofizikuri Zalebi, romlebic 

moqmedeben qvemdebareze, analogiuria konkretulad moqmedebis 

Seferxebis logikuri `Zalisa", romelic moqmedebs azrovnebis procesze. 

unda aRiniSnos, rom need (iseve rogorc can) epistemuria mxolod misi 

uaryofiTi da kiTxviTi formebis gamoyenebis SemTxvevaSi. 

Will (shall ar aris epistemuri) 

(a) John will come. 

"The present state of affairs will proceed to the future event of John's arrival". 

 moqmedebaTa ganviTareba gvaiZulebs vifiqroT, rom is mova. 

(b) (hearing phone ring) That will be John. 

"My present theory that that is John will proceed to future verification/confirmation". 

distaluri formebi gamoxataven warsuls an pirobiT (saTuo) 

epistemur modalobas. 
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Might  

(a) he might go. (conditional) 

 "If some conditions were fulfilled, then my premises would not bar me from concluding 

that he will go". 

  Tu raRac piroba Sesrulda, maSin veraferi SemiSlis xels, rom 

gavakeTo daskvna, rom igi wava.  

(b)I though he might go. (past or conditional) 

am SemTxvevaSi saqme gvaqvs warsulTan, xolo (a) magaliTSi pirobiTi 

(epistemuri) mniSvnelobaa mocemuli.  

Would 

 (a) The folks you saw with John would be his parents. (condit). 

 "If some conditions (like having full data) were fulfilled, my theory that they were his 

parents would proceed to future verification".  

 Tu garkveuli piroba (magaliTad, sruli monacemebis arseboba) 

Sesruldeba, Cemi Teoria mis mSoblebTan dakavSirebiT dadasturdeba. 

(b)When that phone rang, it would (certainly) be John. 

I was sure of it. (past) 

me darwmunebuli viyavi, rom namdvilad joni rekavda. 

Could 

 (a) That could be the right choice for the living - room curtains. (conditional) 

"If some unspecified conditions were fulfilled, the available data would enable me to 

conclude that that's the right choice for the curtains". 

 Tu raime daukonkretebeli piroba Sesruldeba, arsebuli 

monacemebi  saSualebas momcems gavakeTo daskvna, rom es swori arCevania.  

(b) I was dumbfound: it simply couldn't be true.  

Should - John should be easy to talk to. 

 aq naxsenebi should aris distaluri forma da, ubralod, pirobiTi 

gamoxatvaa epistemuri valdebulebisa. 

modalebs have to, need to, rogorc zemoT aRvniSneT, aqvT warsuli, 

magram ara aqvT damoukidebeli pirobiTi formebi. 

rogorc vTqviT, Zireuli modaluri mniSvneloba metamorfulad 

SeiZleba gavrcobili iqnes `realuri" (sociofizikuri) samyarodan 

epistemur samyaroze. realur samyaroSi, must iseT winadadebaSi 
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rogoricaa "John must go to all the department parties" gamoiyeneba, rogorc 

realuri samyaros Zalis gamomxatveli mosaubris mier formirebuli 

(da/an sxva warmomadgenlis mier), romelic aiZulebs winadadebis 

qvemdebares Seasrulos winadadebaSi gamoxatuli moqmedeba. epistemur 

samyaroSi am winadadebas SeiZleba Semdegi mniSvneloba qondes "I must 

conclude that it is John's habit to go to the department parties (because I see his name on the 

sign-up sheet every time, and he is always out on those nights)". (me vaskvni, rom jons 

Cvevad aqvs aseT wveulebebze siaruli, igi yovelTvis ewereba stumrebis 

siaSi da arcerT saRamos ar aris Sin.) 

nebismieri winadadeba SeiZleba aRqmuli iqnes ori aspeqtidan 

gamomdinare; anu or doneze, erTi, rogorc realuri samyaros situaciis 

an SemTxvevis aRwera, da meore,  rogorc Cveni rwmenis sistemis 

Semadgeneli nawili, raime daskvna an dapireba. pirvel SemTxvevaSi, 

winadadeba aRwers realuri samyaros faqtebs da winaswarganusazRvrel 

pirobebs, romlebsac am faqtebTan mivyavarT; rogorc daskvna, isini 

aRiqmeba rogorc Sedegi epistemuri Zalisa, romelsac, garkveul 

daskvnamde mivyavarT. modaloba aris winadadebis Zalis dinamikuri 

garemos specifikacia am or samyaroSi cal-calke da aseve maT Soris. 

Zireuli/epistemuri kontrasti SeiZleba ganxiluli iqnes rogorc 

polisemia. Tu modaluri zmna martivad gamoxatavs romelime garkveul 

modalobas winadadebaSi konkretuli konteqstis gaTvaliswinebiT, 

pragmatikuli konteqsturi faqtori gansazRvravs,  Tu ra konkretuli 

momenti aRiqmeba rogorc modalobis konkretuli aqtualizacia da ra 

aris misi meqanizmi. Zireuli modalobis SemTxvevaSi mosaubre `aiZulebs" 

msmenels Caidinos raime moqmedeba da meore SemTxvevaSi, raRac sxva 

konteqstSi igive faqtori aris modalobis wyaro. magaliTad: "You must be 

home by ten"  amis Tqmis dros mSobelma SeiZleba gvaCvenos Zalaufleba 

Svilze. 

im winadadebis interpretirebis dros, romelic inglisur modalur 

zmnas Seicavs, pragmatikis faqtori, romelic gamoiyeneba modalobis 

wyarosa da moqmedi ZaliT aRWurvili subieqtis identifikaciisas, 

aqtualizebs mTel Cvens codnas modalobis Sesaxeb. magaliTad, 

pragmatikuli faqtori xsnis, Tu ratom SeiZleba modaloba gamoyenebuli 
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iqnes realuri samyaros modalobis aRsawerad, rodesac zogadad 

mxolod epistemuri modalobis aRweraa SesaZlebeli. sociofizikuri 

modaloba SeiZleba gulisxmobdes mosaubris mier garkveul zemoqmedebas 

raimeze, xolo epistemuri valdebuleba da Zala ar SeiZleba 

Tavsmoxveuli iqnes garkveuli winapirobis gareSe. 

unda aRvniSnoT, rom performatuli gamoyeneba sociofizikuri 

modalobisa, bunebrivia, maSin roca epistemuri modaloba aseTi gziT ar 

gamoiyeneba. epistemuri modalobis Semcvel winadadebebs akliaT 

orazrovneba realuri samyaros modalobis gramatikuli 

interpretaciisas. 

svitseri asabuTebs, Tu ratom hgonia, rom Zireuli/epistemuri 

kontrasti ar ganixileba rogorc erTi semantikis ori sruliad 

pragmatikulad Sepirobebuli interpretacia, aramed ufro ganixileba 

rogorc motivirebuli polisemuri urTierToba. es efuZneba inglisuri 

enis semantikas, es leqsikuri erTeulebi atareben or am 

urTierTdakavSirebul azrs (svitseri 1997: 63).    

nebismieri "Cveulebrivi" winadadeba ufro metia, vidre mxolod 

epistemuri reaqcia raimes moqmedebis Sesaxeb; es aris metyvelebis aqti 

miRweuli gamoTqmaTa saSualebiT. modaluri zmnebis gamoyeneba, rogorc 

(1) da (2) winadadebaSia, ar akmayofilebs Zireul/epistemuri doqotomiis 

standarts: 

1) He may be a university professor, but he sure is dumb. 

2) There may be a six-pack in the fridge, but we have work to do. 

am winadadebaTa gageba kontrastulia (3) da (4) winadadebebis 

gagebisa, sadac modal may-is aqvs damaxasiaTebeli epistemuri gageba: 

3) He may be a unveristy professor, but I doubt it because he's so dumb. 

4) There may be a six-pack in the fridge, but I'm not sure because Joe had friends over last 

night. 

am winadadebaSi may-s perefrazi aris "It is possible that...' an "I am not 

bored from concluding that...' (1) da (2) winadadebebi ki Semdegnairad SeiZleba 

iqnes perefrazirebuli: 

1) I do not bar form our (joint) conversational world the statement that he is a university 

professor, but... 
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2) I do not bar form our conversational world your offer of beer, but... 

(1) winadadebis perefrazireba aseve SegviZlia Semdegnairad "I'll allow 

(that/as now) he's a professor, but..." iseTi zmnebi rogoricaa admit da allow ar 

SeiZleba gamoviyenoT rogorc metyvelebis aqtis varaudis gamomxatveli 

saSualeba. iuridiuli ena SeiZleba moyvanili iqnes rogorc samxili 

admit/allow SesaZlebeli farTo gamoyenebisa, rogorc "we can't admit that 

statement as evidence" an "I must (dis)allow Mr Jone's plea" magaliTebSia. 

(1) da (2) magaliTSi modaluri zmna may ar miuTiTebs arc realuri 

samyaros barieris arsebobaze, arc epistemuri barierisa, igi ufro metad 

gulisxmobs barieris aryofnas konkretul konteqstSi. rTulia (1) da (2) 

winadadebebis paraleluri mniSvnelobebis povna sxva modaluri zmnis 

gamoyenebiT, garda may-sa; magram saubrisas SeiZleba sxva modaluri 

zmnebic iqnes gamoyenebuli.  vnaxoT Semdegi magaliTebi: 

 1) Mondale advisor giving directions to speech writer (mrCeveli direqtivebs 

aZlevs referents):  

 "Reagan must be a nice guy (as far as the content of the speech is concerned) even if we 

criticize his policies". 

 2) Editor to journalist (redaqtorisa da Jurnalistis dialogidan): 

 "O.K. Pekin can be Beijing, but you can't use 'Praha' for Prague". 

 3) To smoker of long a cigarette, from speaker who recognizes that 'cigar' dialectally 

signifies "long cigarette"(mosaubris mimarTva pirisadmi, romelic sigarets 

eweva): 

 "In New Orleans, you would be smoking a cigar right now". 

 4) Lawyer to plaintiff (advokatis mimarTva mosarCles): 

 "Remember, the mobsters can be as guilty as you like, but you mustn't suggest the police 

are implicated, or the jury will stop being sympathetic". 

 meore nawili (2) da (4) winadadebebisa Seicavs saTanado 

ganmartebebs pirveli nawilis modalobisaTvis: 

 2') OK. You can refer to Pekin as Beijing... 

 4') Remember, you can say that the mobsters are as guilty as you like... 

 msgavsi perefrazireba eqneba (1) da (3) winadadebebsac: 

 1') The speech will/must talk about Reagan as if he were a nice guy... 

 3') In New Orleans, one would say that you're smoking a cigar. 
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yvela am magaliTSi modaloba exeba TviT metyvelebis aqts. 

metyvelebis aqtSi modaluri zmnebis gamoyeneba ufro Rrma 

Seswavlas saWiroebs. magram naTelia, rom modaluri zmna SeiZleba 

interpetirebuli iqnes ise, rom exebodes saTanado konteqstualur 

modalobas.   
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§3. modalobis tipebi qarTul enaSi3. modalobis tipebi qarTul enaSi3. modalobis tipebi qarTul enaSi3. modalobis tipebi qarTul enaSi    

    

    

    

sxvadasxva enas modalobis kategoriis gamoxatvis sxvdasxva 

saSualeba aqvs. sagulisxmoa is faqti, rom qarTvel mecnierTa 

naSromebSi modalobis makrovelisa da mis konstituentTa sakiTxi ar 

aris ise Rrmad Seswavlili, rogorc am SemTxvevaSi misi Sesapiris-

pirebuli enisa. es ki Tavis mxriv arTulebs modalobis kategoriis 

zogad daxasiaTebas. mxedvelobaSi unda iqnes miRebuli is faqtic, rom 

qarTul enas Seswevs unari saTanadod warmoaCinos modalobis esa Tu is 

umciresi niuansic ki sxvadasxva modalur mniSvnelobaTa gamomxatvel 

formaTa mravalferovan arsenalze dayrdnobiT. 

rogorc aRvniSneT, qarTul enaSi modalobis sruli klasifikacia 

jer ar arsebobs. Sesabamisad, SevecadeT qarTul enaSi modalobisadmi 

miZRvnil literaturaze dayrdnobiT da meores mxriv ganxiluli 

magaliTebis saSualebiT Segveqmna epistemuri modalobis gamomxatveli 

saSualebebis garkveuli sistema. inglisurSi modalobis vels qmnis 

iseTi leqsikur-gramatikuli saSualebebi, rogoricaa: modaluri 

sityvebi, modaluri zmnebi, da kavSirebiTi kilos formebi. erTi 

SexedviT qarTulSic modalobis veli TiTqmis imave komponentebiT 

aigeba, magram sagulisxmoa rogorc msgavseba, ise gansxvaveba. 

gansxavebulia aRniSnul velebSi Semavali komponentebis distribucia da 

xvedriTi wona.  

kilos kategoria, rogorc inglisurSi, ise qarTulSi, modalobis 

velis gramatikis, kerZod sintaqsis sferos qmnis. modaluri sityvebi, 

nawilakebi, modaluri zmnebi da maT mier Seqmnili Sesityvebebi ki 

semantikis sferos ganekuTvneba. 

naTqvamis mizani sxvadasxvagvaria: igi gadmogvcems raime cnobas 

garemomcveli sinamdvilidan, an miznad isaxavs Tanamosaubrisagan gaigos 

raime, an kidev gamoxatavs mTqmelis neba-survils, romlis Sesrulebasac 

moiTxovis is, maSasadame, winadadebaSi Cans mTqmelis damokidebuleba 

Tqmulis Sinaarsisadmi (kvaWaZe 1988: 31). 
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qarTul enaSic, iseve rogorc sxva enebSi, modalobis anu 

ragvarobis mixedviT ganasxvaveben winadadebis sam tips: TxrobiTs, 

kiTxvisa da brZanebTis. TviTeuls SeiZleba axldes esa Tu is emociuri 

ieri, an gamoxatavdes sakuTriv mTqmelis Zlier grZnobas. amis mixedviT 

damatebiT gamoiyofa Zaxilisa da kiTxva-Zaxilis winadadebebi. 

modaloba anu ragvaroba gulisxmobs naTqvamis mimarTebas 

sinamdvilisadmi, rac winadadebaSi sxvadasxva saSualebiT gadmoicema. am 

mxriv gamoiyofa sxvdasxva tipis winadadeba. winadadeba, romelic: 

 

a) gamoxatavs ueWvelobas, utyuarobas, risime dadasturebas: 

guSin mTel dRes wvimda. sinamdvilis TvalsazrisiT, 

Tqmulis Sinaarsi SeiZleba ar iyos namdvili, magram 

mTavaria is, rom mTqmels gadmocemuli aqvs rogorc 

namdvili, utyuari faqti. am tipis winadadeba modalobis 

mixedviT ZiriTadia. 

 

b) gadmogvcems mTqmelis varauds, SesaZleblobas, 

ararealurobas, sasurvelobs: albaT wavida, es ambavi imas 

iqneb arc ki gaugia. 

 

g)     gamoxatavs mTqmelis neba-survils, Cveulebriv meore  

     pirisadmi mimarTuls, rom man imoqmedos am neba-suvrilis 

     Sesabamisad. aseTi winadadeba ki ar gadmogvcems   

          sinamdvilis raime faqts, aramed brZanebas, romelic unda      

     Sesruldes misamarTi piris mier. 

 

modaluri sityvebi da sityvaTa SekavSireba winadadebis modalobis 

gamoxatvis leqsikuri saSualebaa. magaliTad, erTmaneTs rom SevadaroT 

`bavSvi wyalSi Cavarda" da `bavSvi kinaRam wyalSi Cavarda", SevniSnavT, 

rom maT Soris mniSvnelovani gansxvavebaa: pirvelSi moqmedeba sruldeba, 

meoreSi - ara. gansxvavebas qmnis `kinaRam", romelic winadadebas 

gansxvavebul modalur elfers aZlevs. aseve gansxvavebulia 
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erTmaneTisagan `bavSvi sofelSi wavida" da `bavSvi iqneb sofelSi 

wavida". aq gansxvavebas zmnuri warmomavlobis nawilaki (iqneb) qmnis. 

 `mTqmels aqvs SesaZlebloba, rom sxvadasxva gramatikuli da 

leqsikuri gansakuTrebuli saSualebebiT gamoamJRavnos damokidebuleba 

naTqvamis sinamdvilisadmi. metyvelebis aseT xerxs modaloba ewodeba" ( 

axmanova !966: 54).  

arsebobs azri, rom modaluri saSualebebi winadadebis wevrebTan 

gramatikulad daukaSirebeli elementebia (gvencaZe 1974: 77). cxadia, maT 

gramatikis kursSi ar unda hqondes adgili, aramed stilistikis obieqti 

unda gaxdnen. `winadadebis wevrebs garda, moipoveba sityvebi da 

gamoTqmebi, romelTac gankerZoebuli adgili uWiravs. esenia 

gankerZoebuli gansazRvreba, gankerZoebuli garemoeba, danarTi, mimarTva, 

CarTuli, migebiTi nawilaki da Sorisdebuli. amaTgan zogieri 

winadadebis wevris gankerZoebas warmoadgens: zogi ki gramatikulad ar 

ukavSirdeba romelime wevrs da arc TviTonaa winadadebis wevri" (SaniZe 

1962: 74). 

radgan iTvleba, rom CarTuli qarTul winadadebaSi qmnis modalur 

elfers, gadavwyviteT vrclad gvesaubra qarTul enaSi am TvalsazrisiT 

arsebul garemoebebze. zogierTi gankerZoebuli saxisaTis aseTi 

ganmarteba arsebobs: CarTuli hqvia winadadebis wevrebTan gramatikulad 

daukavSirebel sityvas Tu sityvaTa SekavSirebas, romelic  gadmogvcems, 

rogor uyurebs mqTmeli winadadebaSi gamoxatul azrs an TviT gamoTqmis 

formas, an kidev miuTiTebs wyaros da sxva (kvaWaZe 1988: 295). 

CarTuli sityvebi da gamoTqmebi maTi Tanamedrove saxiT 

warmoadgenen qarTuli enis gramatikuli wyobis cvlileba-ganviTarebis 

Sedegs. isini Taviani leqsikuri SemadgenlobiT, etimologiuri bunebiT, 

winadadebis wevrebTan damokidebulebiTa da winadadebaSi adgilisa da 

funqciis mixedviT metad Wrel suraTs gviCveneben. 

CarTulTan dakavSirebiT yvelaze mniSvnelovania sakiTxi imis 

Sesaxeb Tu ra kavSiri aqvs CarTuls im winadadebasTan, romelSic igi 

Sedis da ra urTierTobaSia igi winadadebis wevrebTan. am sakiTxze 

qarTul gramatikul literaturaSi gakvriTi SeniSvnebi mogvepoveba; a. 

SaniZe wers: `winadadebis wevrebs garda, moipoveba sityvebi da 



 75 

gamoTqmebi, romlebic winadadebis uSualo nawils ar warmoadgenen da 

gankerZoebuli adgili uWiravT. esenia: gankerZoebuli gansazRvreba... 

CarTuli" (SaniZe 1962: 71). am amonaweridan naTlad Cans, rom CarTuli 

winadadebis uSualo nawils ar warmoadgens da amdenad misi wevri ar 

aris. 

rusul gramatikul literaturaSi yvelaze met davas swored 

CarTulis gramatikuli bunebis sakiTxi iwvevs. mravali erTmaneTisadmi 

sawinaaRmdego mosazrebaa gamoTqmuli am sakiTxze.  

mkvlevarTa umravlesoba CarTuls Tvlis winadadebis gareSe mdgom 

sityvad im sabuTiT, rom igi ar Sedis gramatikul kavSirSi winadadebis 

danarCen wevrebTan, mas arc eTanxmeba, arc imarTvis da arc mierTvis. 

amis dasamtkicebel sabuTad mohyavT is, rom CarTuli, rogorc wesi, ar 

miuTiTebs logikur kiTxvaze (axvlediani 1998: 30, kvaWaZe 1988: 31,            

kvantaliani 1990: 65).  

is Sexedulebebi, romlebic CarTulis gramatikuli bunebis 

sakiTxTan dakavSirebiT gamoiTqva, SeiZleba pirobiTad sam jgufad 

davyoT: 

mkvlevarTa erTi nawilis azriT, rogorc zemoT aRvniSneT, 

CarTuli araa dakavSirebuli winadadebis wevrebTan da amis gamo arcaa 

winadadebis wevri; meoreni fiqroben, rom CarTulsa da winadadebis 

danarCen nawilebs Soris adgili aqvs Tavisebur kavSirs, romelsac 

uwodeben Sefardebas. sxvebis azriT ki, CarTuli winadadebis wevria. 

 yvelaze ufro mkafiod Camoyalibebulia mkvlevarTa pirveli 

Sexeduleba `rusuli enis gramatikaSi", sadac vkiTxulobT: `CarTulad 

iwodeba winadadebasTan gramatikulad daukavSirebeli sityvebi da 

Sesityvebebi, romlebic gamoxataven molaparakis damokidebulebas 

naTvqmisadmi, gadmocemuli azris Sefasebas, an miuTiTeben am azris 

wyaroze. aRniSnaven kavSirs sxva winadadebasTan an metyvelebis ufro 

vrcel konteqstTan" (vinogradovi 1950: 71). `CarTuli sityvebi winadadebis 

wevrebs ar warmoadgenen" (barxudarovi 1973: 60). meSCanovis azriT 

CarTuli sintaqsuri damokidebulebis saxeebiT ar ukaSirdeba 

winadadebis wevrebs. igi ekuTvnis winadadebas mTlianad (meSCanovi 1945: 

187). 
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meore Sexedulebis Tanaxmad CarTul sityvebsa da winadadebis 

danarCen nawilebs Soris Cven gvaqvs specialuri xasiaTis 

damokidebuleba, romelic Taviseburad asaxavs winadadebis elementebs 

Soris urTierTkavSirs. am kavSirs, - wers a. rudnevi,  - Cven vuwodebT 

`Sefardebas", `Sefardebis kavSirs" ("Соотношение" или "соотносительная связь"). 

maSasadame, - askvnis avtori, - terminis `Sefardebis" qveS Cven gvesmis 

winadadebaSi gramatikuli kavSiris gansakuTrebuli tipi.  

mesame SexedulebiT, CarTuli wevria winadadebisa: `Cven gvgonia, 

rom modalur-CarTuli sityvebic, romlebic Tumca ar Sedian winadadebis 

nawilTa im ricxvSi, romlisganac Sedgeba misi ZiriTadi Semadgenloba, 

xvdebian ra masSi, mainc warmoadgenen winadadebis wevrebs".  

CarTuli sityvebi erTgvarad amateben, azusteben winadadebis azrs. 

es ki miuTiTebs CarTulsa da winadadebis nawilebs Soris semantikur 

kavSirze. amitom TiTqos gaumarTlebeli Cans zogierTi mkvlevaris 

mtkiceba imis Sesaxeb, rom TiTqos CarTulis amoRebiT winadadebis azri 

ar irRveodes (Saxmatovi 1941: 365). sinamdvileSi ki CarTulis 

gamotovebiT winadadebis aRnagoba ucvleli rCeba, magram samagierod, 

ziandeba semantikuri mxare. semantikis Secvla, konstruqciis ucvleloba, 

- ai, ra axasiaTebs CarTulgamotovebul winadadebas. es faqti ki 

TavisTavad semantikisa da gramatikis mWidro kavSirze migviTiTebs. 

maSasadame, CarTuli sintaqsurad ar ukavSirdeba winadadebis 

danarCen wevrebs. misi kavSiri winadadebasTan semantikur xasiaTs 

atarebs. Tavisi funqciiT, gamosaxvis saSualebiTa da sxva sityvebTan 

sintaqsuri kavSiris uqonlobiT CarTuli sityvebi da gamoTqmebi 

arsebiTad gansxvavdeba winadadebis wevrebisagan. 

CarTulis yvela am Taviseburebam Tavisi asxava unda ipovos mis 

raobaSi. 

qarTul gramatikul literaturaSi CarTuli gansazRvrulia 

semantikurad. saWiroa ganvixiloT misi gramatikuli mxarec. amis 

mixedviT, egeb misaRebi iyos CarTulis aseTi gansazRvra: CarTuli hqvia 

winadadebis wevrebTan gramatikulad daukavSirebel sityvas an gamoTqmas, 

romelic gviCvenebs mTqmelis damokidebulebas winadadebaSi gamoTqmuli 

azrisadmi. 
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CarTuli sityva da sityvaTa SekavSireba mniSvnelobis mixedviT 

mravalgvaria. erT-erTi maTgani Semdegia:  

 CarTuli sityva da gamoTqma gamoxatavs modalobas,  e.i. imas, Tu 

rogor ucqeris mTqmeli Tqmulis Sinaarss, rogorc faqts Tu rogorc 

SesaZlebel savaraudos (kvaWaZe 1988: 297). amis Sesabamisad am jgufSi 

CarTul sityva-gamoTqmaTa ori qvejgufi gamoiyofa: 

a) CarTuli gamoxatavs, rom mTqmeli darwmunebulia Tqmulis 

ueWveloba-utyuarobaSi: cxadia, TavisTavad cxadia, ra Tqma unda, 

ueWvelia, rasakvirvelia, uTuod, aSkarad, marTlac  da sxva. magaliTad: 

 sasamarTloSi gairCeva da iq, cxadia, Cven movigebT.  

raRa Tqma unda, arc am saxlis patroni ijda gulxeldakrefili.  

avadmyofs, ueWvelia, raRaca awuxebda.  

imaT, rasakvirvelia, zrdilobianad migviRes. 

b) gamoxatavs mTqmelis varauds, winadadebaSi gamoTqmuli azris 

saegebiod Tu saeWvod miCnevas: mgonia, vgoneb, SesaZlebelia, albaT, 

rogorc etyoboda, vimedovneb da sxva. magaliTad:  

mamaTqveni, mgonia, maSin micvalebuli iyo.  

iqidam, albaT, mters moelis.  

Tada, etyoboda, fiqrSi iyo garTuli. 

CarTulad gamoyenebuli zmnis piriani formebia: Cans, etyoba, mgoni, 

mgonia, SeiZleba, vfiqrob, vici, da Sedgenili Semadgenlis formis mqone 

CarTulebia: cxadia, rasakvirvelia, ueWvelia, marTalia. yovelive es 

dasaxelebuli sityvebi ganxilul magaliTebSi modaluri mniSvmelobiT 

gvxvdeba.  

CarTuli sityva-gamoTqmebi imdenad mravalferovania, rom 

dasaxelebuli SemTxvevebi am mravalferovnebas ver amowuravs, igi 

mravalferovania gadmocemis saSualebaTa mixedviTac, ase, magaliTad, 

rogorc es zemoT warmodgenili masalidanac kargad Cans, CarTulis 

gadmosacemad gamoyenebulia saxelebi (arsebiTi, ricxviTi), zmnizedebi, 

zmnebi da srulmniSvnelovan sityvaTa SekavSireba, xSirad mTeli 

winadadebac. amiT aixsneba, rom erTi da igive sityva Tu gamoTqma erT 

SemTxvevaSi winadadebis wevria, meore SemTxvevaSi - CarTuli. 
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nawilakebis CarTulad gamoyenebis TvalsazrisiT sainteresoa albaTalbaTalbaTalbaT 

zmnisarTze dakvirveba, romelsac zmnisarTi dRes albaT pirobiTad unda 

vuwodoT. igi ukve nawilakad aris qceuli da, nebismier sityvaze 

darTvisas, sityvis semantikis gaZlierebas an dazustebas uwyobs xels. 

vfiqrobT, udavod Cans es iseT winadadebebSi, romlebSic albaTalbaTalbaTalbaT uSualo 

mezoblobaSia SemasmenelTan - wina Tu momdevno poziciaSi. magaliTad: 

garedan, albaT,albaT,albaT,albaT, ase Cans. (r. miSvelaZe) 

moswyindaT, albaT,albaT,albaT,albaT, CemTan. (T. WilaZe)  

isic egonaT, albaT,albaT,albaT,albaT, Cirikma ajoba CxubSi. (g. leoniZe) 

moyvanil winadadebaSi albaTalbaTalbaTalbaT nawilakia da ar unda gamoiyos 

mZimeebiT. 

Semasmenlisa da nawilakis intonaciuri mTlianoba TiTqos irRveva 

SemasmenelTan distanciur poziciaSi. magaliTad: 

...mamebis anabara rom dastovo qveyniereba, albaT, Tvalsa da xels 

Sua daefuSebaT yvelaferi... (r. inaniSvili). 

albaTalbaTalbaTalbaT nawilakis damoukidebloba am SemTxvevaSi mainc nakleb 

sagrZnobia. met damoukideblobas iCens nawilaki, roca winadadeba 

vrcelia da zmna-Semasmenlisaganac nawilaki metadaa daSorebuli 

(axvlediani 1999: 13). magaliTad: 

 elisabeds, albaT, iqamdisac sZulda qmari, magram iTmenda. (T. 

WilaZe)   

ramdeni nabiji kidev, da nagazi, albaT, badeSi gaexveoda. (a. 

sulakauri) 

magram aseT SemTxvevaSi albaT funqciurad aris CarTulTan axlos, 

formobrivad ki - isev nawilakTan. rogorc specialur literaturaSia 

aRniSnuli, `igi CarTulisagan gansxvavebiT, mZimeebiT gamoyofas ar 

iTxovs, raki gaqvavebulia (arafers upirispirdeba) da arc erT 

sityvasTan uxerxul SeTanxmebaSi ar moxvdeba" (cqitiSvili 1988: 35). 

zmnis pirian formaTa nawili nawilakadaa qceuli, 

mniSvnelobadakarguli, `gacveTili" formebi ki garkveul poziciaSi 

CarTulis rols asruleben. am formaTa funqciis ganmsazRvreli, garda 

sityvaTganlagebisa, zogjer aris formac, kerZod: Tu zmnis piriani 

forma (Cans, etyoba, SesaZloa, mgoni...), winadadebis SuaSia da zmna-
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SemasmenelTan distanciur poziciaze, maSin CarTulis rols asrulebs. 

magaliTad: 

merme, etyobetyobetyobetyoba, mzem gaabrua da waTvlima... (a. sulakauri) 

ninos, Cans,Cans,Cans,Cans, rom simSvide daubrunda. (W. amirejibi) 

Savtentiani, SeSeSeSesaZsaZsaZsaZlolololoaaaa, erTaderTi adgilobrivi avtomobilic 

Caiqrolebs RmuiliT. (r. WeiSvili) 

ZiriTad zmna-SemasmenelTan kontaqtur poziciaSi igive zmnebi 

modaluri nawilakis rols asruleben. magaliTad: 

mamis sikvdilzed pirvelSi bevri inaRvla da, mgoni, itira kidec 

(ilia). 

ufro mWidroa am formebis kavSiri zmna-SemesmenelTan im 

SemTxvevaSi, roca ZiriTadi zmna-Semasmeneli kavSirebiTi kilos formaa, 

xolo romelime zemoTaRniSnuli forma (romelic damxmare zmnis rols 

asrulebs) awmyo droSia (SeiZleba uwyvetlis mwkrivSic). rodesac 

irRveva es `kanoni", gansakuTrebiT ki maSin - roca icvleba `damxmare 

zmnis" (anu nawilakad qceuli piriani formis) dro (nakveTi), maSin igi 

gankerZovdeba da CarTulis funqcias Seasrulebs, aqve SevniSnavT,  rom 

`damxmare zmnebi" ZiriTadad mesame piris formebia, garda mgomgomgomgonininini zmnisa. 

rogorc aRniSnulia specialur literaturaSi, ganxiluli 

winadadebebi msgavsebas avlenen e.w. infinitiur konstruqciasTan (gTxovT gTxovT gTxovT gTxovT 

gagagagamamamamaTaTaTaTavivivivisufsufsufsufloTloTloTloT tipisa). isini `agebulebiT... hipotaqsuri 

konstruqciisani arian, magram aqvT martivi winadadebis semantika" 

(axvlediani 1999: 13). 

rogorc vxedavT, CarTuli sityvebis nawili mravalfunqciuria: ama 

Tu im sityvam gansazRvrul sintaqsur pirobebSi SeiZleba Seasrulos 

sxvadasxva sintaqsuri funqcia, maT Soris - CarTulisa. ganmsazRvreli 

piroba ZiriTadad sityvaTganlagebaa. 

CarTuli sityvebis ZiriTadi birTvis gamoyofa Zneldeba kidec. ama 

Tu im sityvis CarTulad qceva TiTqos Cven Tvalwin mimdinareobs. albaT 

amitomac rusuli literaturis mixedviT, CarTuli sityvebi da gamoT-

qmebi warmoadgenen `advilad Sevsebad" leqsikur-semantikur jgufs.  

sainteresoa, rom 90-ini wlebis Tanamedrove rusuli enis gramatikaSi 

xazgasmuladaa aRniSnuli, rom terminebi `modaluri sityvebi" da 
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`CarTuli sityvebi" ar warmoadgenen sinonimebs; `modaluri sityvebi" 

warmoadgenen morfologiur erTeulebs, `CarTuli sityvebi" ki - 

semantikur erTeulebs; `CarTuloba" SeiZleba gamoxatul iqnes 

sxvadasxva donis erTeulebiT. 

drois kategorias mWidrod ukavSirdeba kilo. kilo qarTul enaSi 

zmnis erT-erTi ZiriTadi kategoriaa. `kilo aris forma zmnisa, romelic 

gviCvenebs, rom moubris mier dasaxelebuli moqmedeba unda iqnes 

gagebuli an rogorc ueWveli faqti, an rogorc SesaZlebel-

savaraudebeli, an kidev rogorc Sesasrulebeli". (SaniZe 1953: 208) 

kilo samia qarTulSi: TxrobiTi, kavSirebiTi da brZanebiTi. 

TxrobiTi kilo gviCvenebs, rom zmniT aRniSnuli moqmedeba 

namdvilad xdeba axla, namdvilad xdeboda, moxda an momxdara warsulSi, 

namdvilad moxdeba momavalSi. 

TxrobiTi kilo yvela drois zmnas gaaCnia. amdenad TxrobiTi kilos 

zmna SeiZleba iyos axlandelis, warsulisa da momavlis droisa (vwer, 

vwerdi, davwere, davwer) - metyvelebaSi TxrobiTi kilo yvelaze ufro 

xSiradaa gamoyenebuli. 

kavSirebiTia kilo, romelic zmniT gamoxatul moqmedebas 

warmogvidgens ise, rogorc SesaZlebels, savaraudos. am kilos formebic 

yvela droisa SeiZleba iyos (vicvamde, Cavicvamde, Cavicva, Camecvas). 

kavSirebiTisa da TxrobiTi kilos gansxvavebas dro an zmnis sxva 

romelime kategoria ki ar warmoSobs, aramed Sinaarsobrivi mxare: 

moqmedeba faqtia, ueWvelia, Tu SesaZlebeli, dasaSvebi (TalakvaZe   1975: 

78). 

brZanebiTia kilo, romelic zmniT aRniSnul moqmedebas 

warmogvidgens rogorc SesaZlebels. brZanebiTi kilos formaSi moubris 

survili, brZaneba, Txovna, xvewna-mudara unda Sesruldes. brZanebiTis 

forma mouwodebs subieqts moqmedebisaken. brZnebiTi intonaciurad 

xazgasmulia. 

amgvarad, `kilos kategoria iseTi gramatikuli kategoriaa zmnis 

sistemaSi, romelic gansazRvravs moqmedebis modalobas, e.i. aRniSnavs 

moqmedebis sinamdvilisadmi mimarTebas, romelic myardeba molaparake 

piris mier" (vinogradovi 1950: 81). 
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moqmedebisadmi moubris damokidebulebis mixedviT kilo 

sxvadasxvanairia. Tu moqmedeba faqtia, namdvilia, zmnis kilo TxrobiTia; 

Tu moqmedeba araa faqti, aramed SesaZlebeli, sasurveli, maSin kilo 

kavSirebiTia, xolo Tu zmnis forma migviTiTebs iseT moqmedebaze, 

romlis Sesruleba savaldebuloa subieqtisaTvis, maSin kilo 

brZanebiTia. 

zogadad, modaloba aris kategoria, romelic gamoxatavs 

gamonaTqvamisa da mimarTebis saxeebs. es mimarTeba SeiZleba gamoixatos 

garmatikuli, leqsikuri da intonaciuri saSualebebiT. leqsikuri 

saSualebiT gadmocemul modalobas xSirad `modalur zmnebs, modalur 

predikativebs" uwodeben da amgvarad gamoxatuli Sinaarsi ZiriTadad 

Semdegia: SesaZleblobisa, sasurvelobisa, valdebulebisa, iZulebisa, 

mosalodnelobisa, mzaobisa da sxva. 

qarTulSi gamoiyofa ramdenime modaluri elementi, romlebic 

zmnuri warmomavlobisa arian: egeb/egeba, iqneb/iqneba, etyoba, Cans, lamis, 

unda, ginda/gind, Tugind/Tunda... zogi maTgani (egeb/egeba, lamis...) 

mxolod modaluri elementis statusiT rCeba Tanamedrove qarTulSi, 

sxvani gamoiyenebian, rogorc modaluri daniSnulebiT, aseve sakuTriv 

zmnis funqciiT (jorbenaZe 1993: 266). 

egeba/egeb forma Zvel qarTulSi warmodgenili iyo rogorc egebis; 

esaa e-prefiqsiani vnebiTis yalibis mqone zmna, romlis fuZea (Ziria) -g-: 

e-g-eb-i-s. 

zmnas `egebis" imTaviTve hqonda erTgvari modaluri mniSvneloba. 

(SaraSeniZe 1999a: 143) amaze unda miuTiTebdes Semdegi Taviseburebani: 

semantika - ramdenadac `egebis" forma gadmoscems zogadad 

SesaZleblobis Sinaarss. 

`egebis" zmnuri forma unda miesadagebodes modalobis am yalibs, 

radgan igi, marTlac, gadmoscems SesaZleblobis Sinaarss:  

mewyina, magram daSla aRar egeboda. (ilia)  

sanovagis gataceba ar egeboda. (v. barnovi) 

aRniSnulma formam droTa ganmavlobaSi zmnuri niSnebi dakarga da 

sabolood modalobis gamomxatvel nawilad anu modalur elementad 

iqca. 
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2) `egebis" zmnis modalur mniSvnelobaze unda miuTiTebdes am 

zmnuri formis sintaqsur-semantikuri konstruqcia, rac am zmnis 

Semcveli winadadebis gaanalizebam gamoavlina: konteqstTa 

umravlesobaSi `egebis" zmna Sinaarsobrivad ukavSirdeboda an sawyiss 

(martiv winadadebaSi) an zmnas ZiriTadad rTul qvewyobil winadadebaSi) 

da faqtobrivad, amgvarad aRniSnuli moqmedebis Sesrulebis 

SesaZlebloba-SeuZleblobas gviCvenebs, anu sxvagvarad rom vTqvaT, 

`egebis" zmnuri forma amomwurav informacias ver iZleva (SaraSeniZe 

1999a: 144). winadadebaSi igi gviCvenebs, rom sawyisiT an zmniT gamoxatuli 

moqmedeba SeiZleba (an ar SeiZleba), unda (an ar unda) Sesruldes: 

 mosvla ubrZana, - eama, Tqma ar egebis eniTa (vefx.). 

imave Sinaarss - SeZlebas, jer arsebobas gamoxatavs `egebis" zmnuri 

forma im SemTxvevaSic, roca igi uSualod ar miemarTeba da ar 

gansazRvravs sawyiss an zmnas da amdenad erTaderTi zmnuri formaa 

winadadebaSi. amgvari SemTxvevebi arc Tu mravladaa da igi am zmnis 

Taviseburebebis gamokveTaSi winaaRmdegobas ar qmnis. unda aRiniSnos 

isic, rom amgvar konteqstebSi mainc ivaraudeba raRac zmnuri an saxel-

zmnuri, romelsac  `egebis" forma Sinaarsobrivad gulisxmobs:  

`rasa hqvian Zebna Cemi? ar egebis, daijere!" (vefx.) 

`egeb" nawilaki Tanamedrove qarTulSi sakmaod gavrcelebulia. misi 

sinonimia aseve zmnuri warmoSobis nawilaki `iqneb", rac imasve 

gamoxatavs, rasac `egeb" - SesaZleblobas, daeWvebas, sasurvelobas. misi 

adgili winadadebaSi gansazRvrulia - igi TiTqmis yovelTvis zmnas 

miemarTeba da gamoxatavs zmniT aRniSnuli moqmedebis Sesrulebis 

SesaZleblobas. Tanamedrove qarTulSi upiratesoba eniWeba `egeb" 

formas, aqtiurad ixmareba `egeba", `egebis" formebic. 

`egebis" zmna, rogorc ukve vTqviT, SesaZleblobas aRniSnavs, 

romelsac uciloblad axlavs kategoriulobis, Sesrulebis 

aucileblobis momenti, es `egebis" zmnis ganmartebaSic mivaniSneT. 

leqsikonebSi amgvari vrceli ganmarteba arsad ar gvxvdeba: yvelgan 

miTiTebulia mxolod SesaZlebloba, saTanadooba. magram nimuSTa 

ganxilvam es momenti - moqmedebis Sesrulebis aucilebloba da 

kategoriuloba - daadastura, e.i. aucileblad unda Sesruldes zmniT an 
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sawyisiT gamoxatuli moqmedeba. `egeb" nawilaki ki gamoxatavs moqmedebis 

Sesrulebis SesaZleblobas, romelsac axlavs Sesrulebis sasurveloba, 

magram daeWveba. 

amrigad, SeiZleba vTqvaT, rom modaluri forma `egebis" Zvel 

qarTulSi modaluri zmnis funqciiT gamoiyeneboda, droTa ganmavlobaSi 

man dakarga zmnuri niSnebi, daicala piris gagebisagan, rac, vfiqrobT, 

gamoiwvia ZiriTadad iman, rom gansazRvravda saxelzmniT an zmniT 

gamoxatul moqmedebas. amasTanave SerCa moqmedebis SesaZlebeli 

Sesrulebis Sinaarsi, magram daemata sasurvelobisa da daeWvebis momenti. 

ase rom, misi funqcia nawilakisas daemsgavsa da sabolood Tanamedrove 

enaSi igi nawilakTa jgufSi aRmoCnda. 

iqiqiqiqnebanebanebaneba Tanamedrove qarTulSi ori daniSnulebiT gamoiyeneba: 

sakuTriv zmnisa da modaluri elementisa (jorbenaZe 1993: 269). 

zmna iqiqiqiqneba neba neba neba polisemuria:  

a) gamoxatavs myofobas, uRlivobisas Seenacvleba ari-s zmnas. mag.: 

`is kaci axla aq aris" - `is kaci xval aq iqneba".  

b) gamoiyeneba Sedgenili Semasmenlis zmnur wevrad: `patara Tu ar 

gaizarda, didi rogor iqnebao". 

 g) dadasturebulia SesaZleblobis funqciis gamosaxatavad: 

`erTxelac iqneba (=SesaZloa), melas mindorze gauTendebao", `Tofis 

srola ar iqneba" (=ar SeiZleba), 

 d) gvxvdeba gamoTqmebSi: ra//raRa iqneba (iqna), rogorc iqneba (iqna), 

rac iqneba, ver/ar iqneba (an: vera da ver iqna, ara da ar iqna)... yvela am 

SemTxvevaSi iqneba (iqna) i-prefiqsiani vnebiTis formaa. (jorbenaZe 1993: 

267). 

modalur zmnaTa erT-erTi niSandoblivi Tavisebureba isaa, rom 

isini semantikurad dakavSirebulni arian sxva zmnur formasTan, anu 

winadadebaSi modaluri zmniT gamoixateba mTqmelis damokidebuleba im 

moqmedebisadmi, rasac winadadebis konstruqciaSi monawile meore zmna 

gadmoscems. modalur zmniani winadadebebis ganxilvam gamoavlina erTi 

Tavisebureba - modaluri zmna miemarTeba an sawyiss an (masdaruli 

konstruqcia → modaluri zmna + masdari saxelobiT brunvaSi) rTul 

qvewyobil winadadebaSi damokidebuli winadadebis zmnas. amdenad, isini 
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winadadebaSi srul informacias mxolod sxva zmnur formasTan erTad 

iZlevian. vfiqrobT, swored aman ganapiroba am zmnaTaTvis zmnuri 

niSnebis TandaTanobiTi dakargva da saxecvlil modalur nawilakebad 

qceva. zmnuri formidan modalur nawilakad cvlilebis erTnairi gza 

unda gaevloT egebis da iqnebis formebs. isini erTmaneTs uaxovdebian 

rogorc semantikurad, aseve funqciuradac (SaraSeniZe 1999b: 88). 

zmnis iqneba meSvelzmnuri funqcia uTuod ganasxvavebs mas sxva 

zmnebisagan da garkveulad aaxloebs mas modalur zmnebTan. garda amisa, 

misi semantika modalobiT erT-erT niuansobriv maxasiaTebels - mzaobas - 

ukavSirdeba. formis Sinaarsi miuTiTebs imaze, rom faqti momavlisaTvis 

realobaa da am realobas subieqti mzaobiT xvdeba, anu mis 

damokidebulebas momavalSi mosaxdeni faqtisadmi mzaobiT aRiqvams. ase 

rom, iqnebis zmna modalur formad SeiZleba CaiTvalos, xolo misi 

nawilakad qceva mimaniSnebelia subieqturi modalobis maxasiaTeblis 

gamokveTisa da win wamowevisa, rac realoba unda iyos momavlisaTvis, 

igi sasurvelia subieqtisaTvis, xolo sasurveloba ki faqtis 

SesaZleblobas gulisxmobs. 

rogorc aRvniSneT, iqneba formis modalur elementad gamoyenebas 

safuZvlad daedo sasurvelobis (survilobis) semantika, Semdgom igi 

ifarToebs semantikur sferos da amJamad gamoxatavs varaudis 

mniSvnelobasac. iqneba, rogorc damoukidebeli an meSveli zmnis, da 

iqneba, rogorc modaluri elementis, gamoyenebis sferoebi enaSi 

mkveTrad gamijnulia: saxelTan igi mxolod zmnis funqciiT gvxvdeba 

(iqneba zeimi, gakeTebuli), xolo zmnasTan - mxolod modaluri elementis 

daniSnulebiT (iqneba/iqneb wers, werda, dawera...) 

undaundaundaunda zmnis formobrivi cvlilebisa da sintaqsuri konstruqciis 

Sesaxeb samecniero litearturaSi araerTgzis aRniSnula (sarjvelaZe 

1986: 413; kotinovi 1986: 37; jorbenaZe 1993: 271), magram misadmi interesi 

mecnierebaSi ar ganelebula da masTan dakavSirebiT kvlav araerTi 

sakiTxi iCens Tavs. gansakuTrebulad sainteresoa am zmnis modaluri 

semantika da is mravalmxrivi funqciuri gantotva, rac gamoarCevs am 

formas sxva zmnebisagan da am mravalferovnebis mizezis axsnasac 

iTxovs. 
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es zmna Taviseburi da gamorCeulia qarTul enaSi imiT, rom enis 

ganviTarebis did manZilze man ara marto srulad SeinarCuna ZiriTadi 

zmnuri mniSvneloba da funqcia, aramed mogvca arTmaneTisagan 

semantikurad gansxvavebuli modaluri formebi, sxvadssxva sintaqsuri 

konstruqciis Semqmneli da sxvadasxva niuansobrivi elementis 

gamomxatvelni. 

Tanamedrove qarTulSi ununununda da da da zmna ori mniSvnelobiT ixmareba 

a) `surs, swadia";  

b) `esaWiroeba, saWiroa misTvis".  

meore mniSvnelobis gamoxatvisas unda zmnas mxolod obieqturi 

wyoba aqvs. am meore mniSvnelobisagan gavniTarda is semantika, romelsac 

modaluri elementi unda gamoxatavdes: `saWiroa, aucilebelia". 

modaluri elementis statusiT aRWurvili unda Tavisi formobrivi 

qmedebiT pricipulad gansxvavdeba unda zmnisagan: `unda" modaluri 

elementi exameba mxolod kavSirebiTis formebs da ar iuRleba. 

unununundadadada modaluri elementi gamoricxavs unda vakeTebde an unda 

gavakeTo tipis struqturaTa gagebas hipotaqsur (rTul qvewyobil) 

konstruqciebad (unda, rom vakeTebde/an unda, rom gavakeTo niSnavs, rom 

`mas survili aqvs vakeTebde/gavakeTo", da ara valdebulebas, risi 

gamoxatvac akisria modalur elements unda). 

niSandoblivia, rom am SemTxvevaSi ar ganirCeva TxrobiTi da 

kavSirebiTi kilo. saqme is aris, rom unda modaluri elementiT 

gamoixateba specifikuri - valdebulebis mniSvneloba, romelic 

kavSirebiTi kilos erT-erT semantikur nairsaxeobad unda ganisazRvros. 

(jorbenaZe 1993: 277 ) 

Tavisi semantikiT zmnuri forma lamis lamis lamis lamis aSkarad gulisxmobs 

modalobis maxasiaTebels, radganac is subieqtis neba-survils 

gamoxatavs. misi mniSvnelobaa "survili, ndoma, cda, swrafva, wadili" 

(SaraSeniZe  2000: 89). am zmnuri formis cvlilebis safuZveli missave 

semantikaSi devs. survili faqtis aRsrulebisaTvis, ndomis, wadilis 

SesrulebisaTvis da movlenis dasrulebisaTvis sawyisi momentia. 

nazmnari formebis gamoyeneba modaluri elementebis daniSnulebiT 

qarTulSi arcTu ise iSviaTi movlenaa. nazmnar formebad miiCneva 
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magaliTad, TiTqmis da TiTqos. zmnuri warmomavlobisaa vinZlo 

elementic. modaluri mniSvnelobebi SeuZeniaT modi da adga zmnur 

formebsac. pirveli waqezebis daniSnulebiT gamoiyeneba, meore 

eqspresiulobas matebs frazas.  

 qarTuli enis mravalferovani, mdidari  saSualebebi  modalobis 

umciresi niuansis gamoxatvasac ki axerxebs. qarTul enaSi modalobis 

birTvs qmnis TxrobiTi, kavSirebiTi da brZanebiTi kilos formebi. aseve, 

rogorc ganxilulma magaliTebma gviCvena, unda aRiniSnos, rom mocemul 

enaSi modalobis gamomxatvel enobriv saSualebaTa Soris ZiriTadad 

gamoirCeva zmnis kilos morfologiuri kategoria, xolo rac Seexeba 

danarCen enobriv saSualebebs, isini Semdegi saxisaa: modaluri sityvebi, 

maqvemdebarebeli kavSirebi, rTuli qvewyobili winadadebis struqturebi, 

CarTuli sityvebi da nawilakebi. 

sagulisxmoa qarTul enaSi axali biverbaluri konstruqciis 

warmoqmna, romlis komponentTa funqciebis mixedviT kavSirebiTi kilos 

forma gadmoscems ZiriTad moqmedebas, xolo modaluri zmna am 

moqmedebisadmi ganwyoba-damokidebulebas, rac modalobis romelime 

mniSvnelobis gamoxatvas emsaxureba. 

zemoT xsenebul morfologiur, leqsikur, gramatikul saSualebaTa 

garda, modalobis mniSvnelobaTa gadmosacemad xSirad gamoiyeneba 

intonacia da damxmare konteqsturi saSualebebi.  

 zogjer modalobis gamoxatvis ZiriTadi saSualeba intonaciaa. 

gansxvavebuli intonaciiT warmoTqmuli erTi da igive winadadeba 

sxvadasxva modalobis SeiZleba iyos. magaliTad: 

 - is skolaSi wavida. (TxrobiTi) 

 - is skolaSi wavida? (kiTxviTi) 

 - is skolaSi wavida! (Zaxilis) 

qarTuli enis mravalferovani, mdidari  saSualebebi  modalobis 

umciresi niuansis gamoxatvasac ki axerxebs. 

Aamrigad, qarTul enas WeSmaritad Seswevs mosaubris realobisadmi 

damokidebulebis mravalmxrivad warmoCinebis unari, rac gamoyenebuli 

magaliTebis safuZvelze dasturdeba. 
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Tavi IIITavi IIITavi IIITavi III 

    

epistemuri modalobis SepirispirebiTi analizi inglisursa da epistemuri modalobis SepirispirebiTi analizi inglisursa da epistemuri modalobis SepirispirebiTi analizi inglisursa da epistemuri modalobis SepirispirebiTi analizi inglisursa da 

qarTulSiFqarTulSiFqarTulSiFqarTulSiF    

    

    

    

enaSi modaluri mniSvnelobebis xasiaTisa da raodenobis Sesaxeb 

azrTa sxvadasxvaobis miuxedavad, lingvistebis umravlesoba aRiarebs 

modalobis arsebobas, romelic gamoixateba mosaubris mier  gamoTqmuli 

Sinaarsis damokidebulebiT realobasTan, mis WeSmaritebasTan. epistemuri 

modalobis tips uwodeben subieqturs, kerZos, damatebiTs, Tavisufals 

(panfilovi 1977: 39; ermolaeva 1964: 121). 

kavSiri predikaciis obieqtsa da mis niSan-Tvisebas Soris, romelic 

aisaxeba epistemuri modalobiT, ar aris obieqturi sinamdvilis 

gamomxatveli faqtori. mosaubre (subieqti) mxolod varaudobs am kavSi-

ris arsebobas, es aris misi azrobrivi Semoqmedebis Sedegi da am gagebiT 

modaloba subieqturi movlenaa. Tumca termini `subieqturi" ar asaxavs am 

modaluri mniSvnelobis specifikas, radgan mosaubris subieqturi 

pozicia obieqtsa da niSans Soris kavSiris arsebobaze gamoixateba eq-

splicitur gamonaTqvamebSic. zogierTi  gamonaTqvami ki ar gamoxatavs 

realur kavSirs obieqtsa da mis niSans Soris, aramed mxolod afasebs 

mas rogorc sasurvels. subieqturi modalobis saxis gansazRvrisaTvis 

aucilebelia xazi gavusvaT subieqturi Sefasebis xasiaTs. am tipis moda-

lobis semantikur arss Seadgens is, rom igi ki ar afasebs movlenebisa 

da realobis kavSirs, aramed warmoadgens mTeli gamonaTqvamis moda-

lobas da es SeiZleba SevafasoT rogorc SesaZlo, saeWvo an auci-

lebeli tipis modaloba, xolo konkretuli Sefaseba damokidebulia mo-

saubris mier realobis aRqmisa da codnis xarisxze. 

epistemuri modaloba gamoxatavs mosaubris realobasTan  

damokidebulebas. is yovelTvis subieqturia im gagebiT, rom misi 

WeSmariteba  damokidebulia mosaubris daskvnaze. epistemuri modaloba - 

garesintaqsuri kategoriaa, radgan, rogorc wesi, igi gamoixateba 
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elementebiT, romlebic arian sintaqsur izolaciaSi (modaluri sityvebi, 

nawilakebi, modaluri frazebi) - es gamonaTqvamTa modalobaa da ara 

moqmedebis gamomxatveli modaloba. is axasiaTebs yvela msjelobas 

zogadad da ar axasiaTebs  realobis obieqtsa da gansazRvrul 

niSanTvisebas Soris arsebul kavSirs. 

epistemuri modalobis gamoxatvis saSualebebi (epistemuri 

modaluri modifikatorebi) SeiZleba daiyos xuT qvejgufad: a) modaluri 

sityvebi, b) modaluri nawilakebi, g). modaluri frazebi `I suppose" (me 

vvarudob" tipisa, d) modaluri zmnebi da predikatebi da e) sinataqsuri 

konstruqciebi modaluri mniSvnelobebiT. 

inglisur enaSi epistemuri modalobis gamoxatvis mTavari 

saSualebaa modaluri sityvebi, romelic xSirad winadadebaSi asrulebs 

CarTuli wevris rols, romelic Seadgens gamoTqmis birTvs, an  gvxvdeba 

sityva _ winadadebis funqciiT magaliTad, "Will you come? By all means". (Sen 

moxval? - namdvilad). rogorc Cans, inglisur enaSi, Cveni masalis 

mixedviT, modaluri sityvebi ZiriTad TxrobiT winadadebebSi gamoiyeneba. 

magaliTad asi ganxiluli winadadebis 89%-93% TxrobiTi winadadebebi 

Seadgens. TxrobiT winadadebebSi modaluri sityvebi SeiZleba 

gamoiyenebodes nebismier poziciaze (sawyis, medialur da finalurze).  

inglisur enaSi Tavad sakiTxi modaluri nawilakebis calkeuli 

jgufebis arsebobisa, xSirad sadavo xdeba, m.g. poliakovi gamoyofs xuT 

modalur nawilaks: hardly, scarcely, possibly, necessarily, need. isini, am jgufis 

modaluri nawilakebis kvaldakval, ganixileba im safuZvelze, rom isini 

xasiaTdeba  varaudis gamomxatveli iseTive semantikiT, rogoric  moda-

luri sityvebi  da modalur Sefaseba-Seferilobas aZleven ara gamoT-

qmas, aramed mis calkeul nawilebs. kerZod, avtori modalurad mxolod 

or nawilaks - hardly, scarcely Tvlis, danarCens  akuTvnebs modalur-

gamaZlierebelTa rigs, radgan ukanaskneli ki ar cvlis, aramed mxolod 

aZlierebs winadadebaSi gamoxatul mTavar modalur mniSvnelobas 

(poliakovi 1975: 102). 

rac Seexeba qarTul enas, Cvens mier ganxiluli magaliTebis 

mixedviT, modalobis kategoriis ZiriTad dominantad aq kilos 

morfologiuri kategoria gvevlineba, xolo modaluri zmnebi, sityvebi, 
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maqvemdebarebeli kavSirebi, CarTuli sityvebi kilos formiT 

gadmocemuli modaluri niuansis mniSvnelobas mxolod aZliereben. aseve 

aRsaniSnavia Tanamedrove qarTul enaSi biverbaluri anu orzmniani 

sintaqsuri konstruqciis arseboba, romlis pirveli komponenti moda-

luri zmnaa, xolo meore kavSirebiTi kilos formaa, romelic ZiriTad 

moqmedebas gadmogvcems. TviT modaluri zmna am moqmedebisadmi ganwyoba-

damokidebulebas amJRavnebs. 

  qarTul enaSi modalur zmnaTa erT-erTi niSandoblivi 

Tavisebureba isaa, rom isini semantikurad dakavSirebulni arian sxva 

zmnur formasTan, anu winadadebaSi modaluri zmniT gamoixateba 

mTqmelis damokidebuleba im moqmedebisadmi, rasac winadadebis 

konstruqciaSi monawile meore zmna gadmoscems.  isini winadadebaSi 

srul informacias mxolod sxva zmnur formasTan erTad iZlevian. 

swored aman ganapiroba am zmnaTaTvis zmnuri niSnebis TandaTanobiTi 

dakargva da saxecvlil modalur nawilakad qceva (SaraSeniZe 1999g: 87). 

epistemuri mniSvnelobiT naxmar modalur zmnebs ara aqvT 

gansazRvruli dro, radgan gamoTqma, romelic gamoxatavs varauds, 

yovelTvis SefardebiTia metyvelebis momentTan. epistemuri mniSvnelobis 

aqtualizaciis dros   gavrcelebuli modelia modaluri zmna + zmna-

kavSiri  gamoxatuli zedsarTavi saxeliT, arsebiTi saxeliT, 

windebuliT da windebulis gareSe, zmnizediT, ricxviTi saxeliT. 

modaluri zmnis epistemuri gamoyenebisaTvis damaxasiaTebelia usulo 

arsebiT saxelTan SeTanxmeba, romelic winadadebaSi qvemdebaris rols 

asrulebs.  

inglisur enaSi epistemuri modaloba sintaqsur doneze SeiZleba 

gamoxatuli iqnes Subjective Infinitive  _ is (kavSirebiTi infinitivis) 

konstruqciis daxmarebiT. 

am konstruqciaSi Sedgenili Semasmenlis pirvel nawils Seadgens 

SeTanxmebebi be bound, be certain, be sure, be likely  da zmnebi seem,  appear:   

The brothers did not seem to notice phenomena, which contributed, nevertheless, to the 

jauntiness of promenade and conversation. (J. Galsworthy) 

Zmebi ver amCnevdnen am mSvenierebas, romelic amisda miuxedavad xels 

uwyobda maT garTobas, seirnobasa da guliTad saubars. 
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You're sure you're not angry about it? (Th. Dreiser) 

_ xom ar mijavrdebiT? 

epistemuri modaloba Sinaarsis mixedviT SeiZleba gavyoT or 

semantikur opoziciad: a) darwmunebuloba/daurwmunebloba, b) logikuri 

SesaZlebloba/logikuri aucilebloba. TemaSi  Sepirispirebas vaxdenT 

inglisur da qarTul enaSi epistemuri modalobis am oTxi saxis naTlad 

gamosaxatavad.  amisaTvis ganvixileT daaxloebiT 1000-1000 magaliTi 

orive enaSi. magaliTebis ganxilvisa da maTi orive enaSi Sepirispirebis 

Sedegad gamoikveTa epistemuri modalis gamomxatveli saSualebebi 

inglisur da qarTul enebSi. SevqmeniT sqemebi roblebic asaxaven 

modalobis am tips orive enaSi.  

pirveli opozicia (darwmunebuloba/daurwmunebloba) gamoxatavs 

mosaubris codnis xarixs da obieqtsa da predikats Soris savaraudo 

kavSiris xasiaTs. modaluri mniSvnelobis logikuri SesaZleblobas 

gamoxatavs varauds realobis arasrul, subieqtur codnaze dayrdnobiT 

(liCi 1974: 74-75).  

logikuri aucileblobis modaluri mniSvnelobis gamomxatvel 

gamoTqmebs axasiaTebs raime Sejamebuli daskvna miRebuli faqtebis, 

dakvirvebebis da mtkicebulebebis safuZvelze. mikrokonteqstis 

elementebi mianiSnebs logikuri aucileblobis mniSvnelobebis 

realizaciaze. mag:  

Let's go in  you must be getting cold. (R. Bradbury)  

Sin SevideT, albaT SegcivdaT. 

epistemuri modalobis eWvis gamomxatvel gamoTqmebSi, romlebSic ga-

moxatulia mosaubris varaudi, Cans darwmunebis xarisxis Sesusteba: 

Maybe he was as poor as we are and would understand. (E. Hemingway) 

vin icis, iqneb CvensaviT Raribi iyo, da yvelafers migvixvdeboda. 

epistemuri modalobis darwmunebulobis xarisxi winadadebas aZlevs 

Sesabamis elfers da gviCvenebs, rom Tumca mosaubres ara aqvs sakmarisi 

safuZveli imis dasamtkiceblad, rom arsebobs kavSiri obieqtsa da 

niSans Soris, is mainc darwmunebulia maT SesaZlo kavSirSi: 

Joeves, no doubt, could have dug up a dozen brainy scheems in a couple of minutes, but he 

was still a loof and chilly. (Th. Peacock) 
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epistemuri darwmunebulobisa da daurwmuneblobis gamomxatveli 

modaloba atarebs ironiul elfers da mosaubris msjelobaSi gviCvenebs 

gadaWarbebul sifrTxiles. 

 epistemur modaloba gramatikuli maxasiaTeblebiT gansxvavdeba 

modalobis sxva tipebisagan. epistemuri modalobis funqciebi warsul 

drosTan mimarTebaSi TiTqmis mTlianad epistemuri modalobis bunebidan 

aris nakarnaxevi. kerZod: 

 1) modaloba yovelTvis axlandel droSia, radgan azri saubris 

dros gadmoicema da epistemuri modaloba Tavisi gagebiT 

"performatulia". Cveulebriv, warsulis gamoxatavad modaluri zmnebi ar 

gamoiyeneba warsul droSi. warsuli drois formebi Cveulebriv 

savaraudoa axlandel drosTan mimarTebaSi. ra Tqma unda Cven SegviZlia 

gadmovceT warsulTan dakavSirebuli garkveuli mosazreba, magram am 

SemTxvevaSi saWiro iqneba iseTi zmnebi gamoyeneba rogoricaa think, believe 

da sxva.  

 2) piriqiT, propozicia SeiZleba iyos warsulSi. Cven SegviZlia 

raime warsuli qmedebis Sefaseba. yovelive es SeiZleba gamoxatuli iqnes 

ZiriTadi zmnis win have damxmare zmnis gamoyenebiT. 

 You may have guessed that it's his handwriting.  

 albaT mixvdi, rom es misi xelweraa. 

 She might have been home while you were out. 

 albaT Sin iyo Seni aryofnis dros. 

 He must have been in a hurry. 

 albaT Cqarobda. 

 This would have been about a year ago.  

 es erTi wlis win moxdeboda. 

 magaliTebSi mocemuli modaluri zmnebis msgavsad damxmare zmna 

have - Tan erTad SegviZlia gamoviyenoT: will, should, ought to da be bound to. 

magaliTad: 

 Ann will/should/ought/is bound to have been there.   

 naTelia, rom mocemul yvela magaliTSi warsuli dro aris 

gadmocemuli. modaluri zmnebi ar ukavSirdebian pirian namyo srul 

dros  have - is saSualebiT, romelic warsuli drois sapirispiroa. 



 92 

magaliTad aviRoT winadadeba - This would have been about a year ago.  am 

magaliTSi yvelaferi naTelia, radganac gamoyenebulia sityva ago. igive 

winadadeba modaluri formis gareSe iqneboda: That was a year ago. xolo 

winadadeba That has been a year ago inglisurad ar aris gamarTuli 

winadadeba, radganac inglisur enaSi SeuZlebelia awmyo srul drosTan 

erTad gamoviyenoT warsuli drois gamomxatveli zmnizeda.  

 magram, mainc rCeba garkveuli sirTule  have - is orazrovnebaxTan 

dakavSirebiT warsulisa da sruli drois interpretirebisas, im 

SemTxvevaSic ki Tu mas orive drois semantika eqneba. Teoriulad Cven 

gvaqvs ara mxolod ormagi, aramed oTxmxrivi sxvaoba romalic moicavs 

sxvaobas "warsuli - warsuli" da "warsuli - sruli dro", iseve rogorc 

warsul da srul dros. SevadaroT Semdegi wyvilebi: 

 She wrote the letter yesterday. (past) 

 man guSin werili dawera.  

 She must have written the letter yesterday. 

 mas guSin werili unda daewera.  

 She has written the letter by now. (Present Perfect) 

 mas am droisTvis werili dawerili aqvs.  

 She must have written the letter by now. 

 mas am droisTvis werili dawerili unda qondes.  

 She had written the letter before Nick arrived. ("past-past") 

 mas werili nikis dabrunebamde qonda dawerili. 

 She must have written the letter before Nick arrived. 

 mas werili nikis dabrunebamde unda hqonoda dawerili. 

 She had written the letter by then. ("past perfect") 

 mas im droisTvis dawerili qonda werili. 

 She must have written the letter by then.  

 mas im droisTvis dawerili unda hqonoda werili. 

 am oTxi semantikuri sxvaobis ganeitraleba xdeba epistemuri 

modalobiT, sadac, ra Tqma unda, zmnis upiro formebi gamoiyeneba. 

SesaZloa aseve vTqvaT, rom warsulTan dakavSirebul mosazrebebis 

gadmosacemad, formalurad mxolod erTi saxis warsulia mocemuli. 
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saintereso orazrovnebas iwvevs forma might have: 

 I think I might have performed a difficult task. 

 vfiqrob, SesaZloa Sevasrule Zneli davaleba. 

 SeiZleba es niSnavdes "I think it is possible that I performed a difficult task" 

(vfiqrob SesaZlebelia, rom me Sevasrule Zneli davaleba) an "I think it is 

possible that I would have performed a difficult task" (vfiqrob SesaZlebelia, rom me 

Zneli davaleba Semesrulebina). rodesac qvemdebare aris I, maSin naTelia, 

rom ukanaskneli interpretacia ufro Sesaferisia.  

 SegviZlia moviyvanoT epistemuri modalobis ramdenime magaliTi, 

sadac modaloba warsul driosaken miemarTeba. magaliTad: 

 For all I knew he might have done it.   

 zmna knew - s warsuli drois formis gamoyeneba saSualebas 

gvaZlevs vigulisxmoT, rom SesaZlebeli iyo, mas es gaekeTebina. 

miuxedavad amisa, aseTi interpretacia SesaZlebelia mxolod im 

konteqstSi, sadac isini iseTi frazebiT aris  gaZlierebuli, rogoricaa 

For all I knew. 

 palmers moyavs magaliTi - It had to be there - there was not anywhere else it 

could have been, sadac Cans, rom epistemuri aucilebloba namdvilad 

warsulSia, an nawilobriv emTxveva warsuls im mniSvnelobiT romelic 

gulisxmobs: "yvela SemTxvevaSi aucilebeli iyo, rom . . ." an "erTaderTi 

SesaZlo daskvna iyo is, rom . . .". Tu es marTalia, maSin es aris 

modaloba, romelic warsulSi aqtualizdeba  had to -s saSualebiT, maSin 

rodesac, ra Tqma unda is aris propozicia romelic warsulia must have - 

is saSualebiT. (palmeri 1976: 52) 

 msgavs axsnas uZebnis helidei Semdeg winadadebas: 

 They would telephone me just as I was going to sleep. 

 helidei yovelive amas udgeba rogorc obertonis ("overtone")  

magaliTs, sadac aqcenti would - ze aris gakeTebuli,  naxevartoniT 

gamoTqmis ("undertone") sapirispirod, romelic aris "sacdeli" forma. 

(helidei 1970, 334)  am magaliTSi Cven ar gvaqvs modalobis ubralod 

mtkicebis forma, da aris gansxvaveba helideis am magaliTsa da 

momdevnos Soris: 

 Predictably, this gazebo would be by Wren. 
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 meore magaliTi aris would - is sacdeli gamoyeneba. is gvTavazobs 

Tu ra SeiZleba iyos keTilgonivruli daskvna. magram pirveli 

winadadebis perefrazi ver iqneba "keTilgonivruli daskvna iqneba, rom . . 

.", aramed "yovelTvis keTilgonivruli daskvna iyo, rom . . .". Tu yovelive 

es asea, maSin am SemTxvevaSic gvaqvs epistemuri modaloba warsulSi.  

 palmeri uaryofs mosazrebas, rom epistemuri modaloba yovelTvis 

awmyoSia da, rom yovelTvis performatulia. am magaliTebis safuZvelze 

dasZens, rom miuxedavad imisa, rom performatuloba SeiZleba iyos 

epistemuri modalobis yvelaze damaxasiaTebeli funqcia, ar aris 

aucilebeli piroba, rom isini yovelTvis performatorebi da yovelTvis 

awmyoSi iyvnen. (palmeri 1976: 29) magram am "warsuli drois" epistemuri 

gamoyeneba Zalian iSviaTia.  

 propoziciasTan dakavSirebuli epistemuri azris gamosaxatavad 

axlandelsa da momavalSi gamoiyeneba modaluri zmna may (orive formiT 

may da might): 

 You may not like the idea, but let him do it. 

 SeiZleba es idea ar mogwondes, magram neba mieci es gaakeTos. 

 I may go there at the end of May. 

 SeiZleba iq maisis bolos wavide. 

 He might go and live in the village.  

 SeiZleba wavides da sofelSi icxovros. 

 momavals gamoxatavs aseve be bound to: 

 He's bound to go. 

is iZulebulia wavides. 
 modaluri zmna   will epistemuri mniSvnelobiT ixmareba asaxos 

momavali moqmedebis gamosaxatad , magram am SemTxvevaSi Zalian rTulia 

misi gansxvaveba will - momavlis gamomxatveli xmarebisagan.  

 zogi mecnieri varaudobs, rom momavlis gamomxatveli  will, 

Cveulebriv,gvevlineba rogorc epistemuri will  da misi dapirispireba 

survilis gamomxatvel will-Tan iwvevs kontrasts epistemur da Zireul 

modalobebs Soris.  

 am analizis Tanaxmad epistemurs will - s unda hqondes 

winaswarmetyveluri xasiaTi da ar aris aucilebeli, es iyos momavlis 
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winaswarmetyveleba, radganc is aseve naTlad gamoxatavs awmyo drosac. 

hadlstoni saubrobs "awmyos winaswar ganWvretis" Sesaxeb da erTmaneTs 

adarebs awmyosa da momavalis formebs, sadac iyenebs ara mxolod 

aramodalur formebs,  aramed sam epistemur modalur zmnasac (will, must, 

may) (hadlstoni 1976a: 69): 

 

 That is the doctor.    The match starts soon. 

 is aris eqimi.    matCi male iwyeba. 

 That will be the doctor.      The match will start soon. 

 is eqimi iqneba.    matCi male daiwyeba. 

 That must be the doctor.   The match must start soon. 

 is eqimi unda iyos.   matCi male unda daiwyos. 

 That may be the doctor.   The match may start soon. 

 is SeiZleba eqimi iyos.  matCi SeiZleba male daiwyos. 

 

 Tavisi argumenti aqve jenkinss, romelic aRniSnavs, rom Tu 

pirobiTi winadadebis pirobis Semcveli nawili ar iqneba momavlis 

gamomxatveli will, maSin es ufro mTavari faqtis nimuSia - verc erTi 

epistemuri modaluri zmna ver iqneba pirobiTi winadadebis Semcveli 

nawili.  

 marTebuli iqneba, Tu vityviT, rom will zogjer gamoiyeneba 

momavalSi aqtualizebuli daskvnis gagebiT . magaliTad:  

 Ann will go tomorrow, I think. 

  vfiqrob, rom ana xval wava. 

 es magaliTi gamoxatavs will-is epistemur mniSvnelobas. ra Tqma 

unda WeSmariteba iqneba, Tu vityviT, rom xSirad rTulia erTmaneTisgan 

ganvasxvaoT epistemuri momavali da namdvili (Cveulebrivi) momavali.  

Tumca, SesaZlebelia moiZebnos oTxi mizezi mainc, raTa erTmaneTisgan 

ganvasxvaoT epistemuri will da momavlis gamomxatveli will. 

 1. inglisur enaSi am gansxvavebis dadgenaSi  gvexmareba zmnis 

gangrZobiTi forma. magaliTad: 

 Ann will go tomorrow. 

 Ann will be going tomorrow. 
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 savaraudod, gangrZobiTi formis gamoyeneba gulisxmobs survilis 

gamomxatveli will - is gamoyenebisadmi  Tavis aridebas. magram gangrZobiT 

formas yovelTvis epistemuri interpretacia aqvs. 

 2.  nacvalsaxelebTan I da we will da shall  faqtobrivad 

urTierTSenacvlebadia, magram mxolod stilisturi sxvaobiT, momavlis 

gamoxatvisas, da, amasTan erTad, shall  arasodes ar aris epistemuri. 

 3. momavlis gamoxatvas semantikurad mcire saerTo aqvs iseT 

SemTxvevebTan, rogoricaa They'll be at home, sadac eWvgareSea, rom 

epistemuri daskvna mosaubris mier aris gakeTebuli. Will (da shall) ar   

gamoiyeneba iseT winadadebebSi, sadac ar aris mocemuli raime faqtis 

epistemuri daskvna, aramed im SEmTxvevebSi, sadac trivialuri momavali 

faqtia gadmocemuli. magaliTad: 

 I will be thirty on Monday. 

 4. will -s epistemuri xmareba mivudgebiT, mis "pirobiTobaze" 

miuTiTebs.   

 epistemur varaudsa da aucileblobaze saubrisas gansaxilvelad 

wamoiWreba garkveuli logikuri sakiTxebi: 

 1. varaudis dros propoziciis uaryofa xdeba may not -is saSualebiT 

("SesaZlebelia, rom ... ara ..."), maSin rodesac modalobis uaryofa xdeba 

can't -is saSualebiT ("SesaZlebeli ar aris, rom . . ."). 

 You may not have met her. 

 mas ver Sexvdebodi. 

 If he saw a car, it can't have been Tom's car. 

 Tu man manqanana dainaxa, es tomis manqana ver iqneboda. 

 Tu ZiriTadi zmna moqmedebas gamoxatavs da asaxavs momavals, can't 

ufro metad  aRiqmeba , rogorc dinamiuri da ara rogorc epistemuri. 

magaliTad: 

 She can't go to the village tomorrow.  

 xval sofelSi ver wava. 

 es winadadeba SesaZloa aRviqvaT rogorc " It is not possible for her to go to  

the village tomorrow" (misTvis ar aris SesaZlebeli xval sofelSi wasvla) 

da ara rogorc " It is not possible that she will go to  the village tomorrow" 

(SeuZlebelia, rom xval is sofelSi wavides). Can - is epistemuri 
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gamoyeneba ar iwvevs orazrovnebas, rodesac is gangrZobiT formasTan 

erTad gamoiyeneba: 

 She can't be going to the village tomorrow.  

 2. miuxedavad imisa rom mustn't da needn't gvxvdeba epistemuri 

mniSvnelobiT, uCveuloa maTi gamoyeneba epistemuri aucileblobis 

uarsayofad. inglisur enaSi logikuri Tanafardoba "Not-possible=Necessary-

not" (ara-SesaZlebeli=aucilebeli-ara) da "Not-necessary=Possible-not" (ara-

aucilebeli=SesaZlebeli-ara) gvaZlevs albaTobis formebis gamoyenebis 

saSualebas. gansxvaveba SesaZleblobasa da aucileblobas Soris aris 

is, rom modalobisa da propoziciis uaryofa reversulia. May not  

uaryofs modalobas ("It is not necessary that . . ." "ar aris aucilebeli, rom . . 

."), maSin rodesac can't   uaryofs propozicias ("It is necessary that . . . not . . ." " 

aucilebeli, rom . . . ar . . ."). palmeri iyenes sqemas, sadac frCxilebSi 

logikuri eqvivalentobis formebs gamoyofs (palmeri 1979: 54): 

 

 Possible-not  may not 

 Not-possible  can't 

 Necessary-not  (can't)  

 Not-necessary  (may not) 

 

 formebi mustn't da needn't SeiZleba gamoviyenoT aucileblobis da ara 

varaudis gamoxatvis dros. es niSnavs, rom  mustn't SeiZleba gamoviyenoT 

can't -is nacvlad Semdeg magaliTSi: 

 She can't be at school. 

 is skolaSi ver iqneba. 

 She mustn't be at school. 

 is skolaSi ver iqneba. 

 am propoziciebs Seesabameba axsna - "erTaderTi SesaZlo daskvna is 

aris, rom is skolaSi ar aris" ("The only possible conclusion is that she is not at 

school"), vidre " is, rom  igi skolaSi ar aris, ar gvevlineba erTaderT 

SesaZlo daskvnad. " ("It is not a possible conclusion that she is at school"). am 

SemTxvevaSi aseve SeiZleba needn't iqnes gamoyenebuli: 

 She may be at school, but she needn't be. 
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 SeiZleba skolaSi iyos, magram ar aris saWiro rom iyos.. 

  es ufro metad niSnavs " es propozicia ar aris erTaderTi 

SesaZlo daskvna imos Taobaze, rom is skolaSi aris", vidre " erTaderTi 

SesaZlo daskvnaa, rom is skolaSi ar aris". am SemTxvevaSi gvqvs 

dapirispireba SesaZleblobas, romelic mtkicdeba da aucileblobas 

Soris, romlis uaryofac xdeba. 

 aseve SeiZleba gamoviyenoT mustn't, sadac xdeba wina must -is 

Taviseburi uaryofa. magram am SemTxvevaSi xdeba modalobis uaryofa da 

ara prepoziciisa: 

 She must be at school. _ Oh, no, she mustn't. 

 is skolaSi unda iyos. - ara, ar iqneba. 

 SesaZleblobis dasadastureblad aseve SegviZlia gamoviyenoT can 

(da ara may), Tu is uaryofs wina can't-s. 

 She can't be at school. _ Oh, yes, she can. 

 is skolaSi ver iqneba. _ diax, SesaZloa iyos. 

 3. garkveuli bundovanebiT aris moculi epistemuri shouldn't. Semdeg 

magaliTebSi is ufro epistemuria, vidre dinamiuri:  

 That shouldn't be nice. What do you want to do? 

 kargi ar iqneba. risi gakeTeba gsurs? 

 am SemTxvevaSi xdeba propoziciis uaryofa - "misaRebi iqneba  

davaskvnaT, rom ...ar..." ("It would be reasonable to conclude that ... not...").  

 4. rac Seexeba warsulis formebs couldn't da mightn't, pirveli uaryofs 

modalobas, xolo meore - propozicias. 

 It couldn't have been difficult. 

 rTuli ver iqneboda. 

 It might not have been difficult. 

 rTuli ver iqneboda. 

 sainteresoa epistemuri modalobis gamoxatva kiTxviT 

winadaddebaSi Tumca igi iSviTad gvxvdeba kiTxviT winadadebaSi. 

epistemuri albaTobisas kiTxviT winadadebaSi gamoiyeneba can: 

 Can they be at home? 

 SeiZleba saxlSi iyvnen? 

 kiTxviT winadadebaSi aseve gamoiyeneba could have: 
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 I was thinking, could it have been difficult? 

 vfiqrobdi, rTuli iqneboda yovelive es? 

 epistemuri aucileblobis dros kiTxviT winadadebaSi SeiZleba 

gamoyenebul iqnes: must, need, be bound to. magaliTad: 

 Must they be at home? 

 saxlSi unda iyvnen? 

 Need they be at home? 

 saWiroa, saxlSi iyvnen? 

 Are the bound to be at home?  

 iZulebulebi arian, rom saxlSi iyvnen? 

 uaryofiT kiTxviT winadadebaSi gamoiyeneba igive modaluri 

saSualeba, rac mtkicebiT formaSi :  

 He must come tomorrow, mustn't he? 

 is xval unda movides, ara? 

 rac Seexeba gvaris kategorias, epistemuri modaloba saSualo 

gvarisaa. winadadebebi epistemuri modaluri mniSvnelobis gamomxatveli  

saSualebebiT saSuali gvaris aris, radganac TviT propozicia saSualo 

gvarisaa. magaliTad: Ann may have seen Nick. 

 (Nick may have been seen by Ann.) 

 anas SeiZleba niki dananaxi yavdes. 

 sxvagvari mdgomareobaa Semdeg winadadebaSi: 

 Ann may want to see Nick. 

 (Nick may want to be seen by Ann.) 

 anas SeiZleba surs nikis naxva. 

  pirveli winadadebis propoziciaa "anam dainaxa niki", romelic 

saSualo gvaris aris, xolo meore winadadebis propoziciaa "anas surs 

nikis naxva".   

 rogorc aRvniSneT, epistemuri modaloba WeSmaritebis statuss 

aniWebs gamonaTqvams molaparakis codnis fonze. is subieqturia da 

gulisxmobs "es asea, ramdenadac me vici". epistemuri modalobis 

SemTxvevaSi xazgasmulia propoziciis WeSmariteba, epistemuri 

aucileblobisas ki molaparakes mis mier SeZenili codnis safuZvelze 

miaCnia, rom varaudi raime gamonaTqvamis Sesaxeb aucileblad sworia da 
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rom propoziciis WeSmariteba ar SeiZleba eWvis qveS iyos dayenebuli. 

yovelive amaSi davrwmundebiT Semdegi analizis Sedegad, sadac 

ganvixilavT epistemuro modalobis oTx saxes: albaTobas, 

aucileblobas, darwmunebulobasa da daurwmuneblobas. aseve vaxdenT 

epistemuri modalobis gamomxatvel saSualebaTa Sepirispirebas 

inglisur da qarTul enebSi da SevZeliT agvego ramdenime sqema  

romelic kvlevis Sedegebs asaxavs.  
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§1. albaTobis gamomxatveli modaloba 1. albaTobis gamomxatveli modaloba 1. albaTobis gamomxatveli modaloba 1. albaTobis gamomxatveli modaloba     

    

    

    

albaTobis gamomxatveli modaluri mniSvneloba gamoxatavs 

realobis obieqtsa da gansazRvrul niSans  Soris kavSiris epistemur 

Sefasebas, dafuZnebuls mosaubris varaudze, rom arsebobs konkretuli 

kavSiris SesaZlebloba. logikuri aucileblobis mniSvnelobisagan 

gansxvavebiT, albaTobis Sefaseba araa dafuZnebuli aSkara faqtebze da 

mtkicebulebebze, aramed igi eyrdnoba realobis arasrul codnas. gamoT-

qmis semantikuri invarianti varaudis modaluri mniSvnelobebiT SeiZleba 

ase warmovidginoT: `iqedan gamomdinare, rac viciT, SeiZleba warmovidgi-

noT rom...". 

modaluri zmna may gamoxatavs `faqtobriv SesaZleblobas" - factual 

possibility - realobis obieqtsa da niSans Soris kavSiris ganxorcielebis 

albaTobas (liCi 1974: 75):  

The road may be blocked= 

It is possible that the road is blocked= 

Perhaps the road is blocked. (liCi 1974: 76) 

SeiZleba gza gadaRobilia. 

modaluri zmna can gamoxatavs moqmedebis zogad albaTobas, 

realobis obieqtsa da niSans Soris kavSiris ganxorcielebis 

SesaZleblobas, romelic damokidebulia obieqtis Tvisebebze da 

xasiaTze (zogierT avtors, magaliTad, palmers mocemuli mniSvneloba 

Sinagan an dinamiur modalobad miaCnia).  

The road can be blocked=  

It is possible for the road to be blocked= 

It is possble to block the road. 

SeiZleba gza gadaRobilia. 

Can-iT gamoxatuli fraza gamoxatavs albaTobas kavSiris 

ganxorcielebis saerTo obieqtsa da niSans Soris. May-Ti gamoxatuli 

frazebi ufro konkretulad JRers da exeba zogierT konkretul 

situacias (palmeri 1976: 43). 
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epistemuri can da may SeiZleba SeuerTdes sxvadasxva saxis 

infinitivs, magaliTad: gangrZobiTi (Continuous), sruli (Perfect), vnebiTi 

(Passive), rac ar aris damaxasiaTebeli modalur zmnaTa sxva 

mniSvnelobebisaTvis, magaliTad, nebarTvisa da obieqturi SesaZleblobis 

mniSvnelobebisaTvis. aseTi saxis infinitivis SeTanxmeba  infinitivis 

srul drosTan SeiZleba gamoiyenebodes modaluri zmnis epistemuri 

mniSvnelobiT . 

I have some washing here- not very much _ but you are welcome to it. Next week there 

may be more. (Th. Dreiser) 

aq cotaodeni TeTreuli dagrovila da waiReT, iqiTa kviras, albaT, 

ufro meti iqneba. 

could da might gamoiyeneba hipoTetur gamoTqmaTa gamosaxatavad, 

rogorc kavSirebiTi kilos forma ararealur pirobebSi: 

If I could have offered marriage and a settlement everything would have been easy. ( G. 

Green) 

rom SemZleboda misi xelis Txovna, maSin yvelaferi iolad 

Caivlida.Y  

awmyo drois konteqstSi es formebi gamoxataven albaTobas, 

mosaubris darwmunebulobis xarisxs obieqtsa da gansazRvrul niSans 

Soris kavSirisas. 

"You might have been killed" He said. "It wouldn't have been honourable."(G. Green) 

iqneb moekaliT, _ maSin Cemi mxriT usindisoba iqneboda. 

can da may-is uaryofiTi formebi gamoxataven sxvadasxva 

mniSvnelobebs, pirveli gamoxatavs SemTxvevis uaryofiT albaTobas, 

meore - uaryofiT movlenaTa albaTobas. sxva sityvebiT may not 

SemTxvevaSi uaryofilia modaluri mniSvnelobis albaToba, can not 

SemTxvevaSi - movlenebi, romlis Sesaxebac gamoiTqmeba varaudi: 

He can't be working at this time=It is impossible that he is working; 

He may not be working=It is possible that he is not working. 

I may not be as strong as I think. (E. Hemingway) 

iqneb Zala imdeni aRar Semwevdes, ramdenadac guli merCis. 

I can't afford to take the care of myself that he does. (J. Galsworthy) 

me ki ar SemiZlia sakuTar Tavze ase zrunva. 
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kiTxviT winadadebaSi modaluri zmna can gamoiyeneba nebismieri 

saxiT infinitivTan SeTanxmebaSi.  uaryofiT winadadebas can modaluri 

zmniT SeiZleba hqondes damatebiT emociuri eleferi imisa, rom 

sjerodes varaudis: 

I can call you Tom, can't I? (G. Green) 

xom SemiZlia Tomasi dagiZaxoT? 

modaluri zmnis can da may - s SeTanxmeba perfeqtul infinitivTan 

gamoxatavs obieqtsa da niSans Soris kavSiris albaTobas warsulSi, e.i. 

afasebs movlenaTa albaTobas da ara albaTobis xarisxs, romelic 

uswrebs gamoTqmis moments. aq ufro xSirad gvxvdeba modaluri zmna may.  

You mean you think she might have laid a trap for us? (R. Bradbury) 

fiqrob maxes dagvigebda? 

I think he was a postmaster, but he may have been the Mayer. (G. Green) 

vfiqrob, fostmaisteri iyo, magram SeeZlo meric yofiliyo. 

It coudn't have been the case of poisoning for instance? (A. Chrisitie) 

es mowamvlis SemTxveva ver iqneboda.  

albaTobis epistemuri modalobis gamoxatva aris modaluri zmna 

may-is mTavari mniSvneloba, maSin rodesac can-Tvis is meorexarisxovania. 

rogorc magaliTebze dakvirvebam gviCvena, metyvelebaSi may-s gamoyenebis 

sixSire 6-jer aRemateba epistemuri can-is sixSires, miuxedavad imisa, rom 

may-is gamoyeneba TxrobiT winadadebebSi SezRudulia. orive modaluri 

zmna vrceldeba komunikaciis sxvadasxva sistemaSi yvela tipis 

urTierTobisas, Tumca SesamCnevia am znmaTa siWarbe ufrosi Taobis 

metyvelebaSi varaudis gamoxatvisas. axalgazrdebisa da bavSvebis 

metyvelebaSi es zmnebi TiTqmis ar gamoiyeneba, varaudi gadmoicema 

modaluri sityvebiT (beliaeva 1985: 135).E 

modaluri sityvebi sasaubro metyvelebaSi epistemuri modalobis 

varaudis (albaTobis)  gamoxatvis gavrcelebuli saSualebaa. xSiria 

inglisuri modaluri sityvebis probably, perhaps gamoyeneba, romelic 

metyvelebaSi 5-6-jer aRemateba erTad aRebul maybe, possibly, persumably in-

glisur modalur sityvebs. 

Probably ufro xSirad gvxvdeba medialur poziciaSi:  azrobriv 

zmnaTa win, damxmare an modalur zmnaTa Soris, damakavSirebeli zmnis 
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Semdeg, saxelobiTi nawilis win. SeiZleba aseve misi absoluturi 

gamoyeneba: 

You figured most of them would probably marry dopey guys. (J. Salinger) 

meti wili albaT viRac Sterebs misTxovdeba. 

The salesman probably just thought she was a regular girl when she bought it. (J. Salinger)  

noqarma albaT ifiqra, Cveulebrivi gogoao. 

Perhaps ZiriTadad gvxvdeba sawyis poziciaze da  mTel prepozicias 

aniWebs  savarudo da ararealur kvalifikacias. xSirad konteqstSi 

gvxvdeba sxva epistemuri modaluri modifikatorebi. 

modaluri sityva perhaps iSviaTad gvxvdeba bolo an medialur 

poziciaze: 

From some far source, perhaps some old German ancestors, she has inherited an 

understanding and appreciation of all this. (Th. Dreiser) 

aravin uwyis, saidan, iqneb, Tavisi germaneli winaprebidan dahyva 

jenis yovelive amis gagebisa da Sefasebis unari.  

Opium makes you quick-witted _ perhaps only because it calms the nerves and stills the 

emotions. (G. Green) 

opiumis mowevis Semdeg sazriani xdeba kaci, albaT imitom, rom igi 

nervebs amSvidebs da vnebas ayuCebs. 

ufro damaxasiaTebelia maTi gamoyeneba Tavisufal registrSi 

komunikantebs Soris Tanaswori urTierTobisas. 

modaluri sityvebi perhaps da probably semantikurad Zalian hgavs 

erTmaneTs, Tumca maT aqvT distribuciis sxvadasxva modelebi. Cvens mier 

moZiebul magaliTebSi perhaps-is gamoyenebis 90% gvxvdeba winadadebis 

dasawyisSi, probably - winadadebis SuaSi.  

Maybe msgavsia perhaps-is mniSvnelobisa, magram, Cvens mier sakvlev 

masalaze dakvirvebis Sedegad masTan SedarebiT, is 5-jer naklebad 

gamoiyeneba:  

Maybe he has been hooked before and he remembers something of it. ( E. Hemingway) 

iqneb sxva drosac wamoego ankess da axlac axsovs.   

rogorc modaluri sityva, possibly gamoiyeneba  medialur da sawyis 

poziciaze, xolo  modaluri nawilakis funqciiT can  da may-isTan erTad 

winadadebaSi aZlierebs daurwmuneblobis mniSvnelobas: 
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Possibly your friends wouldn't appreciate the fact. (A. Cronin) 

SesaZloa Senma megobrebma arc daafasos yovelive es.  

varaudi  gadmoicema modaluri konstruqciebiT to be/not to be likely, 

romelic nawilia Nominative+Infinitive Construction. am modalur konstruqcia-

Ta gamoyeneba oficialur registrSi SezRudulia. 

The parish is not likely to quarrel with him for the right to keep the child. (P. Benchly) 

mrevli ver Seedaveboda mas bavSvis rCenis gamo. 

"We will dismiss the theory /.../ and consider what is likely to have become of it". (A. 

Christie) 

is uaryofs Teorias da awon-dawonis, Tu ra gamovidoda misgan. 

varaudis gamomxatveli modaluri frazebi epistemuri modaluri mo-

difikatorebis mravalricxovan jgufs warmoadgens da masSi Sedis or-

wevriani  konstruqciebi "I suppose" _ tipisa, zmna - saxelobiTi sityvaTSe-

Tanxmebebi rogoricaa to be possible, SeTanxmeba in my opinion tipisa, da aseve 

mTeli rigi arsebiTi saxelisa da gerundivis SeTanxmebebi: it looks 

like+Gerund, there is a possibility; supposing that... 

modaluri frazebi mniSvnelovnad gansxvavdeba metyvelebis  

registrebsa da komunikantebs Soris nebismieri urTierTobebisas. amaTgan 

nawili stilisturadaa markirebuli. ase rom, modaluri frazebi I assume, 

I presume, I gather da sxvani damaxasiaTebelia komunikaciis oficialuri 

registrisaTvis. Bbeliaeva Tvlis, rim es frazebi gvxvdeba Tanamdebobri-

vad da asakobrivad ufros pirTa metyvelebaSi. (beliaeva 1985: 140) 

 zogierTi modaluri fraza metyvelebisaTvis aris damaxasiaTebeli.  

Dda ixmareba  familarul registrSi. magaliTad, modaluri fraza I reckon 

How are you, Benah? - Oh, I'm all right, I reckon. (J. Cooper) 

rogor xar? - vimedovneb kargad. 

ufro xSiria modaluri frazebis gamoyeneba orwevra winadadebebSi, 

romelnic ZiriTadad exeba propozicias mTavar winadadebaSi. yvelaze 

xSirad gamoyenebuli modaluri frazebia: I think, I suppose, I guess. 

I think SeiZleba gamoviyenoT TxrobiT winadadebaSi rogorc sawyis, 

aseve bolo poziciaze: 

DI suppose he thought she could find that out for herself. (S. Maugham) 

albaT ifiqra, amas TviTonac gaigebdao da aRar moswera.  
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zmna think-is warsuli forma aRniSnavs mosaubris did eWvs 

gamoTqmul varaudSi: 

I thought maybe he might know about the ducks. (I. Salinger) 

vifiqre, iqneb aman mainc icodes im ixvebis ambavi _ meTqi. 

fraza I suppose Tanabrad gamoiyeneba rogorc sawyis, aseve bolo 

poziciebze TxrobiT da zogjer kiTxviT winadadebebSi, romlebsac 

winadadeba - mtkicebis forma aqvT. aseve SesaZlebelia aseve zmnis 

uaryofiTi formac. 

He'll stay with me too, I suppose, the old man thought and he waited for it to be light. (E. 

Hemingway ) 

"vfiqrob arc Tevzi momeSveba", _ gaifiqra moxucma da gaTenebis 

lodins Seudga.  

I guess gamoiyeneba sawyis da bolo poziciebSi, rac gamonaTqvams aZ-

levs  epistemur Sefasebas.  igi damaxasiaTebelia Tavisufali registris 

komunikaciisaTvis identuri statusis mqone komunikantebs Soris da amis 

Sedegad mas aqvs zusti stilisturi da socialur-lingvisturi marki-

reba. 

They are all right, I guess - but it doesn't appeal to me. (J. Salinger) 

vfiqrob yvelani kargad arian magram, CemTvis mniSvneloba ar aqvs. 

modalobis problema  enaTmecnierebaSi  xangrZlivi  kvlevis  

sagnad  iqca.  Mmisi  mravalmxrivobis  gamo  sxvadasxva skolisa  da  

mimarTulebis  warmomadgenlebi (palmeri, fon vraiti, laionzi, liCi da 

sxvani) araerTgvarovnad gansazRvraven modalobis cnebas. Cveni mizania 

gadmovceT orive (qarTul da inglisur) sakvlev enas Tu rogor Seswevs 

unari sxvadasxva enobrivi saSualebebiT gadmosces modaluri niuansi da 

Seferiloba. 

      TiToeul tipSi SeiZleba gamoiyos ramdenime saxeoba. 

magaliTad, brZanebiTi winadadeba gamoxatavs ara marto sakuTriv 

brZanebas, aramed Txovnas, rCevas, gafrTxilebas, miwvevas…. . .  

      rogorc aRvniSneT, Cveni mizania naSromSi TvalnaTliv 

warmovaCinoT modalobis kategoria misi konstituentebiTurT orive 

enaSi.  kvlevis Semdgom safexurze aucileblad migvaCnia gamovavlino 

inglisur da qarTul enaSi modalobis gamomxatveli  saSualebebi. am 
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mizniT,  ganvixileT inglisel da amerikel mweralTa   SemoqmedebaSi 

modalobis Semcvel winadadebaTa qarTuli Targmanebi. 

    inglisuri modaluri zmnis may_is ZiriTadi mniSvnelobaa 

varaudis gamoxatva. mag: 

You may be wanting an exit visa. (G. Green) 

SeiZleba viza dagWirdes aqedan wasasvlelad. 

If you can hold out with no more help than we got two days ago, it is, one may say a 

victory. (G. Green) 

Tu im maSveli ZalebiT gavZlebT, am ori dRis win rom mogvivida, 

SeiZleba iTqvas, rom gavimarjvebT. 

I may not be as strong as I think. (E. Hemingway) 

iqneb Zala imdeni aRar momdevs, ramdenadac guli merCis.  

I may think of something, you go to bed. (Th. Dreiser) 

iqneb, me TviTon movisazro rame. Yyvelani wadiT.  

I have some washing here _ not very much _ but you are welcome to it. Next week there 

may be more.  (Th. Dreiser) 

Aaq cotaodeni TeTreuli dagrovda da waiReT, iqiTa kviras, albaT, 

ufro meti iqneba.  

      rogorc masalam gviCvena, modaluri zmna may sxvadasxva 

konstruqciebis saSualebiT SeiZleba gamoxatavdes: 

1. nebarTvis Txovnas konstruqciiT may    smb do smth? 

              May I make your pipe? She asked. (G. Green) 

       _ Cibuxi gagimzado?_ mkiTxa man.  

          May I take the cast net? ( E. Hemingway) 

       SeiZleba bade waviRo? 

2. nebis darTvas, romelic gamoixateba konstruqciiT you may do smth: 

             You may as well wait upstairs _ I said. . ( G. Green) 

              zemoT daucade _ vuTxari me. 

          You may move now.  ( G. Green) 

        SegiZlia waxvide. 

3. akrZalvas konstruqciiT you may not do smth: 

               You may not take Phuong with you.  ( G. Green) 

        fuongs Tan ver waiyvan. 
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      modaluri zmna can inglisur enaSi gamoiyeneba ramdenime 

mniSvnelobiT. sainteresoa rogor gadmoicema es mniSvnelobebi qarTul 

enaSi. 

       masalis analizma cxadyo, rom ZiriTadi mniSvnelobaa raimes 

misaRwevad gonebrivi, fizikuri an  garkveuli mdgomareobrivi 

SesaZlebloba . 

       I cannot describe the extraordinary callousness with which he made     

      this reply. ( S. Maugham) 

      ar SemiZlia gadmogceT, Tu rogor ugulod iyo naTqvami es sityva. 

         I can always borrow two dollars and a half. ( E. Hemingway) 

             me  yovelTvis SemiZlia visesxo or-naxevari dolari. 

         Oh,  yes sir,  he’s around now,  although he can’t go out just      

        yet. ( Th. Dreiser ) 

      _ diax, ser, xandaxan dgeba, Tumca gareT gasvla  jer ar  SeuZlia. 

         I can’t afford to take the care of myself  that he does. (J.  Galsworthy ) 

     Mme ki ar SemiZlia sakuTar Tavze ase zrunva. 

      modaluri zmna can aseve gamoxatavs nebarTvis Txovnasa da 

akrZalvas:     

            Can I go out  and get sardines for you for tomorrow? ( E. Hemingway ) 

      SeiZleba wavide da saxvaliod sardinebi dagiWiro? 

            Can I sit with you for a little? ( G. Green) 

            SeiZleba cota kidev davrCe TqvenTan? 

         If you can get him into my car . . . ( G. Green ) 

       Cems avtomobilSi rom CasvamdeT . . . 

         Can you rule me out?   ( G. Green )          

       SegiZliaT ar momixsenioT? 

         You  can’t do  that.  You  don’t ever  know  his  name.    ( G. Green)  

              ar SeiZleba saxelic ki ar iciT magisi. 

aseTi saxis magaliTebis Sedarebisas aseve aucilebelia 

gaviTvaliswinoT mTargmnelis roli, rogor gadmogvcems inglisuridan 

qarTulad da romeli modaluri eqvivalenti miaCnia Sesabamisad.  

I could consider the matter more calmly. (S. Maugham) 

SemeZlo ufro mSvidad ganmesaja yvelaferi. 
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You could call it a regular war. (G. Green) 

amas SeiZleba kacma namdvili omi uwodos. 

If I could have used a bat with two hands I could have killed the first one surely. Even 

now, he thought. (E. Hemingway) 

Oorive xeliT rom SemZleboda ketis daWera, pirvels aucileblad 

movklavdi am sibereSiac ki. 

The boy was asleep on a coach in the first room and the old man could see him clearly with 

the light that came in from the dying moon. (E. Hemingway) 

biWs dasakec sawolze eZina pirvel oTaxSi da moxucs SeeZlo 

kargad daenaxa mZinare mcxrali mTvaris Suqze. 

I could feel  a terrific lecture coming on. (J. Salinger) 

vgrZnobdi, rom gulisamrevi qadageba daiwyeboda. 

         Nor with such a man could you expect  to appeal to conscience to be effective. (S. 

Maugham) 

         ara, aseT adamianTan sindis namusze laparaki kedlisaTvis cercvis 

Seyra iqneboda.  

   varauds gamoxatavs aseve might modaluri zmna, romelic qarTul enaSi 

gamoixateba modaluri nawilakebiT iqneb, SeiZleba:iqneb, SeiZleba:iqneb, SeiZleba:iqneb, SeiZleba:    

      I might have turned out well. (E. Hemingway) 

           iqneb, saqme ukeTesad Semobrundes. 

  “You might have been killed” he said. “I wouldn’t have been  honorable.” (G. Green) 

            iqneb moekaliT, _ maSin Cemi mxriT usindisoba iqnebnoda. 

  Or he might have been  killed by the Vietnamese surete _ it’s been known. (G. Green) 

            SeiZleba vietnamelTa suretemac mokla _ aseTi ambebic xdeba 

xolme! 

 There might be a big one around that school, he thought.  (E. Hemingway) 

            SesaZloa, sadme aq, Tevzebis  am qaravanis axlos,  curavs Cemi 

didi Tevzic. 

             I rack my brains to remember  idiosyncrasies which might lend them vividness.  (S. 

Maugham) 

           didxans viqeqebodi gonebaSi, iqneb raime iseTi detali gamomrCa, 

romelic Cems personaJebs gaacocxlebda-meTqi. 
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        konstruqcia might modaluri zmnis gamoyenebiT SeiZleba gamoxatavdes 

Txovnas: 

        You might bring me the paper Mary. There’s a good   girl. ( W. Faulkner) 

      is aseve gamoxatavs sayvedurs: 

        He might have gone with us. Then we would have that    for all of our  

lives. (E. Hemingway) 

     xom SeiZleboda gamogvyoloda, sikvdilamde gvemaxsovreboda.    

         qarTul enaSi aseve modalobis gamomxatvelia iseTi zmnebi da 

konstruqciebi, rogoricaa: vgoneb, etyoba, SesaZloa, mgoni, me mgonia, ara 

mgonia da sxva. 

       She probably wanted to get off the subject of Romeo and Juliet. (J. Salinger) 

             etyoba, sxva rameze undoda laparaki gadaetana. 

    I suppose he was new to the country and thought the hostesses of the Grand  Monde 

were whores. (G. Green) 

  vgoneb axladCamosuli unda yofiliyo da egona, “grand modSi” 

yvela qali meZaviao. 

      Maybe it will open with the sun, he thought.(E. Hemingway) 

          SeiZleba mzisgan amoZravdes, _ gaifiqra man. 

      Perhaps it was my fault in not training that one properly. (E. Hemingway) 

            SesaZloa, damnaSave var, rom marcxena xels Tavis droze ver 

vaswavle muSaoba, rogorc saWiro iyo. 

       It is more probably due to a desire to come to the point, to a good practical sense 

deciding at once that hors d’oeuvres are but poor things. ( J. Galsworthy) 

            ufro swori is unda iyos, rom saerTod, forsaitebs, uSualod 

mTavari saqmis dawyeba uyvarT da ar sCveviaT iseT wvrilmansa da 

araraobaze drois dakargva, rogoric sauzmea. 

       Yeomen _ I suppose very small beer.  ( J. Galsworthy) 

               iomenebi, Cemi azriT, viRac ujiSo, bogano tutrucanebi unda 

yofiliyvneno. 

 I suppose it’ll be June keeping him. ( J. Galsworthy) 

 me mgonia junis mizeziT unda iyos. 

           The kind of luck I have, I’d probably join one with all the wrong kind of monks in it. ( J. 

Salinger) 
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 imisTana iRbali maqvs, rom yvelaze saSinel berebTan movxvdebi. 

      She probably wouldn’t have told me anyway. ( J. Salinger) 

         sulerTia, mainc ar mipasuxebda. 

saerTod SeiZleba davaskvnaT, rom varaudis gamoxatvisas inglisur 

enaSi gramatikul doneze dominantur elementad iTvleba modaluri zmna 

may, leqsikur doneze xSiria rogorc modaluri sityvebi, aseve 

modaluri frazebi. mocemuli mikrovelis yvelaze xSiri erTeulebia 

modaluri sityvebi perhaps, probably da modaluri frazebi I think, I suppose. 

ganxiluli magaliTebis safuZvelze SegviZlia davadginoT, Tu 

romeli qarTuli modaluri elementebi ra doziT Seesabameba TiToeul 

inglisur modalobis gamomxatvel saSualebas.  

magaliTad: ganxiluli asi magaliTidan may -s qarTul TargmanebSi 

mTargmnelTa 40% iyenebs "SeiZleba"-s, 40% _ modalur elemens "iqneb" da 

20% modalur nawilaks "albaT".  

MMight (moZiebuli 60 magaliTis safuZvelze)  qarTul TargmanebSi 

50% gvxvdeba "iqneb", 30% - "SeiZleba" da 20% - "vfiqrob". 

Can (could)  (moZiebuli 94 mgaliTis safuZvelze) Targmanis 80% 

gamoyenebulia zmna "SeZleba", xolo danarCen SemTxvevebSi kavSirebiTi 

kilos formebi gamoiyeneba. 

Probably (35 magaliTis safuZvelze) gadmoicema rogorc "albaT", 

perhaps (38 magaliTis safuZvelze) -  Tanabrad gvxvdeba "iqneb" da "albaT" 

nawilakebi, maybe - "iqneb" (25 magaliTis safuZvelze) da possibly (18 

magaliTis safuZvelze) -is nacvlad "SesaZloa".    

kvlevis safuZvelze vaskvniT, rom inglisur enaSi garda kilos 

kategoriisa Seswavlili enobrivi fenomens gamoxatavs modaluri 

modifikatorebi:  modaluri sityvebi, modaluri nawilakebi, modaluri 

frazebi, modaluri zmnebi da sintaqsuri konstruqciebi modaluri 

mniSvnelobebiT. xolo qarTul enaSi garda kilos morfologiuri 

kategoriisa modalobis gamoxaTvas emsaxureba biverbaluri sintaqsuri 

konstruqciebi, modaluri zmnebi, modaluri nawilakebi:  unda, lamis, 

TiTqos, vaiTu, egeb, iqneb, vinZlo da a. S. Cvens mier ganxiluli 
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albaTobis modalobis gamoxatvis saSualebebs cxadyofs warmodgenili 

sqema: 

sqema #2 

albaTobis gamomxatveli modaloba inglisur enaSi  albaTobis gamomxatveli modaloba inglisur enaSi  albaTobis gamomxatveli modaloba inglisur enaSi  albaTobis gamomxatveli modaloba inglisur enaSi      

                                

 

 

modaluri zmnebi 

 

 

modaluri sityvebi 

 

modaluri 

frazebi 

        

may 

can 

could 

might 

 

probably 

perhaps 

maybe 

possibly 

pressumably  

 

I suppose 

to be possible 

I guess 

I assume 

 

   

 

sqema #3 

albaTobis gamomxatveli modaloba qarTul enaSialbaTobis gamomxatveli modaloba qarTul enaSialbaTobis gamomxatveli modaloba qarTul enaSialbaTobis gamomxatveli modaloba qarTul enaSi 

 

 

modaluri nawilakebi 

 

 

modaluri sityvebi 

 

modaluri 

frazebi 

  

 

albaT 

 

iqneb 

 

SemiZlia/SemeZlo 

SeiZleba 

SeuZlia 

SesaZloa 

etyoba 

vgoneb 

vfiqrob 

 

me mgoni(a) 

xom SeiZleboda 

Cemi azriT 
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           sqema # 4 

 

albaTobis gamomxatveli modaluri saSualebebi 

inglisur da qarTul enebSi 

 

modaluri saSualebebimodaluri saSualebebimodaluri saSualebebimodaluri saSualebebi    inglisuri enainglisuri enainglisuri enainglisuri ena    qarTuli enaqarTuli enaqarTuli enaqarTuli ena    

modaluri zmnebi 

 

may 

can 

could 

                    might 

 

modaluri nawilakebi 

 

 albaT 

 

         iqneb 

 

modaluri sityvebi 

probably 

perhaps 

maybe 

possibly 

               pressumably 

SemiZlia/SemeZlo 

SeiZleba 

SeuZlia 

SesaZloa 

etyoba 

vgoneb 

       vfiqrob 

 

modaluri frazebi 

I suppose 

to be possible 

I guess 

I assume 

 

me mgoni(a) 

xom SeiZleboda 

     Cemi azriT 
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§2. logikuri aucileblobis gamomxatveli modaloba2. logikuri aucileblobis gamomxatveli modaloba2. logikuri aucileblobis gamomxatveli modaloba2. logikuri aucileblobis gamomxatveli modaloba    

    

    

    

logikuri aucileblobis modaloba dafuZnebulia logikur 

daskvnaze, utyuar faqtebze, raimes winaswar codnaze,TviTmxilvelis 

mtkicebulebebze. logikuri aucileblobis gamomxatveli modaluri 

gamoTqmebi SeiZleba SevavsoT logikuri msjelobis jaWviT. ase, magali-

Tad gamoTqmas "He must be at home" (is saxlSi unda iyos ) SeiZleba win us-

wrebdes azrTa aseTi wyoba: dRes SabaTia, ara samuSao dRe, gviania, wvi-

miani dRea, is saxlSi unda iyos". gavecnoT aucileblobis gamomxatvel 

modalur saSualebebs. 

Must gadmocems daskvnas, romelsac akeTebs mosaubre realuri 

faqtebis safuZvelze, Tumca es daskvna araa sakmarisi obieqtsa da niSans 

Soris kavSiris arsebobis damtkicebisaTvis. am TvalsazrisiT aq gake-

Tebuli yvelaze `Zlieri" daskvnac ki `sustia" realobis modalobasTan 

SedarebiT, romelic gamoixateba TxrobiTi kiloTi. ar SeiZleba 

daveTanxmoT azrs, rom must gamoxatavs darmunebulobas. ZiriTadi daskvna 

Cveulebriv aris gamotanili an advilad Cans  konteqstidan: [helidei 

1970: 329]  

I felt instinctively that the hour must be chosen with delicacy. ( S. Maugham )  

vgrZnobdi, rom naxvis dro guldasmiT unda SemerCia. 

That must be the story of innumerable couples, and the pattern of life it offers has a 

homely grace.  ( S. Maugham ) 

aseTiaaseTiaaseTiaaseTia uamravi ojaxis mier gavlili gza da aseTi cxovreba  ar 

aris moklebuli Tavisebur eSxsa da momxibvlelobas. 

mosaubris daskvna SeiZleba daeufuZnos ara kerZo dakvirvebebs, 

aramed sxvis mier warmodgenil mtkicebebsac: 

"I must get out of this now pretty soon", was the sturdy German's regular comment. ( Th. 

Dreisre) 

_ rogorme undaundaundaunda davaRwio Tavi am ubedurebas, _ ityoda xolme 

jiuti germaneli.  
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must-iT gamoxatuli daskvna SeiZleba ekuTvnodes awmyosa da 

namyosac, Tumca TviTon modaluri zmna ar icvlis formas. 

movlenebisadmi midgoma gansazRvruli infinitivis formiT: 

Continuous-Tan da Indefinite Infinitive - Tan SeTanxmeba gamoxatavs movlenebze  

metyvelebis momentTan Tanadroul daskvnas. palmeris mtkicebulebiT 

must ar gamoxatavs momdevno movlenebTan dakavSirebul mniSvnelobas. 

(palmeri 1979: 44). 

Let's go in  you must be getting cold. (R. Bradbury) 

Sin SevideT, albaT SegcivdaT. 

perfeqtuli infinitivi mianiSnebs im movlenebTan kavSirs, romelic 

win uswrebs metyvelebis moments: 

It must  have been very difficult to explain to Robert. ( S. Maugham) 

warmomidgenia, ra dReSi CavardebodiT, roca roberts gaumxileT 

yvelaferi. 

He must have gone off last might in a trishaw _ or in somebody else's car. ( G. Green) 

wuxel velo-riqSiT Tu wavida, an sxvisi avtomobiliT. 

He must have been started. (I. Steinbeck) 

    gzas gaudgeboda. 

 Mrogorc ganxiluli magaliTebidan Cans, modalur zmna must–is 

ZiriTadi mniSvnelobaa aucileblobis gamoxatva. mis ekvivalentad 

SeiZleba CaiTvalos have to. Cveni mizania gamovkveToT maTi qarTuli 

eqvivalentebi. 

         I must thank him. ( E. Hemingway) 

     madloba undaundaundaunda vuTxra. 

      I must give him something more than the belly meat  then. ( E. Hemingway) 

          meti undaundaundaunda mivce, erTi rbili naWeri ar iqneba sakmao. 

       No journalists  were allowed, no cables could be sent, for  the papers must carry only 

victories. ( G. Green) 

          aq arc korespodentebs uSvebdnen da arc depeSebis  gagzavnis nebas 

rTavdnen, radgan gazeTebma xom mxolodGgamarjvebebi unda gamoaqveynon. 

       So when I told old Spencer I had to go the gym to get my   equipment and stuff, that was a 

sheer lie.(J. Salinger)    
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       moxuc spensers rom vuTxari, fizkulturis darbazSi  undaundaundaunda Seviaro-

meTqi, esec mtknari sicrue iyo.                 

     Mmodaluri zmna must gamoxatavs rogorc brZanebas, aseve akrZalvas:    

        You must go right off and get some more. (Th. Dreiser) 

      gaswigaswigaswigaswi axlave da kidev moitane!  

            “ I will go now,” he said, again addressing Gerhardt,  “ but you mustn’t think that I am 

leaving this matter for   good.”   (Th. Dreiser) 

       mivdivar, - ganagrZo  brenderma  da  gerhardts  miubrunda, - 

magram  ar  gegonoT,  rom am  saqmes  ase    davtoveb.  

         “ You mustn’t stare at people when they pass, “   cautioned her mother wisely. (Th. 

Dreiser) 

       _ nuravis SeaCerdebinuravis SeaCerdebinuravis SeaCerdebinuravis SeaCerdebi, ar varga, _ daariga dedam. 

     inglisur enaSi modaluri zmna must aseve gamoxatavs eWvs, qarTulSi 

ki am TvalsazrisiT gvxvdeba iqneb, egeb, albaTiqneb, egeb, albaTiqneb, egeb, albaTiqneb, egeb, albaT da sxva modaluri 

nawilakebi:  

       It must be very strange in an aeroplane, he thought.   ( E. Hemingway) 

     TviTmfrinavidan albaTalbaTalbaTalbaT yvelaferi erTob  ucnaurad Cans, - gaifiqra 

man. 

           It must have been difficult  to explain to   Robert. ( S. Maugham) 

           warmomidgenia, ra dReSi CavardebodiTCavardebodiTCavardebodiTCavardebodiT, roca roberts gaumxileT 

yvelaferi. 

        The boy must be forty by now. (J. Galsworthy) 

      biWi axla ormoci wlisa iqneboda.iqneboda.iqneboda.iqneboda.    

   Have to (have got to) naklebad gamoiyeneba logikuri aucileblobis 

gamosaxatavad inglisuri enis britanul variantSi, Tumca sakmaod 

gavrcelebulia amerikul variantSi: 

If you've seen all the old Frankenstein you've got to know all his jokes. (palmeri 1979: 

46) 

moxuci frankenSteini rom gyoloda nanaxi, yvela misi oini 

gecodineboda. 

You've got to be joking. 

albaT xumrob. 
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Must da have to-s Soris gansxvaveba axsnilia rogorc gansxvaveba 

`faqtobriv aucileblobasa" da `Teoriul aucileblobas" Soris. (factual 

necessity; theoretical necessity) 

Someone must be telling lies. 

viRac unda tyuodes. 

(It's impossible that everyone is telling the truth) 

(SeuZlebelia, rom yvela tyuodes) 

Someone has (got) to be telling lies. 

viRacam unda moityuos. 

(It's impossible for everyone to be telling the truth). (liCi 1974: 77) 

(SeuZlebelia, rom yvela simarTles ambobdes) 

Tumca es gansxvaveba ganeitralebulia samecniero stilSi. 

Will  SeiZleba iyos konkretuli situaciis Ziebis Sedegi. is xSirad 

atarebs `winaswarmetyvelur", xasiaTsa nu qarmoadgens varauds: 

She'll be with father in their room. (J. Galsworthy) 

mamisTan erTad iqniqniqniqnebebebeba TavianT oTaxSi.   

` winaswarmetyveluri " winadadebebi modaluri zmna will-iT SeiZleba 

iyos konkretuli situaciis Ziebis analizi. 

It is my intention to do well by her, but perhaps it will be better to keep her away, at least 

for the present. ( Th. Dreiser) 

misTvis sikeTe minda, magram, iqneb, sjobdes, erTxans ar movides, 

yovel SemTxvevaSi, am dReebSi. 

ganusazRvreli an gangrZobiTi infinitivis SeTanxmeba will-Tan 

gamoxatavs perfeqtuli infinitivis SeTanxmebas im movlenebTan, romelic 

win uswrebs metyvelebis moments: 

He will have arrived by now. ( G. Green) 

am droisTvis dabrunebuli iqneba. 

xSirad  will gamoxatavs daskvnas, romelsac safuZvlad udevs  

obieqtis xasiaTi. gamoiyeneba Cveulebrivi movlenebis aRsaniSnavad 

(habitual events).  winadadebebi atareben ganzogadebul xasiaTs, romelic 

ganpirobebulia arsebiTi saxelis - qvemdebaris gamoyenebiT erTgvar 

mniSvnelobaSi: 

Boys will be boys. 
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Oil will float on water. 

Accidents will happen. 

 Will gamoxatavs mtkice varauds.  Must  xSirad gamoxatavs daskvnas 

faqtebze da movlenebze dayrdnobiT, will - mosaubris mocemuli codnis, 

informaciis Sedegad: 

John will be in his office.  

(joni  ofisSi iqneba) _ ramdenadac CemTvisaa cnobili. 

John must be in his office. 

 ( joni ofisSi unda iyos) _ me vxedav Suqs mis fanjrebSi. 

aseTi gansxvavdebidan gamomdinare, palmerze dayrdnobiT, 

SesaZlebelia davaskvnaT: 

John will be in his office now. Yes, the lights are on, so he must be there. (palmeri 1976: 

47) 

joni Tavis ofisSi iqnebaiqnebaiqnebaiqneba axla. diax, Suqi anTebulia, ase rom iq 

iqneba. 

winadadebaSi will-is gamoyeneba exeba momavals, romelic rTulia. 

Would will - is Serbileburi formaa da misi gamoyeneba metyvelebaSi 

mniSvnelovnad aRematebas will-is gamoyenebas, gansakuTrebiT Cveulebrivi 

moqmedebisa da qcevis gamoxatvisas: 

Now the bulbs would be out in the square garden, and I didn't care a damn. (G. Green) 

axla, albaTalbaTalbaTalbaT, gaifurCqneboda baRi, magram amas ar dagidevdiT. 

Would SeiZleba gamoxatavdes `varauds" calkeul SemTxvevebSi awmyosa 

da namyoSi Perfect Infinitive -Tan (perfeqtul infinitivTan) SeTanxmebaSi: 

I could not do her the injustice of supposing that so trifling a circumstance would have 

prevented her from giving them, bur she was obstinate. (S. Maugham) 

me, rasakvirvelia, daveWvdi, rom iseTi ubralo ram, rogorc quCis 

xmauri da transportis moZraobaa, xels SegviSlida am ambis 

dawvrilebiT gansjaSi, magram mis uetorfordma qva aagdo da Tavi 

SeuSvira. 

She probably wouldn't have told me anyway. (J. Salinger)  

sulerTia, mainc ar mipasuxebda. 

warsulis konteqstSi would aris will-is warsuli drois forma da 

gamoxatavs  logikuri aucileblobis epistemur mniSvnelobebs. 
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That did not necessarily mean that he would jump. But he might. ( E. Hemingway) 

es, rasakvirvelia, imas ar niSnavda, rom Tevzi aucileblad 

amocurdeboda zedapirze, magram amocureba mainc SeZlo.  

It appeared that when everything was settled he would be four or five hundred pounds out 

of pocket. ( S. Maugham) 

rogorc irkveoda, striklends oTxasi _ xuTasi girvanqa mainc unda 

amoeyaWa sakuTari jibidan. 

Ought to da should orive es modaluri zmna gamoxatavs logikuri 

aucileblobis mniSvnelobis Sesustebul formas, e.i. mosaubris mier 

gamoTqmul daskvnas. aqvs darwmunebulobis elferi. 

Our guests must be at home by now - me vakeTeb daskvnas, rom isini 

gaemgzavrnen naxevari saaTis win, maT hyavT  manqana da cxovroben aqedan 

ramdenime milis daSorebiT. 

Our guests ought to be at home by now - me mosaubre vaskvni, magram me ar vici 

sworia Tu ara daskvna, SeiZleba maTTvis  xeli SeeSala raime 

gauTvaliswinebel mdgomareobas. 

epistemuri should  da ought varaudobs, rom mosaubris mier 

gamoTqmuli azri SeiZleba mcdari iyos: 

It has never been moved, it ought to be in prime condition still, but I don't know, I can't 

tell. (J. Galsworthy) 

erTi mxriv, epistemuri must,  should  da  ought gamoxatavs logikur das-

kvnas mosaubrisaTvis arsebul monacemebze dayrdnobiT: 

I knew I ought to have gone over myself. ( S. Maugham) 

me TviTon unda wavsuliyavi. 

I feel that by dwelling on some trick of speech or some queer habit I should be able to give 

them a significance peculiar to themselves. ( S. Maugham) 

vgrZnobdi, romelime damaxasiaTebeli gamoTqma an raime ucnauri 

Cveuleba rom SemeniSna, Cemi gmirebi ufro SesamCnevi da xelSesaxebi 

gaxdebodnen, ase ki Spalerze gamoxatul figurebs waagavdnen. 

 But today is eighty-five days and I should fish the day well. (E. Hemingway) 

magram  dRes oTxmocdamexuTe dRea da kargad unda unda unda unda vvvviTevzao.  
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uaryofiT formaSi  should  da  ought to gamoxatavs daskvnas imis, 

Sesaxeb rom moqmedeba SeiZleba ar moxdes, e.i. am SemTxvevaSi uaryofilia 

movlena da ara modaluri mniSvneloba: 

You shouldn't live with a man who doesn't smoke, Phuong. ( G. Green) 

Sen iseT kacTan ar unda icxovro, fuong, romelic opiums ar eweva.  

You oughtn't to have any difficulties getting the tickets. =It is unlikely that you will have 

any difficulties. 

epistemuri should da ought to,  rogorc wesi, gamoiyeneba Indefinite, 

Continuous Infinitive - Tan da afasebs movlenas. perfeqtul infinitivTan 

SeTanxmeba varaudis mniSvnelobiT iSviaTia da warmoadgens iseT 

SemTxvevebs, romelic SeiZleba aRqmuli iqnes, rogorc wuxilis 

gamoxatva im Temaze, rom raRac movlena moxda (an ar moxda) warsulSi: 

She ought never to have married him. ( S. Maugham) 

ara, ar unda gahyoloda colad. 

I knew I ought to have gone over myself. ( S. Maugham) 

me TviTon unda wavsuliyavi. 

Must-isa da will-sagan gansxvavebiT, epistemurma should da ought to-m 

SeiZleba gamoxatos epistemuri mniSvneloba kiTxviT formaSi, Tumca ase-

Ti SemTxvevebi iSviaTia: 

Should there be any difficulty in getting tickets? 

raime sirTulea bileTebis SovnaSi? 

saerTod kiTxviTi kategoria, rogorc magaliTebma gviCvena, ar 

Seesabameba logikiuri aucileblobis cnebas, Tumca Seesabameba 

albaTobis mniSvnelobas. igive exeba uaryofis kategorias. logikuri 

aucileblobis modaluri mniSvnelobis uaryofa xdeba prepoziciis 

uaryofiT modalur zmnebSi, prepoziciis uaryofa SesaZlebelia misi 

gamovlenis SesaZleblobis uaryofis gziT, ris Sedegadac Cndeba 

momdevno logikuri movlena: unda iyos=ar SeiZleba iyos; ar unda 

iyos=SeiZleba ar iyos; ar unda iyos=ar SeiZleba iyos.  will, must  da 

would-is uaryofilTi mniSvnelobis gamomxatveli  ekvivalentia modaluri 

zmna can not:  

He must be still in the office. - No, he can't be there;  

They say he has left already. 
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is isev ofisSi unda iyos. _ ara, iq ver iqneba.  

amboben, rom ukve wavida. 

modaluri zmnebis ought da should-is unari gamoyenebuli iqnes 

uaryofiT da kiTxviT formebSi, miuTiTebs maT siaxloves albaTobis 

modalur zmnasTan da zogierT lingvists aZlevs maTi albaTobis 

gamomxatvel  modalur modifikatorTa xarisxSi ganxilvis 

SesaZleblobas (liCi 1975: 131). 

 modaluri konstruqcia be bound infinitivTan SeTanxmebiT 

gamoxatavs  logikur daskvnas, romelic gamomdinareobs mdgomareobidan 

an movlenaTa mdgomareobis saerTo codnidan must-isagan gansxvavebiT, 

romelic aris movlenaTa Sesaxeb raime daskvnis gamoxmatveli axlandel 

droSi  an warsulSi,  bound to  aRniSnavs movlenaTa logikur varauds 

momavalSi. 

If he travelled even approximately west, he was bound to hit somewhere on the coastline 

sooner or later. (A. Clark) 

daaxloebiT dasavleTiT rom wasuliyo, adre Tu gvian napirs 

Seejaxeboda. 

es modaluri konstruqcia ZiriTadad avtorTa TxrobaSi gamoiyeneba, 

samecniero msjelobaSi. 

 im magaliTebSi sadac forma be bound to gvxvdeba maT umetesad 

epistemuri mniSvneloba aqvT.  

 He has received such kind of notice that he is bound to act. 

 man iseTi Setyobineba miiRo, rom is iZulebulia imoqmedos. 

 aRsaniSnavia, rom ZiriTadi zmnebi, romlebic gamoiyeneba   be bound 

to – sTan, dakavSirebulia momavalTan da ,umetes SemTxvevaSi, moqmedebas 

gamoxataven. es upirispirdeba must - s, romelic im SemTxvevaSi Tu mas 

momavlis mniSvneloba eqneba, misi aRqma TiTqmis yovelTvis moxdeba 

rogorc dinamiuri da ara rogorc epistemuri gagebisa. palmers moyavs 

magaliTebi, romlebic dinamiurad aRiqmeba (palmeri 1976: 45): 

 The government must act. It must make up its mind about priorities - offices or homes, 

housing estates or luxury buildings. 
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 mTavrobam unda imoqmedos. man unda miiRos gadawyvetileba 

prioritetebis - ofisebisa Tu saxlebis, sabinao Tu fufunebis 

mSeneblobaTa Sesaxeb. 

 Now I dined the day before yesterday with one of the leaders of the Labour Party whose 

name obviously must be kept quiet - I can't repeat it.   

  guSinwin leiboristuli partiis erT-erT liderTan erTad 

visadile romlis saxelic saidumlod unda Sevinaxo, ver gavimeoreb. 

  naTelia, rom am winadadebebs ar aqvT epistemuri gageba. xolo Tu 

mas CavanacvlebT may modaluri zmniT, maSin is epistemur mniSvnelobas 

SeiZens da miviRebT winadadebas: The government may act. winadadeba icvlis 

mniSvnelobas.   is iZens epistemur Tvisebebs da igulisxmeba 

"SesaZlebelia, rom mTavrobam imoqmedos".  

 Be bound to - s must - isagan gansxvavebiT aranairi SezRudva ar 

axasiaTebs; 

 Tom is bound to be with his friend in this situation.  

 tomi iZulebulia mis megobarTan iyos aseT mdgomareobaSi. 

 am SemTxvevaSi be bound to-s gamoyeneba gamomdinareobs im faqtidan, 

rom modaluri zmna must winadadebis mcdar interpretacias gamoiwvevs. 

maSasadame be bound to da must mniSvnelobiT identurebi ar arian. maT 

Soris aris gansxvaveba. magaliTad: 

 Ann's bound to be at home. 

 ana aucileblad Sin unda iyos.  

 Ann must be at home.  

 ana Sin unda iyos. 

 Be bound to ufro damajerebelia. misi perefrazi SeiZleba iyos 

"sarwmunoa, rom ...". garda amisa, igi TiTqmis ar asaxavs daskvnas. 

magaliTi fraza be bound to- Ti ufro naTeli iqneboda im konteqstSi, 

sadac dasmuli iqna SekiTxva anas Sinaa Tu arao.. am kiTxvaze mopasuxe 

cdilobs, ramdenadac SeuZlia daadasturos, rom, faqtobrivad, es aris 

erTaderTi daskvna konkretul situaciaSi.  

 Be bound to -s mniSvneloba SeiZleba Sesustebuli iqnes almost-is 

saSualebiT: 

 What is almost bound to happen is, I shall go tomorrow. 
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 rac TiTqmis aucilebelia rom moxdes,  Cemi xval wawsvlaa. 

 rodesac be bound to momavals exeba, maSin misi mniSvneloba axlos 

dgas mniSvnelobasTan, "gardauvalia, rom ...".  

 es ZiriTadi ganmasxvavebeli Tvisebebi axasiTebs be bound to -sa da 

must -s, ras iqedan gamomdinareobs, rom daskvnis gamotanis unari ufro 

axlandeli droisTvis aris damaxasiaTebeli, xolo gardauvaloba 

momavlisaTvis.  

Naturally - am jgufis gavrcelebuli modaluri sityvaa 

damaxasiaTebeli arasavaldebulo registris urTierTobisaTvis 

komunikantebs Soris axlo fsiqologiuri distanciisas, agreTve Sinagan 

monologSi da ara kerZo - arapirdapir metyvelebaSi. gamoxatavs 

logikur movlenaTa aucileblobas, dafuZnebuls saerTo nacnob 

mdgomareobaze, romelic, Tavis mxriv, dafuZnebulia sazogadoebis 

socialur normebze. Mmovlenebi, romelic fasdeba winadadebaSi, ar aris 

moulodneli mosaubrisaTvis, Tu ras gulisxmobs mosaubre, da aseve 

msmenelisaTvis.  

Naturally - SeiZleba daikavos winadadebaSi nebismieri pozicia da SeiZ-

leba misi sruli gamoyeneba mtkice pasuxis dros. mas qarTulad 

Seesatyviseba - namdvilad, Cveulebriv. 

I felt a sort of sorry for him, in a way. I mean it isn't too nice, naturally. If somebody tells 

you don't brush your teeth. (I. Salinger) 

ratomRac Semebrala. rasakvirvelia, ar aris kargi rodesac 

kbilebis gawmendas agikrZalaven. 

They naturally expect the worst of me because of my situation. (Th. Hardy) 

Cemi mdgomareobis gamo, ra Tqma unda, uaress moelodnen. 

Evidently gamoxatavs logikur daskvnas dafuZnebuls dakvirveebze, 

aSkara faqtebze. is gavrcelebulia avtorTa TxrobaSi, mecnierul 

metyvelebaSi, iSviaTad, dialogSi _ komunikantebs Soris formalur an 

neitralur registrSi. mas qarTulSi Seesabameba "aSkarad". 

Evidently she noticed it, for she turned away her eyes. 

aSkarad SeamCnia, radganac gamoixeda. 

Obviously - gamoxatavs wina movlenebze dafuZnebul logikur daskvnas, 

wina movlenaTa Sefasebaze rogorc Sedegi an Zieba an daskvna, 
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dafuZnebuli utyuar monacemebze. metyvelebaSi iSviaTad gamoiyeneba da 

gvxvdeba Txrobisas an dialogSi. sintaqsuri pozicia - azrobrivi zmnis 

an predikativis win SeiZleba gamoviyenoT faqtis mtkicebis  saxiT. 

If he starts swimming off on his own account and can obviously give you at least forty 

yards in the hundred, where are you? (Th. Peacock) 

Tu TviTon gacuravs da, ra Tqma unda, SeZlebs asidan ormoci 

iardis gacurvas mainc, Sen sad iqnebi? 

_  No kidding! She is Chinese, for Chrissake?   

_ Obviously. 

_ ra xumrobaa. RmerToCemo, is Cinelia? 

_ ra Tqma unda. 

modaluri frazebi warmoiqmneba erTi modeliT It is + modaluri 

sityva: It is obvious, It is evident da sxva. metyvelebaSi SezRudulia maTi 

gamoyeneba, isini ZiriTadad avtoris TxrobaSi da metyvelebis mecnierul 

stilSi gvxvdeba: 

It is evident that in a slightly changed context the verb has a different meaning. 

cxadia, rom sxvadasxva konteqstSi zmna mniSvnelobas icvlis. 

modalur zmnas need _ s aqvs mxolod erTi forma. infinitivi 

daerTvis to nawilakis gareSe. is gamoxatavs aucileblobas da 

valdebulebas. misi uaryofiTi forma need not gamoxatavs mosaubris 

uflebasa da rCevas: 

        You don’t need to thank him. ( E. Hemingway) 

      Sen ar gWirdeba madlobis gadaxda. 

         I reflected that French paper was bad, and that, foiled of my purpose, I need not burden 

myself with a purchase I did not need. (S. Maugham) 

     Mmere gamaxsenda, rom franguli qaRaldi ar vargoda da vifiqre, 

radgan striklendi mainc ver moviSore Tavidan, am qaRalds raRas vaqnev 

meTqi.  

        Need we write this text by tomorrow? 

      Cven unda davweroT es teqsti xvalisaTvis? 

  qarTul enaSi aucileblobis gamoxatvisas ZiriTadad gvxvdeba 

“unda” modaluri nawilaki. AqarTul enaSi  aucileblobas aseve 

gamoxatavs brZanebiTi kilo da  iseTi  sityvebi,  frazebi, da 
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konstruqciebi, rogoricaa: namdvilad,  aucileblad, bunebrivia, raRa 

Tqma unda da sxva. 

She ought  never to have married him. (S. Maugham) 

 ara, ar unda gahyoloda colad. 

 And how you should play it according to the rules. ( J. Salinger) 

am TamaSSi yovelgvari wesebi unda daicvao. 

I must hold him all I can and give him line when he must have it. (E. Hemingway) 

Toki magrad unda meWiros da mxolod saWiroebis SemTxvevaSi 

mivuSva. 

Naturally she was happy. (Th. Dreiser) 

bunebrivia umweo gogona Zalian bednierad grZnobda Tavs. 

That did not necessarily mean that he would jump. But he might.  (E. Hemingway) 

es, rasakvirvelia, imas ar niSnavda, rom Tevzi aucileblad 

amocurdeboda zedapirze, magram amocureba mainc SeeZlo. 

It was about this little kid that wouldn’t let anybody look at his goldfish because he’d 

bought it with his own money. ( J. Salinger) 

erTi patara biWis ambavia, romelic arasdidebiT ar aCvenebda sxvas 

Tavis oqros tevzs, Cemi fuliT maqvs nayidio. 

It was dark as hell in the foyer, naturally, and naturally I couldn’t turn on any lights.  ( J. 

Salinger) 

SesasvlelSi, raRa Tqma unda, saSinlad bneloda, da imasac ar unda 

Tqma, rom sinaTles ver avanTebdi. 

You must go right off and get some more. (Th. Dreiser) 

Ggaswi axave da kidev moitane! 

BBesides, somebody will look after them. (S. Maugham) 

Eesec ar iyos, vinme mixedavs. 

She mightn’t take much, but she would appreciate what she drank. (J. Galsworthy) 

SeiZleba bevri ar dalios, magram rasac dalevs, imas ki Seafasebs. 

The servants must give us hot dinner on Sundays – they’ve nothing to do but play the 

corcertina. (J. Galsworthy) 

Mmsaxurebma kviraobiT cxeli sadili mogvimzadon _ sulerTia, 

koncertinoze dakvris mets mainc arafers akeTebeno. 
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     Llogikuri aucilebloba dafuZnebulia logikur daskvnaze, utyuar 

faqtebze, winaswar codnaze, TviTmxilvelis mtkicebulebebze. Yyovelive 

amis naTel magaliTs iZleva Semdegi  winadadebebi: 

         I didn’t  break my neck looking for him, naturally, the  bastard.    (J. Salinger)                                     

             raRa Tqma unda, kiseri ar momitexia mis saZebrad. 

         Naturally, such a deep religious feeling made him  stern with his children.  (Th. Dreiser)   

       bunebrivia, religiis aseTma Rrma rwmenam mkacri da  pirquSi 

gaxada SvilebTan damokidebulebaSi. 

      George, on hearing the story, grinned. The hat had obviously been worn as a practical joke!    

(J. Galsworthy)        

       jorjma rom qudis ambavi moismina, TavisTvis Caicina  da esa sTqva: 

cxadia, kargad mofiqrebuli tlanqi  oxunjobaao! 

Must modaluri zmna qarTul enaSi, magaliTebis (moZiebuli 120 

magaliTis safuZvelze) 90% gadmoicema "unda"-s saSualebiT, xolo 

danarCen SemTxvevebSi kilos saSualebiTaa gadmocemuli.  Will (45 

magaliTi) 90% gvxvdeba rogorc "iqneba" da 10% "unda iyos", ought to (26 

magaliTi) da should (35 magaliTi) qarTul enaSi Cvens mier gamxilul 

magaliTebSi yovelTvis gadmoicema an modaluri zmniT "unda" an kilos 

saSualebiT. Be bound to (30 magaliTi)  - 60% "iZulebulia", 20% 

"aucileblad" da 20%"unda". Naturally (18 magaliTi)  - 60% "rasakvirvelia", 

25% "ra Tqma unda", 15% "bunebrivia". Evidently (12 magaliTi) yovelTvis 

gvxvdeba, rogorc "aSkarad". Obviously (15 magaliTi) Tanabrad gamoiyeneba 

"ra Tqma unda" da "cxadia". fraza It is evident (9 magaliTi) - "cxadia."              

rogorc ganxiluli magaliTebidan Cans, inglisur enaSi logikuri 

aucileblobis  velis birTvs Qqmnis modaluri zmna must, xolo 

periferias qmnis modaluri konstruqcia be bound da modalobis 

gamomxatveli sityvebi: naturally, evidently, obviously. qarTul enaSi ki 

aucileblobis gamomxatveli modalobis velis birTvia modaluri zmna 

unda, xolo periferias qmnis iseTi sityvebi da gamoTqmebi rogoricaa: 

namdvilad, aucileblad, bunebrivia, raRa Tqma unda da sxva. yovelive 

amis damadasturebelia sqema, romelic warmogvidgens aucileblobis 

gamomxatvel modalobas inglisursa da qarTul enebSi: 
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sqema #5 

 

    aucileblobis gamomxatveli modaloba inglisur enaSiaucileblobis gamomxatveli modaloba inglisur enaSiaucileblobis gamomxatveli modaloba inglisur enaSiaucileblobis gamomxatveli modaloba inglisur enaSi 

                                  

 

modaluri zmnebi 

 

 

modaluri sityvebi 

 

modaluri 

konstruqciebi 

        

                 must 

                 have to 

                 should  

                 ought 

                 will 

                 would 

 

naturally 

 

evidently 

 

obviously 

 

 

 

be bound 

            

            

 

 

 

           sqema #6 

 

aucileblobis gamomxatveli modaloba qarTul enaSiaucileblobis gamomxatveli modaloba qarTul enaSiaucileblobis gamomxatveli modaloba qarTul enaSiaucileblobis gamomxatveli modaloba qarTul enaSi 

 

 

modaluri 

zmnebi 

 

 

modaluri 

nawilakebi 

 

 

modaluri sityvebi 

 

modaluri 

frazebi 

 

 

unda 

 

  

 

mainc 

 

bunebrivia 

rasakvirvelia 

aSkarad  

cxadia 

 

 

 

raRa Tqma unda 
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sqema #7 

 

aucileblobis gamomxatveli modaluri saaucileblobis gamomxatveli modaluri saaucileblobis gamomxatveli modaluri saaucileblobis gamomxatveli modaluri saSualebebiSualebebiSualebebiSualebebi    

inglisur da qarTul enebSiinglisur da qarTul enebSiinglisur da qarTul enebSiinglisur da qarTul enebSi    

 

modaluri saSualebebimodaluri saSualebebimodaluri saSualebebimodaluri saSualebebi    inglisuri enainglisuri enainglisuri enainglisuri ena    qarTuli enaqarTuli enaqarTuli enaqarTuli ena    

modaluri zmnebi 

 

                 must 

                 have to 

                 should  

                 ought 

                 will 

                 would 

unda 

 

modaluri nawilakebi 

 

          mainc 

 

modaluri sityvebi 

naturally 

 

evidently 

 

                 obviously 

bunebrivia 

rasakvirvelia 

aSkarad  

cxadia 

 

 

modaluri frazebi 

              be bound raRa Tqma unda 
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§3. daurwmuneblobis (eWvis) gamomxatveli mod3. daurwmuneblobis (eWvis) gamomxatveli mod3. daurwmuneblobis (eWvis) gamomxatveli mod3. daurwmuneblobis (eWvis) gamomxatveli modalobaalobaalobaaloba    

        

    

    

eWvis modaluri mniSvneloba gamoxatavs mosaubris arasrul codnas 

obieqtsa da niSans Soris kavSiris SesaZleblobis Sesaxeb. am tipis mo-

daloba exeba winadadebis ZiriTad modalobas, aZlierebs kavSirebiTi ki-

loTi gamoxatuli irealobis hipoTetur mniSvnelobas, an aneitralebs 

realobis modalobas, romelic TxrobiTi kiloTia gamoxatuli. 

ufro xSiria modaluri konstruqcia zmnasTan seem, romelsac 

ramdenime varianti aqvs: It seems+Noun/Adjective, Noun+seem+Infinitive/Parti-

ciple/Adjective; there seem to be; It seem to me/him+that-clouses. 

 To old Jolyon it seemed that his son had grown. ( J. Galsworthy) 

moxuc jolions moeCvenamoeCvenamoeCvenamoeCvena,,,, rom Svili gazrdiliyo.  

He seemed embarrased so I dropped the subject. 

is Secbunebuli Canda da sakiTxs Tavi davanebe. 

It seems to me that young man must have boasted me to some purpose. 

momeCvena, rom axalgazrda kaci ratomRac metrabaxeboda.  

M   modaluri konstruqcia zmna   seem _ iT SeiZleba Segvxvdes uaryofiT 

formaSi, Tumca aseTi SemTxveva iSviaTia. is ZiriTadad TxrobiT 

winadadebebSi gvxvdeba. 

       They didn’t seem to know what the hell to do with their suitcase, so I gave them a hand.  

(J. Salinger) 

       aRar icodnen, ra jandaba eqnaT am CemodnebisaTvis, da me 

miveSvele. 

         She was about sixty years older than Mr. Antolini, but   they seemed to get along quite 

well. (J. Salinger)   

      Bbare samoci wliT ufrosi iqneboda mister Aantolinize, magram, 

etyoboda, kargad SeeTvisnen erTmaneTs.   

         It seems to him that this hotel was the center and circumference of all that was worth 

while in the social  sense. (Th. Dreiser)            

     misi azriT, swored es sastumro iyo centri  ZlierTa ama 

qveynisaTa. 
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      No one ever seemed to like or to appreciate her half   as much as he did.   (Th. Dreiser)   

      albaT, jer aravis hyvarebia, ar daufasebia igi ise, rogorc am kacs. 

nakleb gavrcelebulia modaluri konstruqcia zmniT appear: 

He appeared pale (P. Wodehouse) 

fermkrTali Canda. 

As far as I could gather, he appears to be the victim of a burglary. (Th. Peacock) 

ramdenadac me vici, is etyoba Zarcvis msxverplia. 

es modaluri konstruqciebi gvxvdeba rogorc avtorTa teqstSi, 

aseve spontanur dialogSi da gamoxatavs mosaubris daurwmuneblobas 

faqtebis an cnobebis sizusteSi, romlis mowmec TviTona an romlebic mi-

Rebulia sxva wyaroebidan: 

Piorot hesitated for a moment before he replied. He seemed to be considering. (A.Chrisite) 

puaroti Seyoymanda sanam upasuxebda, etyoba fiqrobda. 

Everything appeared to be as arranged; the kid Osvald was on the bridge, and as Bingo 

wasn't visible I took it that he had got into position. (Th. Peacock) 

yvelaferi dagegmilisamebr Canda, osvaldi xidze iyo da radganac 

bingo ar Canda, vifiqre, rom Tavisi adgili daekavebina. 

modaluri frazebi gamoiyeneba mTavari winadadebis funqciiT, sadac 

gamoixateba prepozicia, romlis safuZvelzec mTavar winadadebaSi warmo-

iqmneba garkveuli eWvi. rogorc ukve aRvniSneT, qarTul enaSi modalur 

zmnaTa erT-erTi niSandoblivi Tavisebureba isaa, rom isini semantikurad 

dakavSirebulni arian sxva zmnur formasTan, anu winadadebaSi modaluri 

zmniT gamoixateba mTqmelis damokidebuleba im moqmedebisadmi, rasac 

winadadebis konstruqciaSi monawile meore zmna gadmoscems. magaliTad: 

iqneb surda yvelaferi Tavad moegvarebina. isini winadadebaSi srul 

informacias mxolod sxva zmnur formasTan erTad iZlevian.  

modalur frazas doubt ukavSirdeba if-kavSiris saSualebiT da 

SeiZleba exebodes axlandels, warsuls da momavals. modaluri fraza it 

looks (to me)-sTan dakavSireba xdeba as if, as though  -s saSualebiT kavSirebiT 

kiloSi: 

I doubt if they'll come back for dinner. (E. O'Neill) 

vveWvob, rom sadilisTvis dabrundnen. 

It looks to me as if the sun were breaking through the clounds. (C. Forbes) 
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momeCvena TiTqos mze Rrublebidan gamorRvevas cdilobda. 

modalur frazebs It is doudtful, I'm not certain, I don't think damatebiT 

ukavSirdeba kavSir that-is saSualebiT an  kavSiri saerTod ar aris: 

I doubt if they'll come back for dinner. (E.O'Neill) 

vveWvob, rom sadilisTvis dabrundne. 

It is doubtful (I don't think; I am not certain) that he'll come. 

saeWvoa (ara mgonia, ar var darwmunebuli), rom movlen. 

Hardly, Scarcely modaluri nawilakebi gamoxataven mosaubris eWvs da 

SeiZleba ekuTvnodes mTel winadadebas, aseve mis calkeul nawils, 

gamoiyeneba saxelobiT SemasmenlTan erTad. metyvelebaSi axasiaTebs 

umniSvnelo gamoyeneba: 

...if you had not known who he was (which was scarcely possible, for in one way or 

another his photograph was always appearing in the illustrated papers) you might have taken him 

for an officer of high rank. (S. Maugham) 

rom ar gcodnoda vinc iyo (rac savsebiT SesaZlebeli iyo, ama Tu im 

gziT mi suraTi yovelTvis ilustrirebul gazeTebSi iyo) maRali rangis 

oficeri gegoneboda.  

modaluri nawilaki hardly SeiZleba agreTve Sevides rTuli 

modaluri Semasmenlis SemadgenlobaSi da gamoiyenebodes absolitur 

poziciaSi. modaluri nawilaki possibly aZlierebs daurwmuneblobis 

mniSvnelobas albaTobis modalobis gamoxatvisas gadmocemuli 

modaluri zmnebiT can, may  da gamoiyeneba mxolod mocemuli zmnis 

postpoziciaSi: 

He can hardly have arrived yet; 

vveWvob, rom dabrunebuliyvnen. 

You can hardly expect me to believe that. (R. Close) 

ara mgonia fiqreobde, rom es davijere. 

You couldn't possibly have slept in that carrige. (S. Maugham) 

vagonSi ver daiZinebdi. 

modaluri nawilakebi  hardly, scarcely  unda ganvasxvaoT omonimuri 

zmnizedebisagan, romelic gamoxatavs TvisebaTa xarisxs zmnebTan, 

arsebiT saxelTan da ganusazRvrel nacvalsaxelTan SeTanxmebiT: 

He scarcely have taken her side. 
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saeWvoa misi mxare daeWira. 

He hardly ever fogets to bring anything I might want. 

mas arasodes aviwydeba imis motana rac me msurs. 

I have hardly any anti-freeze in the car. (J. Salinger) 

veWvob manqanaSi antifrizi aRar unda mqondes. 

eWvis gansakuTrebuli formis gamoxatva SeiZleba kiTxviTi 

konstruqciebiT: gamyofi kiTxva, warmoTqmuli daRmavali toniT da 

sazogado kiTxva, zogierTs, rogorc wesi, pasuxi ar sWirdeba. Tag - question 

(ganmyofi kiTxva) winadadebis kategoriulobis Sesustebis formaa masSi 

varaudis elementebis SetaniT: 

He was driving too fast wasn't he? 

is Zalian swrafad atarebda, ara? 

"Was that me?" said he in an awed voice, harldy daring to beleave it.(E. A. Poe ) 

me viyavi? mokrZalebuli xmiT ikiTxa man da Tan uWirda yovelive 

amis dajereba. 

You are his wife, aren't you? What ever I have done, I've never been able to foget that fact. 

misi coli xar, ara? rac ki odesme gamikeTebia is aris, rom 

arasodes msurda am faqtis daviwyeba.  

    rogorc ganxiluli magaliTebi gviCvenebs, eWvi inglisur enaSi 

gamoixateba zmna seem–Tan dakavSirebuli konstruqciebiT, modaluri 

nawilakebiT _ hardly, scarcely, da frazebiT – as if, as though, I don’t think, I’m not 

certain. qarTul enaSi eWvisa da varaudis  modaloba gamoxatvis 

saSualebebis msgavsebiT uaxlovdeba erTmaneTs. orive SemTxvevaSi 

gvxvdeba modaluri elementebi: albaT, ityob, etyoba. 

     Maybe he was as poor as we are and would understand. (E. Hemingway)    

     vin icis, iqneb CvenTvis Raribi iyo, da yvelafers migvixvdeboda. 

     He thought maybe they just let him go because he couldn’t pay the fine. (Th. Dreiser) 

         Aase hgonia, albaT Seatyves, jarimis gadamxdeli ar ariso da 

gauSves. 

      She was about sixty years older than Mr. Antolini, but they seemed to get along quit well. 

(J. Salinger) 

           Bbare samoci wliTufrosi iqneboda mister antolinize, magram, 

etyoboda, kargad SeeTvisnen erTmaneTs. 
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      Her son was doubtless the biggest bastard that ever went to Pency, in the whole crumby 

history of the school. (J. Salinger) 

           rac es binZuri skola arsebobs, amis Svilze sazizRar naZiralas 

albaT jeracalbaT jeracalbaT jeracalbaT jerac aravis daudgams fexi iq. 

          A 

aseve mosaubris eWvs gamoxatavs modaluri nawilakebi hardly da 

scarecely, romlebic SeiZleba ekuTvnodes rogorc mTel  winadadebas, 

aseve mis calkeul nawils. Mmodaluri nawilaki possibly modalur 

zmnebTan can da may_sTan erTad aZlierebs daurwmuneblobis SegrZnebas: 

        He had hardly seen anything of her since it began.   (J.    Galsworthy)       

      rac es mbavi daiwyo, moxuc jolions kargad arc ki unaxavs 

SviliSvili. 

          Even now I can hardly believe it’s true.(S. Maugham)E          

        jer yvalaferi sizmari mgonia.   

         PPerhaps Charles Strickland’s power and originality would   scarcely have sufficed to 

turn the scale if the remarkable mythopoeic faculty of mankind had not brushed aside with   

impatience a story which disappointed all its craving for the   extraordinary.        (J.    

Galsworthy)    

      iqneb Carlz striklendis Semoqmedeba imdenad  Zlieri da 

originaluri arc ki iyo, rom TavisiT   wamomdgariyo  fexze, magram 

adamianTa modgma, romelic   yovelive gansxvavebulsa da araCveulebrivs 

etrfis,  Seuracxyofili darCa da maSinve ukuagdo Svilis   monaTxrobi.     

           zmna seem- Tan (moZiebuli 58 magaliTidan) dakavSirebuli frazebi 

qarTulSi gadmoicema Semdegi saSualebebiT: "Canda" 35%, "moeCvena" 20%, 

"etyoba" 15%, "misi azriT" 10%, "albaT" 20%. AAppear (35 magaliTi) - 70% 

"etyoba" da 30% "Canda". frazebi doubt-iT gadmoicema, rogorc "veWvob, 

saeWvoa". Hardly (24 magaliTi) - "vveWvob" 50%,  "ara mgonia"'  40% da "arc ki" 

10%. Scaresly (14 magaliTi) gvxvdeba rogorc "saeWvoa, arc ki". 

rogorc ganxiluli magaliTebi gviCvenebs, daurwmuneblobis vels 

inglisur enaSi qmnis modaluri konstruqcia zmna seem -iT, modaluri 

frazebi Ddoubt _ if, as if, as though, I don't think, I'm not certain da modaluri 

nawilakebi hardly da scarcely.  
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qarTul enaSi  eWvis gamomxatvelia kiTxviTi konstruqciebi, 

modaluri sityvebi da nawilakebi: iqneb, albaT, etyoba, Canda, moeCvena, 

momeCvena da sxva. modaluri nawilakebi "iqneb" da "albaT" gamoiyeneba 

rogorc eWvis, aseve varaudis gamoxatvisas.  

 

 

 

sqema #8 

    

daurwmuneblobis gamomxatveli modaloba inglisur enaSi  daurwmuneblobis gamomxatveli modaloba inglisur enaSi  daurwmuneblobis gamomxatveli modaloba inglisur enaSi  daurwmuneblobis gamomxatveli modaloba inglisur enaSi      

                                

 

 

modaluri nawilakebi 

 

 

modaluri 

konstruqciebi 

 

modaluri 

frazebi 

        

            hardly 

 

 

            scarcely 

 

It seems + Noun/Adj. 

 

Noun + seem + Infinitive/ 

Participle/ Adjective 

 

there seem to be 

 

Doubt _ if 

as if  

as though 

I don't think 

I'm not certain 
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   sqema #9 

 

     daurwmuneblobis gamomxatveli modaloba qarTul enaSidaurwmuneblobis gamomxatveli modaloba qarTul enaSidaurwmuneblobis gamomxatveli modaloba qarTul enaSidaurwmuneblobis gamomxatveli modaloba qarTul enaSi    

 

 

 

modaluri nawilakebi 

 

 

modaluri sityvebi 

 

modaluri 

frazebi 

  

albaT 

 

iqneb 

 

etyoba 

vveWvob 

momeCvena 

 

aRar icodnen 

misi azriT 

vin icis iqneb 

 

 

 

sqema #10 

    

daurwmuneblobis gamomxatveli modaluri saSualebebidaurwmuneblobis gamomxatveli modaluri saSualebebidaurwmuneblobis gamomxatveli modaluri saSualebebidaurwmuneblobis gamomxatveli modaluri saSualebebi    

inglisur da qarTul enebSiinglisur da qarTul enebSiinglisur da qarTul enebSiinglisur da qarTul enebSi    

 

modaluri saSualebebimodaluri saSualebebimodaluri saSualebebimodaluri saSualebebi    inglisuri enainglisuri enainglisuri enainglisuri ena    qarTuli enaqarTuli enaqarTuli enaqarTuli ena    

modaluri nawilakebi 

 

            hardly 

 

            scarcely 

albaT 

 

iqneb 

 

modaluri sityvebi 

 

seem 

etyoba 

vveWvob 

        momeCvena 

 

modaluri frazebi 

Doubt _ if 

as if  

as though 

I don't think 

I'm not certain 

 

aRar icodnen 

misi azriT 

vin icis iqneb 
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§4.4.4.4.    dadadadarwmunebulobis modalobarwmunebulobis modalobarwmunebulobis modalobarwmunebulobis modaloba    

 

 

 

realobis obieqtsa da gansazRvrul niSans Soris kavSiris arseboba 

darwmuneblobis mniSvnelobiT exeba realobis obieqtur modalur 

mniSvnelobas da aZlierebs am kavSirs subieqturi Sefasebis xarjze: 

is aucileblad mova=is mova, me darwmunebuli var. 

Sure/certain+Infinitive  gamoiyeneba, ZiriTadad, samecniero stilis 

TxrobaSi, damaxasiaTebelia formaluri registrisaTvis.  qarTuli 

Sesatyvisia ueWvelad, udavod, rasakvirvelia. 

He is certain to leave something behind. (C. Forbees) 

is darwmunebulia, rom uzrunvel STamomavlobas tovebs.A 

He's sure to notice what's gone from the bottle. He has the eye of a hawk for that. (E. 

O'Neill) 

is darwmunebulia, rom SeamCnevs boTlidan rac gadmoisxmeba. mas 

maxvili Tvali aqvs. 

Of course gamoxatavs mosaubris darwmunebulobas, romelic 

dafuZnebulia aSkara faqtze, saganTa Cveulebrivi mdgomareobis codnaze. 

Tavisi darwmunebulobis gamoxatvisas mosaubre imedovnebs adresatis 

aseTsavexarisxiT darwmunebulobas, romelic gamomdinareobs komunikan-

tebis saerTo socialuri gamocdilebidan. gamoiyeneba Tavisufal regis-

trSi komunikantebs Soris axlo urTierTobisas, agreTve avtoriseul 

TxrobaSi, mkiTxvelTan kontaqtis damyarebisas, eyrdnoba saerTo codnas 

da gamocdilebas: 

I could be a little drinking all by myself, of course. There's always that. (P. Benchley) 

ra Tqma unda, SeiZleba cotas vsvamde. es yovelTvis asea xolme. 

modalur sityvaTa pozicia inglisur enaSi winadadebaSi dafiqsi-

rebuli ar aris, Tumca ufro xSiria maTi bolo poziciaze dgoma. 

xmarebis SedarebiT gavrcelebuli modelia TxrobiTi  winadadeba. amis 

garda, SesaZlebelia  modeli gamoixatos dialogSi dadebiTi pasuxis 

saxiT. Tumca mocemuli forma ar aris miRebuli umcrosis ufrosTan ur-
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TierTobisas, radgan xazs usvams mosaubris mier saerTo cnobili da aS-

kara faqtebis arcodnas: 

Edmund: You treated them, isn't that it, Mama?  

Mary: Yes, of course. They work hard for poor wages. (E.O'Neill) 

edmundi: deda, Sen maT gaumaspinZldi, ara? 

meri: diax, ra Tqma unda. isini uamravs muSaoben erTi ori 

kapikisaTvis.    

waqezebis, raime SeTavazebis, mowvevaze pasuxis aqtebSi of course ga-

moxatavs emfatur daTanxmebas: 

"Can't we go father into the country?" - 'Of course", he said.  

Anything you like. (G. Green) 

''ufro Rrmad ver SevalT?" _ "ra Tqma unda,"  upasuxa man.  

rogorc geneboT. 

mocemuli modaluri sityva ufro xSiria darwmunebulobis 

gamoxatvis funqciiT, magram SeiZleba absoluturi gamoyeneba 

darwmunebuli mtkicebis saxiT: 

They're not as bad as movies, but they're certainly nothing to rave about. (J. Salinger) 

rogorc filmi, cudi ar rais, magram aRsafrTovanebelic araferia.  

_ How's the town? You like it?  

_ Certainly, I like it. (J. Salinger) 

_ ras ityvi qalaqze? mogwons is?  

_ ra Tqma unda momwons. 

Surely darwmunebulobis subieqturi gamoxatvis kategoriuli 

saSualebaa. gamoiyeneba nebismier adgilze mtkicebiT da uaryofiT 

winadadebebSi. gansakuTrebiT damaxasiaTebelia Tavisufal registrSi di-

alogSi komunikantebs Soris axlo da socialur -fsiqologiuri distan-

ciisas: 

Who can't? Sure I can. Certainly I can. (J. Salinger) 

vis ar SeuZlia? ra Tqma unda me SemiZlia. me namdvilad SemiZlia. 

modaluri sityva sure, sxva modalur sityvebTan SedarebiT, xSirad 

gamoiyeneba sityva-winadadebis saxiT: 

_ But do you know what I am driving at, at all.  

_ Yes. Sure. (I. Salinger) 
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_ magram, ici ras vgulisxmob? 

_ diax, ra Tqma unda. 

modaluri sityvebi undoubtedly  da doubtless iSviaTad gvxvdeba. 

gamoiyeneba medialuri poziciis TxrobiT winadadebaSi, xSirad 

formalur registrSi da metyvelebis samecniero stilSi, agreTve 

avtoriseul TxrobaSi. inglisur enaSi darwmunebulobis gamomxatveli 

modaluri modifikatorebi, qarTulTan SedarebiT, ufro 

mravalferovania. qarTul enaSi ZiriTadad gvxvdebasityvebi: uTuod, 

rasakvirvelia, marTlac, ueWvelad, namdvilad. 

It was doubtless the biggest discovery that ever was made in this field. (F. Palmer) 

es namdvilad udidesi aRmoCenaa rac ki odesme yofila. 

...She was very fond of him, and no doubt sometimes felt guilty that she was depriving him 

of the 'thing' he wanted so badly. (Th. HArdy) 

mas is Zalian uyvarda da ra Tqma unda zogjer damnaSaved grZnobda 

Tavs radganac imas arTmevda rac mas yvelaZe Zalian Wirdeboda.   

darwmunebis gamomxatveli modaluri fraza iqmneba Semdegi modeliT:  

piris nacvalsaxels + damxmare zmna+ modaluri sityva darwmunebulobis 

mniSvnelobiT  

1) /I'm sure that..., I'm certain that/;  

2) /I have no doubt/ there is no doubt that...; 

 3) personal pronoun+verb - I bet. 

mniSvnelobiT axlo mdgomi modaluri frazebi I'm sure, I'm certain 

gansxvavdebian gamoyenebis registriT. I'm certain ufro damaxasiaTebelia ne-

itraluri an formaluri registrisaTvis, I'm sure - Tavisufali Tanaswori 

urTierTobisas: 

I'm sure I fixed my hair again when I woke up. (E. O'Neill) 

darwmunebuli var Tma Seviswore rodesac avdeqi. 

I'm quite certain; that there is nothing which might link the four together. (A. Christie) 

namdvilad mjera, rom am oTxs veraferi Searigebs. 

modaluri fraza no doubt-iT gamoiyeneba komunikantbes Soris Soreu-

li urTierTobebisas formalur an neitralur registrSi: 

There is no doubt that cerebral excitement does exist in a small degree. (Th. Peacock) 

eWv gareSea, rom gonebrivi aRgznebaa raRac doziT.  
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ufro salaparako formad warmogvidgeba modaluri fraza  I bet, 

romelic gamoxatavs molaparakisa da msmenelis axlo socialur-

fsiqologiur distancias: 

 I'll bet he hasn't tried to keep you out. (E. O'Neill) 

sanaZleos davdeb, rom Seni gaSveba ra ucdia.     

 Certainly, surely, of caurse rogorc ukve aRvniSneT, gamoxataven mosaubris 

darwmunebulobas da efuZneba saganTa Cveulebrivi mdgomareobis codnas. 

Semdegi magaliTebi asaxavs, Tu ra saSualebebiT gamoixateba 

darwmunebuloba qarTul enaSi:  

        She certainly was nice. ( J. Salinger)   

      marTlac rom sandomiani qali iyo. 

        But surely in that case he would have telephoned to   the restaurant_  he was very 

meticulous about small countries.  ( G. Green)         

      magram maSin uTuod restoranSi darekavda _ is xom metismetad 

icavs yovelgvar wes-kanonebs. 

        Surely it will uncramp to help   my right hand. ( E.  Hemingway)                       

      ueWvelad momirCeba, Tundac imitom, rom Cems   marjvena xels 

mieSvelos. 

         “Why, of course I like you,” she replied prettily. (Th.    Dreiser) 

       _ ra Tqma unda, momwonxarT,_ saTno RimiliT miugo gogonam. 

         “Of course they get work,” she said. “(Th. Dreiser) 

       ra Tqma unda, samuSaos iSovnian, - malmal   imeorebda “qali. 

        June, of course, had not seen this, but, though not yet      nineteen, she was notorious. ( J.  

Galsworthy)       

      juni, ra Tqma unda, ver amCnevda imas, Tumca,   miuxedavad Tavisi 

cxrameti wlis asakisa, didad axirebuli, qeCera adamianis saxeli hqonda 

moxveWili.  

rogorc ganxiluli magaliTebidan Cans, darwmunebulobis modaloba 

inglisur enaSi gamoixateba sxvadasxva modaluri sityvis, konstruqciisa 

da frazis saSualebiT: surely, doubtless, undobtedly, of course, sure/certain + 

Infinitive. qarTul enaSi yovelive es gadmoicema konstruqciebiT: ueWvelia, ueWvelia, ueWvelia, ueWvelia, 

nnnnaaaamdvilad, ra Tqma undamdvilad, ra Tqma undamdvilad, ra Tqma undamdvilad, ra Tqma unda, kilos kategoriiTaA da sxva saSualebebiT. 

Yyovelive amas asabuTebs qvemoT moyvanili magaliTebi: 
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 The features were certainly those of a Forsyte, but the expression was more the 

introspective look of a student or philosopher. (J. Galsworthy)  

 saxis nakvTebi namdvilad forsaitebisa hqonda, magram dakvirvebuli 

gamoxedviTa da gamometyvelebiT swavluls an filosofos ufro 

miagavda. 

 Miss Waterford certainly felt that she could not do her subject on the kerb of Jermyn 

Street. (S. Maugham) 

  Mmis uetorfordma, ra Tqma unda, icoda, rom jer minstritis 

qvafenilze am problemis ganxilva ar moxdeboda. 

Of caurse I’ll go over to Paris if you think I can do any good. (S. Maugham) 

ra Tqma unda, me waval parizSi, Tuki migaCniaT, rom aqedan raime 

gamova. 

 Poverty and beauty certainly made up an affecting combination. (Th. Dreiser) 

Ees iyo silamazisa da siRatakis iseTi saocari Sexameba, romlis 

xilvisas gulgrili ver darCebodi. 

“Well,” he returned, “that’s quit a family. You’ve certainly done your duty to the nation.” 

(Th. Dreiser) 

 _ sakmaod didi ojaxi gqoniaT, qveynisa da eris winaSe vali 

mogixdiaT. 

This is certainly a peculiar time to call a person up, though. Jesus Christ. ( J. Salinger) 

ra mainc didi axirebaa SuaRamisas xalxis wamogdeba. RmerTo Cemo! 

He certainly was good company. Terrific personality! ( J. Salinger) 

Kkai Tanamgzavri ki Semxvda, Tqven nu momikvdebiT. Ddidebuli 

pirovnebaa! 

I certainly felt like talking to her on the phone. ( J. Salinger) 

Zlian mindoda masTan laparaki. 

interess iwvevs Tu romeli qarTuli modaluri saSualebebi ra 

sixSiriT gvxvdeba inglisuri modaluri elementebis gadmosacemad. Certain 

(25 magaliTi) - "darwmunebulia" 55%, "namdvilad" 45%. Sure (17 magaliTi)  

TiTqmis Tamabrad gadmoicema "darwmunebulia" da "ra Tqma unda" 

saSualebebiT. Of Course (35 magaliTi) "ra Tqma unda" 90% da '"SeiZleba" 10%. 

Certainly (18 magaliTi) Tanabrad gadmoicema Semdegi saSualebebiT: "ra Tqma 
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unda, namdvilad, mainc, marTlac". Doubtless (15 magaliTi) gvxvdeba rogorc 

"namdvilad", no doubt -"eWvgareSea", surely (11 magaliTi)  - "uTuod, ueWvelad." ' 

ganxiluli magaliTebis safuZvelze SeiZleba davaskvnaT, rom 

inglisur enaSi epistemuri modalobis darwmunebulobis vels qmnis 

modaluri sityvebi da frazebi. magaliTad: sure, certain, of course, surely, 

undoubtedly, dubtless. qarTul enaSi ki gamoiyeneba iseTi sityvebi da 

konstruqciebi, rogorica: marTlac, ueWvelad, uTuod, mainc, raTqma unda 

da sxva. enaTa SepirispirebiTi analizis dros aucilebelia 

gaviTveliswinoT mTargmnelis roli. 

 

 

 

sqema #11 

 darwmuneblobis gamomxatveli modaloba inglisur enaSi   darwmuneblobis gamomxatveli modaloba inglisur enaSi   darwmuneblobis gamomxatveli modaloba inglisur enaSi   darwmuneblobis gamomxatveli modaloba inglisur enaSi      

    

                                                                                                                                

 

modaluri sityvebi 

 

 

 

modaluri konstruqciebi 

 

surely 

doubtless 

undoubtedly 

of course 

 

        sure 

  

 +    Infinitive 

        certain 
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sqema #12 

           darwmuneblobis gamomxatveli modaloba qarTul enaSidarwmuneblobis gamomxatveli modaloba qarTul enaSidarwmuneblobis gamomxatveli modaloba qarTul enaSidarwmuneblobis gamomxatveli modaloba qarTul enaSi 

 

 

modaluri nawilakebi 

 

 

modaluri sityvebi 

 

modaluri 

frazebi 

  

 

mainc 

 

uTuod 

marTlac 

ueWvelad 

namdvilad 

 

 

 

ra qma unda 

 

 

 

sqema #13 

 

darwmunebulobis gamomxatveli modaluri saSualebebidarwmunebulobis gamomxatveli modaluri saSualebebidarwmunebulobis gamomxatveli modaluri saSualebebidarwmunebulobis gamomxatveli modaluri saSualebebi    

inglisur da qarTul enebSiinglisur da qarTul enebSiinglisur da qarTul enebSiinglisur da qarTul enebSi    

 

modaluri modaluri modaluri modaluri 

saSualebebisaSualebebisaSualebebisaSualebebi    

inglisuri enainglisuri enainglisuri enainglisuri ena    qarTuli enaqarTuli enaqarTuli enaqarTuli ena    

modaluri 

nawilakebi 

 

         

mainc 

 

modaluri sityvebi 

surely 

doubtless 

undoubtedly 

                 of course 

uTuod 

marTlac 

ueWvelad 

namdvilad 

 

 

modaluri frazebi 

       sure  

 +Infinitive    

        certain 

 

 

ra qma unda 
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 $ 5 eqsperimenti$ 5 eqsperimenti$ 5 eqsperimenti$ 5 eqsperimenti    

    

    

    

 naSromSi ganxiluli magaliTebi moyvanilia inglisel da amerikel 

mweralTa nawarmoebebidan (ix. bibliografia) da maTi profesional 

mTargmnelTa mier Sesrulebi Targmanebi. epistemur modalobaze 

muSaobisas saWirod miviCnieT Cagvetarebina eqsperimenti studentTa 

monawileobiT, raTa dagvedasturebina modaluri saSualebebi, romlebsac 

studentebi iyeneben epistemuri modalobis Semcveli winadadebebis 

gagebisa da Targmnis dros da ramdenad Seesatyviseboda es masala 

profesionali mTargmnelis mier Targmnil winadadebebs.   

 epistemuri modalobis Seswavlam aucilebeli gaxada Seswavlisas 

gamogveyo ori safexuri:  

 

 1. gamogveyo epistemuri modalobis gamomxatveli saSualebebi 

inglisur enaSi,  

 2. gvepova maTi zusti eqvivalentebi qarTul enaSi.  

 

 rogorc epistemuri modalobis tipebis Teoriulma Seswavlam 

gviCvena, epistemuri modaloba inglisursa da qarTul enebSi moicavs 4 

jgufs: albaTobis, logikuri aucileblobis, darwmunebulobisa da 

daurwmuneblobis epistemur modalobebs. 

 imisaTvis, rom gvepova zusti eqvivalentebi, mivmarTeT akaki 

wereTlis saxelmwifo universitetis inglisuri enis specialobis IV 

kursis studentebs miveciT epistemuri modalobis Semcveli  200 

winadadeba (50 winadadeba epistemuri modalobis TiToeul jgufze) 

inglisurad qarTulad gadasaTargmnad da 200 winadadeba piriqiT 

qarTulidan inglisurad saTargmnad. monacemebi gaanalizebuli iqna 

Semdeg sakiTxTa gaTvaliswinebiT: 

 

1. epistemuri modalobis gamomxatvel saSualebaTa zusti 

eqvivalentebis gamovlena orive enaSi 
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2. gansxvavebaTa gamovlena studentTa mier Sesruleb TargmanebSi 

(studenti V studenti) 

3. gansxvaveba profesionali mTargmnelisa da studentis mier 

Sesrulebul  Targmanebs Soris (profesionali mTargmneli V 

studenti) 

4. monacemTa statistikuri analizi. 

 eqsperimentma daadastura, rom qarTul enaSi,targmis dros 

studentebma, umetes SemTxvevaSi, gamoiyenes modaluri sityvebi da 

nawilakebi. Semdegi magaliTebi yovelive amis naTel suraTs iZleva: 

 

I suppose it’ll be June keeping it. 

vfiqrob juns unda hqondes. 

 

Perhaps it was my fault in not training that one properly. 

SesaZloa Cemi bralia, rom es saTanadod ar vavarjiSe. 

 

He might have gone with us. Then we would have that    for all of our lives. 

SeeZlo gamogvyoloda. MmTeli cxovreba gvemaxsovreboda. 

 

I might have turned out well. 

iqneb, saqme ukeTesad Semobrundes. 

 

I could consider the matter more calmly. 

SemeZlo sakiTxi ufro mSvidad ganmesaja. 

 

You could call it a regular war. 

AmisTvis SeiZleba namdvili omi gewodebina. 

 

She probably wouldn’t have told me anyway. 

sulerTia, mainc ar moyveboda. 

 

I must thank him.  

      madloba unda vuTxra. 



 145 

 

He seemed embarrased so I dropped the subject. 

      is gajavrebuli Canda da sakiTxs Tavi davanebe. 

 inglisuri enidan qarTulad Targmnil winadadebebSi studentTa 

41% - ma gamoiyena modaluri sityvebi (bunebrivia, aSkarad, cxadia, 

etyoba, uTuod, namdvilad, ueWvelad, marTlac, SeiZleba, vgoneb, 

vfiqrob), 25 % - ma modaluri frazebi (me mgonia, Cemi azriT, raRa Tqma 

unda, misi azriT, vin icis iqneb), 15% - ma modaluri zmnebi (unda, albaT, 

iqneb) da 19% - ma modaluri nawilakebi (lamis, egeb, mainc). sxvaoba 

SeiniSneba profesionali mTargmnelisa da studentis mier Sesrulebul 

Targmanebs Soris. mTargmnelis mier Sesrulebul Targmanebs 

literaturuli elferi sdevs da ufro maRalkvalificiuria, xolo 

stubentebs yvelaferi es ufro martivi (salaparako) eniT aqvT 

Sesrulebuli. Tumca, aqve unda aRvniSnoT, rom CvenTvis saintereso 

epistemuri modalobis aRmniSvneli saSualebebis Targmanisas gansxvaveba 

didi ar aris. magaliTad:  

From some far source, perhaps some old German ancestors, she has inherited an 

understanding and appreciation of all this.  

1 aravin uwyis, saidan, iqneb, Tavisi germaneli winaprebidan dahyva 

jenis yovelive amis gagebisa da Sefasebis unari. (mTargmnelis mier 

Sesrulebuli Targmani) 

2. Aaravin icis, SeiZleba vinme germaneli winapridan gamohyva 

yvelafer amis Sefasebisa da gagebis unari. (studentis mier 

Sesrulebuli Targmani) 

 (1) TargmanSi “parhaps”-is qarTuli Sesatyvisia  “iqneb”  da (2)  

“SeiZleba”. 

I thought maybe he might know about the ducks.  

1. vifiqre, iqneb aman mainc icodes im ixvebis ambavi _ meTqi. 

(mTargmnelis mier Sesrulebuli Targmani) 

2. vipiqre, iqneb man icis ixvebis SesaxebTqo. (studentis mier 

Sesrulebuli Targmani) 

(1) da (2)  TargmanSi “maybe”-is qarTuli Sesatyvisia  “iqneb”  

“SeiZleba”. 
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I may not be as strong as I think.  

1. iqneb Zala imdeni aRar momdevs, ramdenadac guli merCis. 

(mTargmnelis mier Sesrulebuli Targmani) 

2. AalbaT iseTi Zlieri aRar var rogorc me vfiqrob. (studentis 

mier Sesrulebuli Targmani) 

(1) TargmanSi “may”-is qarTuli Seastyvisia  “iqneb”  da (2)  “albaT”. 

 

"I must get out of this now pretty soon", was the sturdy German's regular comment.  

1. _ rogorme unda davaRwio Tavi am ubedurebas, _ ityoda xolme 

jiuti germaneli. (mTargmnelis mier Sesrulebuli Targmani) 

2. Amas Tavi unda davaRwio, iyo jiuti germanelis Cveuli pasuxi. 

(studentis mier Sesrulebuli Targmani) 

(1) da (2)  TargmanSi “must”-is qarTuli Seastyvisia  “unda”. 

  

 aris SemTxvevebi, rodesac studentTa mier naTargmn winadadebebSic 

iyo gansxvavebani da erTi da igive winadadeba gansxvavebulad iqna 

aRqmuli maT mier, rogorc inglisuridan qarTulad, aseve qarTuli 

enidan inglisur enaze Sesrulebul TargmanebSi: 

 

You're sure you're not angry about it?  

xom ar mijavrdebiT? 

rasakvirvelia, ar mibrazdebiT. 

gamijavrdiT? 

 

The man probably just thought she was a regular girl. 

kacma albaT ifiqra, rom Cveulebrivi gogona iyo. 

kacma iqneb ifiqra, Cveulebrivi gogoao. 

kacma rasakvirvelia ifiqra, Cveulebrivi gogo ariso.  

 

Possibly your friends wouldn't appreciate the fact. 

SesaZloa, Sens megobrebs es ar moewonoT.  

Cemi azriT Sens megobrebs es ar moewonebaT. 
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    cxadia isini ar daafaseben am faqts. 

  

 Someone must be telling lies. 

 viRac unda tyuodes. 

uTuod tyuis. 

  

 SeiZleba CvensaviT Raribi iyo da yelafers mixvdeboda 

   Maybe he was as poor as we are and would understand. 

  Perhaps he was as poor as we are and would understand. 

Probably he was poor like us and he would understand everything. 

 

robertisaTvis Zalian rTuli iqneboda yvelafris axsna. 

It must  have been very difficult to explain to Robert.  

Perhaps it was very difficult to explain everything to Robert. 

 

  interess iwvevs is SemTxvevebi, rodesac winadadebebs aqvs erTi da 

igive mniSvneloba, magram gamoyenebulia  modalobis gamomxatveli 

sxvadasxva saSualebebi. magaliTad rogorc Semdegi magaliTebidan Cans 

Maybe qarTul TArgmanebSi gvxvdeba, rogorc: SeiZleba, vin icis, iqneb; 

might -iqneb, xom SeiZleboda, vin icis, iqneb; can’t- ar SeiZleba, ver da 

sxva. 

Maybe he was as poor as we are and would understand. (E. Hemingway) 

vin icis, iqneb  CvensaviT Raribi iyo, da yvelafers migvixvdeboda. 

SeiZleba  CvensaviT Raribi iyo da yvelafers mixvdeboda. 

vfiqob  CvensaviT Raribi iyo da yvelafers mixvda. 

You might have been killed. 

iqneb moekaliT. 

xom SeiZleboda moekaliT. 

vin icis, iqneb moekaliT. 

         I may not be as strong as I think.  

iqneb arc ki var iseTi Zlieri rogorc me vfiqrob. 

vin icis, iqneb ar var iseTi Zlieri rogoric Tavi mgonia.  

You  can’t do  that.  You  don’t ever  know  his  name.      
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    ar SeiZleba saxelic ki ar iciT magisi. 

magas ver izam. Tqven misi saxelic ki ar iciT. 

It must  have been very difficult to explain to Robert.  

warmomidgenia, ra dReSi CavardebodiT, roca roberts gaumxileT 

yvelaferi. 

 robertisaTvis Zalian rTuli iqneboda yvelafris axsna. 

  

 eqsperimentma daadgina, rom universaluria TiToeul enaSi 

modalobis gamomxatveli saSualebebi. kvlevam saSualeba mogvca 

Segvedgina procentuli maCvenebeli Tu ra modaluri elemtebi 

gamoiyeneba inglisur da qarTul enebSi studentTa mier: 

 

sqema #14 

epistemuri modalobis gamomxatveli saSualebebi (studenTa mier epistemuri modalobis gamomxatveli saSualebebi (studenTa mier epistemuri modalobis gamomxatveli saSualebebi (studenTa mier epistemuri modalobis gamomxatveli saSualebebi (studenTa mier 

gamoyenebuli) inglisursa da qarTulSi gamoyenebuli) inglisursa da qarTulSi gamoyenebuli) inglisursa da qarTulSi gamoyenebuli) inglisursa da qarTulSi     

    

 epistemuri 

modaloba 

inglisur 

enaSi   

 

procentuli 

maCvenebeli 

% 

epistemuri 

modaloba 

qarTul 

enaSi   

 

procentuli 

maCvenebeli 

% 

modaluri 

sityvebi 

14 27% 18 41% 

modaluri 

frazebi 

28 51% 10 25% 

modaluri 

zmnebi 

8 15% 5 15% 

modaluri 

nawilakebi 

4 7% 7 19% 

Total 54  40  
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kvleva aseve dagvexmara mogveca procentuli maCvenebeli Tu 

romeli qarTuli modaluri elementebi gamoiyeneba studentTa mier 

inglisuri modaluri sityvebisa da zmnebis nacvlad. magaliTad: May _ 

iqneb (70 %), albaT (30%); might _ SesaZloa (25%), SeeZlo (35%), iqneb (40%); 

could _ SemeZlo (50%), SeiZleboda (50%); must _ unda (90%), uTuod (10%); perhaps 

_  iqneb (60%), SeiZleba (40%); maybe _ iqneb (60%), albaT (20%), SeiZleba (15%), 

vin icis (5%); probably _ albaT (45%), iqneb (35%), raskvirvelia (20%), possibly _ 

SesaZloa (45%), Cemi azriT (20%), cxadia (15%).  

TemaSi ganxilulma magaliTebma saSualeba mogvca Segvedgina 

inglisur enaSi epistemuri modalobis gamoxatvis saSualebaTa 

procentuli maCvenebeli: 

           sqema #15 

 

epistemuri modalobis gamomxatveli saSualebebi inglisuepistemuri modalobis gamomxatveli saSualebebi inglisuepistemuri modalobis gamomxatveli saSualebebi inglisuepistemuri modalobis gamomxatveli saSualebebi inglisurrrr    enaSi enaSi enaSi enaSi     

mniSvneloba albaToba logikuri 

aucilebloba 

darwmune-

buloba 

eWvi jami xvedriTi 

wona % 

modaluri 

sityvebi 

   4     3    7  _  14   23% 

modaluri 

frazebi 

   18     2    6  2  28   46% 

modaluri 

zmnebi 

   2     6     _  _  8   13% 

modaluri 

nawilakebi 

   _     _    1  3  4   6,5% 

modaluri 

konstruqciebi 

   _     1    2  4  7   11,5% 

mTlianad    24     12    16  9  61  
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qarTul enaSi epistemuri modalobis gamoxatvis saSualebaTa 

procentuli maCvenebeli Semdegia 

 

 

sqema #16 

 

epistemuri modalobis gamomxatveli saSualebebi qarTul enaSiepistemuri modalobis gamomxatveli saSualebebi qarTul enaSiepistemuri modalobis gamomxatveli saSualebebi qarTul enaSiepistemuri modalobis gamomxatveli saSualebebi qarTul enaSi    

 

mniSvneloba albaToba logikuri 

aucilebloba 

darwmune-

buloba 

eWvi jami xvedriTi 

wona % 

modaluri 

sityvebi 

7 4 4 3 18 37% 

modaluri 

frazebi 

3 1 1 4 9 17% 

modaluri 

zmnebi 

2 1  2 5 11% 

modaluri 

nawilakebi 

2 2 1 2 7 14% 

modaluri 

konstruqciebi 

4 2 2 2 10 21% 

mTlianad 16 10 8 13 47  
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daskvndaskvndaskvndaskvnaaaa 

 

    enis aRweris funqciur-semantikuri saSualeba enas warmogvidgens, 

rogorc gramatikul-leqsikur velTa da funqciur-semantikur 

kategoriaTa erTian sistemas. 

   Ffunqciur-semantikuri modeli aris zogierTi gramatikuli 

mniSvnelobis mqone enobriv variantTa integrirebuli aRwera, romelTa 

gamoyenebac metyvelebaSi damokidebulia urTierTobis konkretul 

pirobebze, iseTze rogoricaa teqstis tipi, komunikaciis saSualeba, 

komunikantebs Soris urTierTdamokidebuleba, maT Soris socialur-

fsiqologiuri siaxlovis xarisxi da a.S.  sxva modelebTan SedarebiT 

funqciur-semantikuri midgoma aris mecnieruli kvlevis mimarTuleba, 

romelsac safuZvlad udevs Semdegi principebi: 1) warmoadgens 

semantikuri kategoriebis sayrdens, 2) iZleva semantikis gamomxatvel 

enobriv variantTa integrirebuli aRweris saSualebas, 3) axdens velis 

funqciur-semantikuri sistemis ierarqiuli semantikuri komponentebis 

gamoyofas analizis safuZvelze, 4) velSi centraluri da periferiuli 

elementebis gamoyofas, 5) metyvelebaSi funqciur-semantikuri velis 

erTeulebis gamoyenebis Seswavlas. 

    rogorc kvlevam gviCvena, SepirispirebiTi kvlevisas funqciur-

semantikur models axasiaTebs upiratesobebi sxva sistemur-struqturul  

modelebTan SedarebiT. is universaluri saSualebaa enaTa 

Sepirispirebisas, funqciur-semantikuri modeli xels uwyobs 

Sepirispirebul enebSi msgavsebisa da gansxvavebis gamoxatvas. 

     Mmodalobis kategoria,  is enobrivi kategoriaa, romlisTvisac 

funqciur-semantikuri modeli gvevlineba enis aRweris adeqvatur 

saSualebad, romelic gamoxatavs misi integrirebuli wyobis arss. 

Mmocemuli kategoriis semantikur funqcias Seadgens realobis obieqtsa 

da mis niSans Soris kavSiris arsebobis saSualeba. Mmodalobis 

kategoriis funqciur-semantikuri velis Seqmnis sirTule mdgomareobs 

orive (inglisur da qarTul) enaSi ori mikrovelis arsebobiT: realobis 

da irealobis. irealobis mikrovelis SemadgenlobaSi Sedis deonturi, 

dinamiuri da epistemuri modaloba. TemaSi ganvixileT epistemuri 
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modaloba, romelsac Seadgens albaTobis, logiuri aucileblobis, 

darwmunebulobisa da daurwmuneblobis mikrovelebi. 

     rogorc analizma gviCvena epistemuri modaloba orive enaSi 

gamoixateba sxvadasxva enobrivi  erTeulebiT: leqsikuri, leqsikur-

gramatikuli, leqcikur-sintaqsuri da sintaqsuri. 

        inglisuri da qarTuli enebis modalobis velis semantikuri 

analizi saSualebas iZleva  davaskvnaT, rom modaluri funqciebi orive 

enaSi msgavsia. funqciaTa erToba orive enaSi modalobis velebis 

semantikuri potencialis siaxloves asaxavs da mis universalur 

Tvisebebze miuTiTebs. Aam or enas Soris arsebuli gansxvavebebi am enaTa 

individualuri struqturuli wyobiTaa ganpirobebuli.  
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sqema #17   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

,BHSDB,BHSDB,BHSDB,BHSDB    
    

RBKJRBKJRBKJRBKJ  

TGBCNTVEHB VJLFTGBCNTVEHB VJLFTGBCNTVEHB VJLFTGBCNTVEHB VJLFKJ,BC AEYMWBEHKJ,BC AEYMWBEHKJ,BC AEYMWBEHKJ,BC AEYMWBEH----CTVFYNBREHB CTVFYNBREHB CTVFYNBREHB CTVFYNBREHB 
DTKBDTKBDTKBDTKB    

BYUKBCEH TYFIBBYUKBCEH TYFIBBYUKBCEH TYFIBBYUKBCEH TYFIB    

gthbathbekb  cfiefkt,fyb 

probably 

       perhaps 

maybe 

    possibly 

       I suppse 

         I guess 

           I assume 

   ,bhsdekb cfiefkt,fyb 

may 

     can 

        could 

          might 

hardly 

scarcely 

surely 

doubless 

undoubtedly 

of course 

must 

have to 

should 

ought 

will 

would 

naturally 

evidently 

obvously 

sure 

+ Inf. 

certain 

as if 

as though 

I don't think 

I'm not certain 

It seems+naun/ 

 Adj. 

there seem to be 

lfehoveyt,kj,bc 
vbrhjdtkb 

lfhoveyt,kj,bc 
vbrhjdtkb 

fewbkt,kj,bc 
vbrhjdtkb fk,fsj,bc  

vbrhjdtkb 



 154 

sqema #18 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

,BHSDB,BHSDB,BHSDB,BHSDB    
    

RBKJRBKJRBKJRBKJ  

TGBCNTVEHB VJLFTGBCNTVEHB VJLFTGBCNTVEHB VJLFTGBCNTVEHB VJLFKJ,BC AEYMWBEHKJ,BC AEYMWBEHKJ,BC AEYMWBEHKJ,BC AEYMWBEH----CTVFYNBRECTVFYNBRECTVFYNBRECTVFYNBREHB HB HB HB 
DTKBDTKBDTKBDTKB    

MFHSEKB TYFIBMFHSEKB TYFIBMFHSEKB TYFIBMFHSEKB TYFIB    

gthbathbekb  cfiefkt,fyb 

itb'kt,f 
  itcf'kjf 
     tn.j,f 
        dujyt, 
         dabmhj, 
      [jv itb'kt,jlf 
       vt vujyb ~f` 
               xtvb fphbs 

   ,bhsdekb cfiefkt,fyb 

fk,fs 
bmyt, 

fk,fs 
bmyt, vfbyw 

eylf 
vfbyw 

,eyt,hbdbf 
hfcfrdbhdtkbf 
firfhfl 
w[flbf 
 

esejl 
vfhskfw 
etzdtkfl 
yfvldbkfl 

      vjvtxdtyf 
      tn.j,f 
fqfh bwjlyty 
dby bwbc bmyt, 

dby bwbc bmyt, 

lfehoveyt,kj,bc 
vbrhjdtkb 

lfhoveyt,kj,bc 
vbrhjdtkb 

fewbkt,kj,bc 
vbrhjdtkb fk,fsj,bc  

vbrhjdtkb 

hf smvf eylf 
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gamoyenebuli literaturagamoyenebuli literaturagamoyenebuli literaturagamoyenebuli literatura    

 

adameci    adameci    adameci    adameci            1968196819681968:      

 

 

admoni  admoni  admoni  admoni                      1968:1968:1968:1968:     

    

amirejibi  1978:amirejibi  1978:amirejibi  1978:amirejibi  1978:    

    

axvlediani  1998:axvlediani  1998:axvlediani  1998:axvlediani  1998:      

    

    

axvlediani  1999:axvlediani  1999:axvlediani  1999:axvlediani  1999:   

 

 

bali        19bali        19bali        19bali        1955::::     

 

barberi  barberi  barberi  barberi              1964:1964:1964:1964:    

 

barnovi    1961:barnovi    1961:barnovi    1961:barnovi    1961:    

    

barxudarovi barxudarovi barxudarovi barxudarovi     1973197319731973::::    

    

barxudarovi  1975:barxudarovi  1975:barxudarovi  1975:barxudarovi  1975:  

 

baueri      baueri      baueri      baueri      1983:1983:1983:1983:   

 

beliaeva beliaeva beliaeva beliaeva          1973 1973 1973 1973::::        

    

    

    

beliaeva  beliaeva  beliaeva  beliaeva          1977:1977:1977:1977:    

    

Адамец П.    К  вопросу о модификация,/модальных       

трансформациях, со значением необходимости и возможности,   

Чехословакия: Русистика, # 2, 1968. 

Адмони В. Г.   Полевая природа частей речи,  В сб. - Вопросы 

теории частей  речи,  Ленинград,   1968. 

amirejibi W. daTa TuTaSxia, me-2 gamocema, Tbilisi: 

gamomcemloba  "sabWoTa saqarTvelo", 1978. 

axvlediani d. CarTuli sityvebi da gamoTqmebi, 

baTumis SoTa rusTavelis saxelobis saxelmwifo 

universiteti, Sromebi II, 1998. 

axvlediani d. CarTuli sityvebis                     

funqciuri monacvleoba, baTumis SoTa rusTavelis 

saxelobis saxelmwifo universiteti, Sromebi III,1999. 

Балли Ш.  Общая лингвистика и вопросы французского  языка, 

Москва: Изд. ин. лит. 1955. 

Barber Ch.  Linguistic Change in Present-day English, Edinburg; 

London, 1964.   

barnovi v. TxuzelabaTa sruli krebuli, aT tomad, 

Tbilisi: gamomcemloba  "sabWoTa mwerloba", 1961. 

Бархударов Л.С. К вопросу о поверхностной и глубинной 

структуре предложения, Москва: Высшая Школа, 1973. 

Бархударов Л. С. Очерки по морфологии                        

современного англиского языка, Москва, 1975. 

Bauer L. English Word formation, Cambridge: Cambridge University 

Press, 1983. 

Беляева  З.  Ф.   Сравнительный анализ модальных глагольных 

сочетании в американской научно-технической и 

художественной литературе,     Автореферат канд. дис.  

Калинин,  1973. 

Беляева Е. И. К проблеме лексико-грамматических полей в 

языке, Автореф. Канд. Дис. Воронеж, 1977. 



 156 

bbbbeliaeva  eliaeva  eliaeva  eliaeva          1979:1979:1979:1979:        

    

beliaeva ... beliaeva ... beliaeva ... beliaeva ...     1988:1988:1988:1988:        

 

    

benqli     1975:benqli     1975:benqli     1975:benqli     1975:    

bolbolbolbolingeriingeriingeriingeri     1961 1961 1961 1961::::    

    

bondarko  bondarko  bondarko  bondarko      1971197119711971:    

    

bondarko  bondarko  bondarko  bondarko      1976:1976:1976:1976:   

 

bondarko bondarko bondarko bondarko      1983:      
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Москва,  1964. 

The Cambridge Encyclopedia of Language, D. Crystal, Cambridge, 

New York, Port Chester, Melbourne, Sydney: Cambridge University 

Press, 1987.      . 

Вахек И. Пражские филологические исследования сегодня. В кн. 

Пражский лингвистический кружок, Москва,   1967. 

Wierzbicka A.  Semantics, Primes and Universals, Oxford, New 

York: Oxford University Press, 1996. 

Визгина А. М.  Модальность неместоименных 

общевопросительных предложений в диалогической речи,  АКД,  

Москва,   1973. 

Виноградов В. В. О категории   модальности и модальных 

словах в русском языке,  Тр. Ин-та рус. яз., .  Москва,   1950. 

Зверева Е. А .   Вторичная функция модальных глаголов в 

современном англиском языке,   В сб. Исследования по 

английслой филологии, Ленинград, 1953. 

Зверева Е. А.,   Труевцева О. Н.,  Щукарева  Н. С.    Mодальные  

глаголь в англиском языке,   Ленинград:   Наука, 1967. 

Зверева Е. А .   О некоторых особенностях употребления 

модальных глаголов в английских научных текстах,   В кн:  

Функциональные стили и преподование  иностранных языков, 

Москва,   1982. 
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zvereva  zvereva  zvereva  zvereva          1983:1983:1983:1983:     

 

zolotova  19zolotova  19zolotova  19zolotova  1973:     

 

TalakvaZeTalakvaZeTalakvaZeTalakvaZe 1975 1975 1975 1975::::        

    

    

iarceva  iarceva  iarceva  iarceva      1981:1981:1981:1981:    

    

iliSi  iliSi  iliSi  iliSi          1948:1948:1948:1948:       

 

iliSi  iliSi  iliSi  iliSi          1971:1971:1971:1971:    

 

inaniSvili 1962:inaniSvili 1962:inaniSvili 1962:inaniSvili 1962:    

    

    

ios ios ios ios                  1964: 1964: 1964: 1964:  

    

iohansoni  1976:iohansoni  1976:iohansoni  1976:iohansoni  1976:     

 

kaTzi  kaTzi  kaTzi  kaTzi          1977:    1977:    1977:    1977:        

    

karnapi  1956:karnapi  1956:karnapi  1956:karnapi  1956:      

    

kartuneni  1972:kartuneni  1972:kartuneni  1972:kartuneni  1972:    

    

kernsi    2000:kernsi    2000:kernsi    2000:kernsi    2000:    

    

    

kvantaliani  1990:kvantaliani  1990:kvantaliani  1990:kvantaliani  1990:         

    

kvaracxelia  1990:kvaracxelia  1990:kvaracxelia  1990:kvaracxelia  1990:    

    

Зверева Е. А.   Научная речь  и  модалность,     

Ленинград:   Наука, 1983. 

Золотова Г. А.  Очерк функционального синтаксиса русского 

языка,   Москва,   1973. 

TalakvaZe m. qarTuli enis gramatika, swavlebis 

meTodika, me-2 gamocema, Tbilisi: gamomcemloba 

"ganaTleba", 1975.  

Ярцева В. И. Контрастивная грамматика, Москва: Наука, 

1981. 

Ильиш Б. А. Современный  английский язык, Теоретический 

курс, .  Москва: Изд. Иностр. Лит.,   1948. 

Ilish B.  The structure of Modern English, Leningrad: 

Prosveshchenie, 1971. 

inaniSvili r. wveTebi foTolze (moTxrobebi), 

Tbilisi: gamomcemloba  "sabWoTa saqarTvelo", 

1962. 

Joos  M.  The  English Verb. Form and meanings, Madison and 

Milwaukee: The University of Wisconsin Press, 1964. 

Johanneson N. L.  The English modal auxiliaries: a stratificational 

account,  Stockholm: Almquist & Wiksell International, 1976. 

Katz J. J. Propositional structure and illocutionary force. New York: 

Harper & Row,  1977. 

Карнап  Р.    Значение и необходимость,  Москва: Издательство 

иностр. литер.,  1956. 

Kartunnen  L.   Possible and must,  Syntax and semantics, New York: 

Seminar Press, 1972. 

Kearns K. Implicature and Semantic Change, University of 

Canterbury, September 2000, 

www.ling.canterbuty.ac.nz/documents/implicature.pdf 

Kvantaliani L. Issues of the Georgian Oral Speech, Tbilisi, 1990, p. 

62-100  

kvaracxelia g. qarTuli enis funqciuri stilistika, 

Tbilisi: Tbilisis universitetis gamomcemloba, 
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kvaWaZe kvaWaZe kvaWaZe kvaWaZe          1988: 1988: 1988: 1988:      

    

kvirki ... kvirki ... kvirki ... kvirki ...  19 19 19 1988885555::::      

    

kolSanski  kolSanski  kolSanski  kolSanski      1961:1961:1961:1961:       

    

kotinovi  1986:kotinovi  1986:kotinovi  1986:kotinovi  1986:    

    

kotinovi  2001:kotinovi  2001:kotinovi  2001:kotinovi  2001:    

 

koroliokoroliokoroliokoroliova  1989:va  1989:va  1989:va  1989:        

    

krivonosovi krivonosovi krivonosovi krivonosovi 1974:1974:1974:1974:    

    

    

kristi    kristi    kristi    kristi    1976197619761976::::    

kronini  kronini  kronini  kronini   1975 1975 1975 1975::::                

kuperi    1975:kuperi    1975:kuperi    1975:kuperi    1975:    

    

laionzlaionzlaionzlaionzi  1968:   i  1968:   i  1968:   i  1968:       

    

laionzi  1979:laionzi  1979:laionzi  1979:laionzi  1979:       

larkini larkini larkini larkini     1969:1969:1969:1969:    

 

lebaniZe  2004:lebaniZe  2004:lebaniZe  2004:lebaniZe  2004:    

    

lebreni  1965:   lebreni  1965:   lebreni  1965:   lebreni  1965:       

    

levi  levi  levi  levi          1976:1976:1976:1976:      

    

levilevilevilevinsoni  2006nsoni  2006nsoni  2006nsoni  2006: : : :     

    

1990. 

kvaWaZe l. Tanamedrove qarTuli enis sintaqsi,  

Tbilisi: gamomcemloba " ganaTleba", 1988. 

Quirk R., Greenbaum S.  Grammar of the  English Language, 

London, New York: Longman,  1985. 

Колшанский Г. В.   К вопросу о содержании языковой категории 

модальности,   Вопр языкознания , №1, 1961. 

kotinovi n. kilos kategoria da sintaqsis zogierTi 

sakiTxi qarTulSi, Tbilisi, 1986. 

kotinovi n. kilos kategoria qarTulSi, 

eanmecnierebis sakiTxebi, # 4, 2001. 

Королева Т. М  Интонация модальности в звучащей                

речи, Одеса: Выща Школа, 1989. 

Кривоносов А. Т.  К проблеме модальных частиц в современном 

языкознании,  В кн. Структура  предложения и классы слов в 

романо - германских языках, Калинин, 1974. 

Christie A. Selected stories,  Moscow: Progress Publishers, 1976. 

Cronin A. The Norther Light, Kiev: Dnipro Publishers, 1975. 

Cooper J. F. The Spy, (A Tale of the Neutral Ground), Moscow: 

Progress Publishers, 1975.  

Lyons J.  Introduction to theoretical linguistics, Cambridge: 

Cambridge University Press, 1968. 

Lyons J. Semantics, Cambridge: Cambridge University Press, 1979. 

Larkin D.  Some notes on English modals, University of Michigan,    

1969. 

lebaniZe g. komunikaciuri lingvistika. Tbilisi: ena 

da kultura, 2004. 

Lebrun Y.  "Can"  and  "May"  in present day English. Bruxelles: 

Presses Universitaires de Bruxelles,  1965. 

Lewy C. Meaning and Modality, Cambridge: Cambridge University 

Press, 1976. 

Levinson C. Pragmatics, Cambridge: Cambridge University Press, 

2006. 
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leileileileikofi  1972kofi  1972kofi  1972kofi  1972aaaa::::    

leileileileikofi  1972kofi  1972kofi  1972kofi  1972bbbb::::     

 

leoniZe   1963:leoniZe   1963:leoniZe   1963:leoniZe   1963:    

 

lililili         1960196019601960: 

    

lisi    1960:lisi    1960:lisi    1960:lisi    1960:    

    

liCi  liCi  liCi  liCi          1969:1969:1969:1969:               

    

liCi  liCi  liCi  liCi          1974:1974:1974:1974:      

liCi ...liCi ...liCi ...liCi ...      1975:                

    

liCi  liCi  liCi  liCi          1980198019801980:         

    

liCiliCiliCiliCi    ------------… 1981:… 1981:… 1981:… 1981:        

    

lomovi  1977lomovi  1977lomovi  1977lomovi  1977:           

    

makfamakfamakfamakfarrrrleileileileini  2003: ni  2003: ni  2003: ni  2003:     

    

marino  1973: marino  1973: marino  1973: marino  1973:     

 

megreliSvili 1986: megreliSvili 1986: megreliSvili 1986: megreliSvili 1986:     

 

 

metius  1991:metius  1991:metius  1991:metius  1991:                    

 

metiusi  1997:metiusi  1997:metiusi  1997:metiusi  1997:   

 

metyvelebismetyvelebismetyvelebismetyvelebis     1980: 1980: 1980: 1980:  

    

Lakoff R.  Language in context,     Language, Vol. 48, N. 4, 1972. 

Lakoff R.  The pragmatics of modality, Chicago Linguistic Society, 

Papers from the 8th Regional Meeting, 1972. 

leoniZe g.  natvris xe, Tbilisi: gamomcemloba 

"nakaduli", 1963. 

Lee D. Cognitive Linguistics , Oxford: Oxford University Press, 

1960. 

Lees R. B., “A multiply ambiguous construction in English”, 

Language 36, 1960. 

Leech G. N. Towards a semantic description of English, London: 

Longman, 1969.   

Leech G. N. Meening and the English verb, London: Longman, 1974. 

Leech G. N., Svartvic J. A communicative grammar of English. 

London: Longman, 1975. 

Leech G. N.  Explorations in semantics and pragmatics, Amsterdam, 

V.8, 1980. 

Leech G. N., Short M. H. Style in Fiction, A Linguistic Introduction 

to English Fictional Prose,  London and New York: Longman, 1981. 

Ломов А. М. О способах выражения волеизъявления  в русском 

языке, РЯШ, 1977.  

MacFarlane J. Epistemic Modalities and relative Truth, URL, 

http://socrates.berkeley.edu/jmacf/epistmob.pdf, 2003  

Marino M. A feature analysis of the Ehglish modals, Lingua 32, 

1973. 

megreliSvili m. zmnis funqciur-semantikuri 

kategoriebi inglisur enaSi, Tbilisi: gamomcemloba 

"ganaTleba", 1986. 

Matthews P. M.  Morphology, Second edition, Cambridge University 

Press, 1991. 

Matthews P. H. Concise Oxford Dictionary of Linguistics, Oxford 

University Press, 1997 

 

Speech act theory and pragmatics. Boston - London,  1980. 
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ssssmeSCanovi   1945: meSCanovi   1945: meSCanovi   1945: meSCanovi   1945:     

    

miSvelaZe  1972:  miSvelaZe  1972:  miSvelaZe  1972:  miSvelaZe  1972:      

    

moemimoemimoemimoemi                        1972197219721972::::                        

    

moemi      moemi      moemi      moemi      1972197219721972::::            

    

natansoni  1973:natansoni  1973:natansoni  1973:natansoni  1973:           

    

nebikova nebikova nebikova nebikova      1972: 1972: 1972: 1972:      

    

    

niumniumniumniumeni  eni  eni  eni          1976:1976:1976:1976:            

    

oneili   oneili   oneili   oneili    1988 1988 1988 1988::::                    

palmeri  palmeri  palmeri  palmeri      1965:1965:1965:1965:     

 

palmeri   1976:palmeri   1976:palmeri   1976:palmeri   1976:   

 

palmeri   palmeri   palmeri   palmeri   1979:1979:1979:1979:    

 

palmeri palmeri palmeri palmeri   1986:  1986:  1986:  1986:        

 

panfilovi  1977:panfilovi  1977:panfilovi  1977:panfilovi  1977:   

    

    

petrovi ... petrovi ... petrovi ... petrovi ...     1982:1982:1982:1982:        

    

pikoki     1976:pikoki     1976:pikoki     1976:pikoki     1976:    

po         1994:po         1994:po         1994:po         1994:    

poliakovi  poliakovi  poliakovi  poliakovi  1975:   

 

Мещаннов И.И. Понятийные категории в языке, Москва: Труды 

военного ин-та иностр. яз., 1945. 

miSvelaZe r.  novelebi, Tbilisi: gamomcemloba 

"nakaduli", 1972. 

moemi s.  mTvare da eqvspeniani, Tbilisi: 

gamomcemloba “sabWoTa saqarTvelo”, 1972.  

Maugham S. The Moon and Sixpence, Moscow: Progress 

Publishers, 1972 

Natanson E.  Practical English Grammar by Correspondence, 

Moscow: Higher School  Publishing House, 1973. 

Небыкова С. И. Структура предложений современного русского 

языка о точки зрения содержания модальности возможности и 

необходимости,  Автореферат канд. дис., Москва,   1972. 

Newman J. Remarks on "Modality and Conversational Information". 

Theoretical Linguistics, V. 3, 1976. 

O’Neill E. Complete Plays, The Library of America, 1988. 

Palmer F. R.  A linguistic study of the English verb, London: 

Longman, 1965. 

Palmer F. R. Modality and the English modal, London - New York: 

Longman,  1976. 

Palmer F. R. Semantic, Cambridge: Cambridge university Press, 

1979. 

Palmer F. R.  Mood and Modality, Cambridge: Cambridge university 

Press, 1986. 

Панфилов В. З.  Категория  модальности и ее роль в 

конструировании структуры предложения и суждения, 

Вопросы Языкознания, № 4, 1977. 

Петров Н. Е.  О содержании и обьеме языковой модальности,  

Новосибирск: Наука, 1982. 

Peacock Th. L. Nightmare Abbey, London: Penguin Books, 1976. 

Poe E. A. Selected Tales, London: Penguin Books, 1994.  

Поляков М. Г.  Частицы в современном английском языке,  

Иностр. яз. в школе, № 1, 1975  
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praiori praiori praiori praiori          1968: 1968: 1968: 1968:     

reformatski reformatski reformatski reformatski 1962:1962:1962:1962:    

    

selinjeriselinjeriselinjeriselinjeri    1962196219621962::::        

    

selinjeri selinjeri selinjeri selinjeri 1968196819681968::::        

    

serli serli serli serli                  1969: 1969: 1969: 1969:     

 

serli serli serli serli                  1975: 1975: 1975: 1975:     

svitseri  svitseri  svitseri  svitseri      1997:1997:1997:1997:    

    

slslslsliiiiusareva  1981usareva  1981usareva  1981usareva  1981   

 

smirnicki  smirnicki  smirnicki  smirnicki      1957195719571957:            

    

smirnicki   195smirnicki   195smirnicki   195smirnicki   1959::::    

    

steinbekisteinbekisteinbekisteinbeki        1950195019501950::::    

stouni      1994:stouni      1994:stouni      1994:stouni      1994:    

    

    

sulakauri 1986:sulakauri 1986:sulakauri 1986:sulakauri 1986:    

    

susova susova susova susova                  1984: 1984: 1984: 1984:     

    

tvadeli tvadeli tvadeli tvadeli             1960:1960:1960:1960:     

 

tveni      tveni      tveni      tveni      1948194819481948::::   

    

    

tveni     tveni     tveni     tveni      1991 1991 1991 1991::::        

    

Prior A. N. Time and Modalit, Oxford: Clarendon Press, 1968. 

Реформатский А.А О сопоставительном методе, Рус. яз. в нац. 

школе, №5, 1962. 

selinjeri j.  TamaSi Wvavis yanaSi, Tbilisi: 

gamomcemloba “nakaduli”, 1962. 

Salinger J. D. The Catcher in the Rye, Moscow: Progress  

Publishers, 1968. 

Searle J.   Speech acts: an essay in the philosophy of language, 

London  -  Cambridge, 1969. 

Searle J.   Indirect speech acts. In: Syntax and Semantics. V.3, 1975. 

Sweetser Eve E. From Etymology to Pragmatics, Cambridge 

University Press, 1997.  

Слюсарева Н. А.  Проблемы  функционального синтаксиса 

современного английского  языка,   Москва: Наука,  1981. 

Смирницкий А. И. Морфология  английского  языка,   Москва: 

Изд лит. на иностр. яз.,  1957. 

Смирницкий А. И. Синтаксис английского языка, Москва: Изд 

лит. на иностр. яз., 1959. 

Steinbeck J. Tortilla flat, London: Penguin Books, 1950. 

Stone M. The reference argument of epistemic MUST, In proceedings 

of International workshop    on computational semantics, 

http://www.cs.rutgers.edu/-mdstone/pubs/:wcs94  pdf, 1994.  

sulakauri ar. moTxrobebi, Tbilisi: gamomcemloba 

"merani", 1986. 

Сусова  С. А. Прагматика и семантика синтаксических едениц, 

Сборник научных трудов,   Калинин,  1984 

Twaddell W. F.   The English verb auxiliaries,  Providenca:  Brown 

Universiy Press,  1960. 

Twain M. The Adventure of Tom Sawyer and The Adventure of 

Huckleberry Finn, Moscow: Foreign Languages Publishing 

House, 1948. 

tveni m.  tom soieris Tavgadasavali, Tbilisi: 

gamomcemloba “nakaduli”, 1991. 
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faulzi   1985:faulzi   1985:faulzi   1985:faulzi   1985:    

    

ferbas  ferbas  ferbas  ferbas          1959:1959:1959:1959:      

    

folkneri   1977:folkneri   1977:folkneri   1977:folkneri   1977:    

    

fon vraiti  1951:fon vraiti  1951:fon vraiti  1951:fon vraiti  1951:     

    

forbsi    1996:forbsi    1996:forbsi    1996:forbsi    1996:    

foCxua foCxua foCxua foCxua          1974: 1974: 1974: 1974:      

    

fraisi    1925:     fraisi    1925:     fraisi    1925:     fraisi    1925:         

    

freizeri  1973:freizeri  1973:freizeri  1973:freizeri  1973:    

    

    

SalamberiZe... 1974:SalamberiZe... 1974:SalamberiZe... 1974:SalamberiZe... 1974:    

    

    

SamelaSvili  1958: SamelaSvili  1958: SamelaSvili  1958: SamelaSvili  1958:     

    

    

SSSSaniZe  aniZe  aniZe  aniZe      1976:1976:1976:1976:     

 

SaniZe  SaniZe  SaniZe  SaniZe      1962:1962:1962:1962:      

 

SaniZe  SaniZe  SaniZe  SaniZe      1953195319531953::::      

 

Sapiro  1958:Sapiro  1958:Sapiro  1958:Sapiro  1958:            

 

SaraSeniZe  1999aSaraSeniZe  1999aSaraSeniZe  1999aSaraSeniZe  1999a: : : :     

        

SaraSeniZe    1999bSaraSeniZe    1999bSaraSeniZe    1999bSaraSeniZe    1999b::::    

Fowles J. A Maggot, London:Picador in association with Jonathan 

Cape, 1985. 

Firbas J.  Thoughts on the Communicative Function of the Verb in 

English, German - Czech, Brno: Studies in English, 1959. 

Faulkner W. The sound and the Fury, Penguin Books, In Association 

with Chatto&Windus, 1977 

Von Wright G. H. An essay in modal logic,  Amsterdam: North 

Holland, 1951. 

Forbes C. Precipice, London: Pan Books, 1996. 

foCxua b.  qarTuli enis leqsikologia, Tbilisi: 

Tbilisis universitetis gamomcemloba, 1974. 

Fries C. C. The periphrastic future with shall and will in modern 

English, Proceedings of the Modern Language Association 40, 1925.  

Fraser B.  “ On accounting for illocutionary forces", in Anderson, S. 

R. and Kiparski, P. A festschrift for Morris Halle, New York: Holt, 

Rinehart & Winston, 1973.  

SalamberiZe g., gabeCava r. qarTuli enis praqtikuli 

stilistika, Tbilisi: gamomcemloba " ganaTleba", 

1974. 

SamelaSvili r. gankerZoebuli sityvebi da 

gamoTqmebi qarTulSi da maTi swavlebis meTodika, 

Tbilisi: gamomcemloba "codna", 1958. 

SaniZe ak. Zveli qarTuli enis gramatika, Tbilisi: 

Tbilisis universitetis gamomcemloba, 1976. 

SaniZe ak. qarTuli enis gramatika, I, morfologia, 

1962. 

SaniZe ak. qarTuli gramatikis safuZvlebi, Tbilisi: 

Tbilisis universitetis gamomcemloba, 1953. 

Шапиро А. Б. Модальность и предикативность как признаки 

предложения в современном русском языке,  Филол. науки, 1958. 

SaraSeniZe n. “egeb” nawilakis istoriisaTvis, Tsu, 

Zveli qrTuli enis kaTedris Sromebi, t. XXX, 1999. 

SaraSeniZe n. “iqneb” nawilakis istoriisaTvis, 
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SaraSeniZe    1999gSaraSeniZe    1999gSaraSeniZe    1999gSaraSeniZe    1999g::::    

 

    

SaraSeniZe SaraSeniZe SaraSeniZe SaraSeniZe    2000:   2000:   2000:   2000:      

    

 

Saxmatovi  1941:  Saxmatovi  1941:  Saxmatovi  1941:  Saxmatovi  1941:      

    

Saxova Saxova Saxova Saxova ...  ...  ...  ...  1977:1977:1977:1977:      

    

    

Suri  Suri  Suri  Suri          1974:1974:1974:1974:    

SCerba     1947SCerba     1947SCerba     1947SCerba     1947::::    

 

 

Ciqobava   Ciqobava   Ciqobava   Ciqobava   1952: 1952: 1952: 1952:     

    

Ciqobava   1957:Ciqobava   1957:Ciqobava   1957:Ciqobava   1957:    

    

    

ckitiSvili  1988: ckitiSvili  1988: ckitiSvili  1988: ckitiSvili  1988:     

    

jenkinsi  jenkinsi  jenkinsi  jenkinsi              1972:1972:1972:1972:    

    

jorbenaZe   1975: jorbenaZe   1975: jorbenaZe   1975: jorbenaZe   1975:     

    

jorbenaZe  jorbenaZe  jorbenaZe  jorbenaZe      1993:1993:1993:1993:   

    

    

xlebnikova  1971:xlebnikova  1971:xlebnikova  1971:xlebnikova  1971:        

    

WavWavaZe   1988:WavWavaZe   1988:WavWavaZe   1988:WavWavaZe   1988:    

enaTmecnierebis sakiTxebi, 2, 1999, Tsu 

SaraSeniZe n. “unda” modaluri formis istoriisa da 

morfosintaqsuri analizisaTvis, enaTmecnierebis 

sakiTxebi, #4, 1999 

SaraSeniZe n.  “lamis” nacilakis istoriisaTvis, 

saerTaSoriso Ziebani, t. X, 2000 

Б № 4 

Шахматов А.А, Синтаксис русского языка, Ленинград: Уч. педг. 

из.,  1941.  

Шахова Н. И.   Реингольд В. Г., Еще один подход к модальным 

глаголам  В кн:  Чтение,  Перевод,  Устная  речь,  Ленинград,   

1977. 

Шур Г. С. Теории поля в лингвистике, Москва: Наука,  1974. 

Щерба Л. В. Преподавание иностранных языков в средней 

школе, Общие вопросы методики, Москва, Ленинград: Изд. 

АПН. РСФСР, 1947. 
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